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man, which is so much enlarged, that a third volume 


would have been required, to exhibit all the additional 


matter. 


For this information, as well as for the additions 
and corrections above mentioned, the Editor is indebted 
to Mr. Kenrick of York. 


The Index of Authors was compiled by Mr. Walker, 
_ Fellow of Trinity College, Cambridge. 


This Index, together with the chapters on the Ad- 
verbs and the Conjunctions, has been printed sepa- 
tately, for the convenience of those, who may possess 


the former editions. 
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Of Apreres. 


“AAAwe, ‘otherwise, else’, i.e. ‘in another respect, 
from a different cause’, e.g. Xen. Cyrop. 1. 2, 11. ay 
dé re Séy Oepiov Evexa emuarapewvat, 7 GAAwEe BovdAnBwor 
Siarpipar wept thy Onpav. Her. 3, 139. éyw rabvrny rw- 
Aéw pev ovdevoc ypnuaroc, Sidwur Sé adAwe. otherwise, 
without requiring an equivalent, i.e. gratis. Hence 
adAwe re kal, cum alias ob causas, tum, generally trans- 
lated ‘especially’, because the reason which is specified 
when the others are passed over is conceived to be the 
most important. Dem. pro Cor. init. yaXerdv, adrAwe Te 
Kay Ur e€xOpou ty TovrTo cvpBaivy. It also signifies ‘at 
another time’, cum alias, tum. Without xai following, 
aAAwe re signifies ‘and besides’. Soph. Ged. T. 1114. 
“AAAwe also means ‘nothing but’, ni/ nisi. Eurip. Hec. 
626. adrAwe povridwy PovrAcbmata yAwoons Te Koprot. 
Comp. fon. 549. Ar. Nub.1203. Plat. Crit. p.46..D.* 
Hence adAwe Aéyew, ‘to do nothing but speak’, ‘to 
speak in vain, idly’: aAAwe zovew, ‘to labour in vain. 


“Ana, ‘at the same time’, generally used with the 
dative, st» being supplied. It is often found without 


* Ruhnk. Ep. Crit. p. 90. ad Tim. p. 198. 
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any case, as with the participle, §. 557. 6. or with the 
finite verb. Jsocr. Pan. p.73. C. dua dtaddarrovrat Kat 
Tig ExOpac tHe mpoyeyernuernc emtAavOavoyra, ‘aS soon 
as they make peace they forget’. Jl. +’,241. Her. 3, 
135. kat aya Erog re (Eparo) Kat Epyoy ezoiee, whence 
arose the proverb ap ézo¢ kat au’ Epyov, ap’ Erog re Kat 
épyov, dictum factum, ‘no sooner said than done’. “Apa 
pev —apua 8é. Her. 6. 104. ‘partly—partly’. 


“Av. With respect to its construction with the opta- 
tive or conjunctive, or with the indicative in conditional 
propositions, the chief particulars have been before no- 


ticed. But the use of this particle is more extensive 
still. 


1. It is joined with infinitives and participles, and 
gives to these moods (not the sense of the future, al- 
though in Latin it can only be expressed by this sense!, 
but) the same signification as the optative, conjunctive, 
or infinitive with avy would have, in the resolution by 
means of the finite verb. 


a. The infinitive with av. Herod. 111. 22. ov8é yap av 

~ o id o > a ~ eo A % ¢ 
tocavTa Suvacba Cwew odéac, et wn TH Touatt THdE ave- 
dupov, 1.€. ovx edtvavro av. Comp. Thuc. 11. 18. 111. 11. 
Lb. 89. avev ceropot ovx av por Soxet ro rowvro Evy3n- 
vas yevéoOa, the same as ovx av EvvéBn, where the con- 
ditional limitation is contained in avev cetopoi, i. e. et 
pn ceopog nv. Comp. Plat. Rep. vit. p. 181. 244. Thuc. 

a. 3 “ @ 9 / 4 e A > e 
II. 49. ra evroc ovTwe ExaleTo, wore — NoLora av €6 vowp 
Yuypov odac avrovg pimrery, 1.€. wore Eppirtov ay, 
‘they would gladly have thrown themselves’. 2b. 20. 
rove AOnvainuc nAmev iowe av ewmebeADety Kat thy yay 
9 a ee “~ ~ ° @ 9 ? A 

ouK av weptidety tunOnva, 1. e. OTe eweEEAOotey av—ze- 


’Dawes’s Misc. Crit. p. 82 sq. Brunck, ad Aristoph. Plut. $80. 
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puidocev av, more indefinite than meproperBat. Comp. 1b.. 
93. vi. 18. avaykn TOLC pev eruBourcvew, TOUC oe un avi- 
? ‘ . 9 ~ A ey ,F ec @ 9 “A ’ > 
évat, Oia TO apyOnvat av up Erépwy avroig Kivduvoy civat, 
et pm avrot aAAwy apxXotpev. Comp. vir. 62. Xen. 
Mem. §. 1.1, 14. nat rote pev act xweicbat ravra Soxeiv, 
roic S€ ovdev av wore KivnOHvat, Kal TOIG pev TayTa yiy- 
, 4 > 4 “A Q we NA , s 
veoOai re kal awoAAvoBat, Toig SE ovr av yevéabai rore 
ovdey ovre aoAéoOa, it has the sense of the optative 
§. 514. ovdév av wore kwnOein, yéevorro, aroAotro, ‘it could 
never be moved’. The following passages are particu- 
larly clear: Plat. Prot. p.151. Aéyet yap o Tpwvidne, 
Ort Deo av povoc Exot TOvVTO yépac’ ov on wov Toure YE 
Aéyw Kaxov éoOXov Eupevat, etra Tov Dedv not povoy Touro 
A ” e aw A Ca ev A 
aveyelv. Pp. 182. Sq. opoAoyo LEY ay HELLY OL avOpwrot n 
ov; ‘Eddxouy av cat r@ [Ipwrayopg oporoyery. Like- 
wise with the infinitive future. Zhuc. 11. 80 exrtr. voui- 
2 rd e (4 e s A ‘ ] ” 
Zovrec, et mpwrny tavtTnv AaBorev, padiwe av odict Tarra 
, > CY 
mposywprnoew. Lsocr. Punath. p. 245. C. oipa 8é 
Tove andwe akovovrag TWY AOYywY TOUTWY TOLG MEV elpnpevouc 
ovdey ay avrepeiv. Busir. p.226. D. evouile yap rove 
pev TovTwy oArywpouvTac TUXOY Gy Kal TWY petLovwny KaTa- 
d povnaery. Archid. p. 135. E. ete ae (rraynyupetc) Tivac 


av roApnoet Huw olecbe eA bet. 


b. The participle with av. Soph. Ed.C.761. & ravra 
roApwv Karo mavroc av Pépwv Adyov Stkatov pHyYavnpa Trot- 
kiXov, i.e. 0¢ hépore av, quem probabile est sumere. Plat. 
Euthyd. p.73. xwdvvebw xayw cig etvac— tov nodov av 
eFeXeyxopevwy vr rwv rowvTwy Adywr 7H eEedeyyor- 
tw, for éxeivwy, ot av eLeheyxowro— eLedAeyyorev. Comp. 
Rep. 1. p. 181. viii. p. 220. Lsocr. Panath. p. 255. C. 
260. D. 261. A. 269. B. Thus likewise with the 
simple adjective, the participle being omitted. Plat. 
Rep. 1x. p. 250. evar rwov Svvareov av xpivat, for éxeivwr, 


ot av Suvaroi eev. Lsocr. Areop. p.142. C. Lb. Dp 143. A. 
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evpiokw TavTny ay poyny yevopévny Twv peAXAOvrwy Kiv- 
Sivev arorpornv. Comp. Archid. p. 129. A. éexiorapat av 
BovAcvaouévac.— Thuc. vi. 38. évOévde avdpeg ovre ovra, 
ovTe av yevdopmeva (a ovK ay yévorro) Aoyoroovew. Comp. 
Plat. Rep. 111. p. 318. Comp. Xen. Cyr. 1. 6, 9. Mem. 
S. tv. 4,4. Thuc. 111. 37. we év adAote peiZoow ovK ay 
OnAwoarres Thy yrwpnv, 1.€. we et ove av OnAwoeay, quast 
non possint ostendere. Comp. Isocr. Panath. p. 245. D. 
va Stkaiwe av pnbévra, for a Stkaiwe ay pnGein. 1b. p.277. D. 
Thus likewise in the consequence of a conditional pro- 
position. Zhuc. vit. 42. opwv ro raparelyiopa twv Lupa- 
Kovsiwy, — amouv Te Ov, Kal, el empaTnoee TIC TWY TE 
"Extroday rig avaBacews cat avOic Tou ev avToig orparo- 
wéOov, padiwc av avro AnPOév. Demosth. p. 30, 24. yw- 
pic Tic weptoraane av Hpac aisyivne, et kabudeipeBa, for 
n TEpleoTn av neac. Likewise for et with the finite verb. 
Thuc. vi. 18. vopicare, ro re pavAov Kat TO pécov Kal TO 
wavy axpiBec av Evyxpaber partor av ioyvew, for Ste ma- 
Aor av tcyvor, et Evyxpabein. Comp. 2b. 64. Plat. 
Rep. x. p. 289. ypayac av e€araryn av. Comp. Soph. 
Cid. T.339.445. Plat. Hipp. Min. p.205. Xen. Cyr.t. 
6, 18. Lsocr. Panath. p. 265. E.™ 


2. With the indicative, besides the signification ex- 
plained above, it has the following : 


a. With the indicative, particularly of the imperfect, 
it often expresses the repetition of an action, a habi- 
tude, since by means of this the time of the action is 
made indefinite. Herod. 111. 51. 0 8€, dxwe aweAavvo- 
pevoc EABor eg GAAny olKiny, ameAavveT Gv Kat aTO Tav- 
7nG.— —ameAavvopevoc 8 av nie ex Erépny TwWY ETalpwy. 
Comp. 1. 42. 11. 119. vir. 211. Plat. Apol. S. p. 51. 
Sinpwrwv av avrobe, ri Aéyouev. Comp. Symp. p. 239.261. 





™ Schefer in Dion. H. melet. p. 125,78. Ast ad Plat. Rep. p. 478. 
VOL. II. 2N 
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Ken. Mem. S. iv. 1, 2. wodAakte En pev ay Tivos Epay. 
Wb. 6, 13. et 8é ree avr@ wept Tov avTiAyol,—eEmt THY UITO- 
Seow emaviyey av ravra Tov Adyov. Also with the aorist. 
Thuc. vit. 71. aveBaponoav re ay kai rpoc avakAnow Bewy 
erpérovro. Aenoph. Cyr. vii. 1, 10. ordre rpooBréperé 
mwa TwY ev Taic Taken, TOTE pev ELTEv av,——TOTE O 
av év addow av EXeEev. Comp. Arist. Vesp. 278 sqq." 
‘The aorist here expresses that the repeated action is 
always completed in a single point of time. 


b. Its use in past actions to express ability is founded 
on a suppressed condition. Eurip. [ph. A.1591. wAnyiic 
Kromov yap mac Tic YoOer av cadwe (naber av et Tapny), 
‘could hear’. Plat. Theaet. p.52. éyo pév ovr’ av wopuny 
yevéaOat, ovre opw yryvopévoue, ‘could not have believed 
if any one had told me’. Xen. Cyr. vir. 1, 38. &@a 8n 
” of 4 A of S A v7 e a “ 
Eyvw au TU, Ocov aktoy ein To PiretcOat apyovra v0 Twv 
apyouevwv. Anab. iv. 2, 10. kat avrot pév av eroped- 
Onoay (‘would have marched, might have marched’), 
"@ ew rN x ¢ VY? 9 > Ww n° ? > 
grep ot GAAo, Ta 8 vrolbya ovK Hy GAAY NH TavTY EK- 
Bnva. Eur. Iph. T. 386. ovx 06’, Omrwe érexev av 7 Atoc 
Sapap Ante rocatrny apafiav, ‘Latona would certainly 
not have borne’. 


c. It appears frequently to give to the speech only 
the expression of mere possibility or probability, and 
a modest discreetness. Od. 3, 546.7 yap pw Cwov ye 
Kiynoeat 7% Kev ‘Opéorne Kkretvev vropOapevoc ‘has per- 
haps killed him’. Soph. Phil. 572. mpo¢ wotov av rovd’ 
avToc ov duccevc Erle; ‘may he have sailed’? Jd. Gd. 
T. 523. adr nrADe pev 8y rovTO Touvesoc TAY’ av Opyy 
‘Bracbev padrrov 7 yrouy hpevwv, where 7ADe Biacbév is a 


" Brunck. ad Soph. Phil. 290. Porson ad Eur. Phen. 412. Bibl. 
Crit. 3, 4. p. 38. Herm. ad Vig. p. 820. Miscell. Phil. ii. 1. p. 47 sq. 3. 
p- 84. 
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circumlocution for eBiacty. So av is often used in 
propositions with raya, ‘perhaps’, both with the optat. 
and also the indic. partic. &c. e. g. Soph. Gd. Col. 965. 
Geoic yap qv ovTw didov, ray’ av re pnviovaw ei¢ yévoc 7a- 
Aa, 1.€. of raya av pyvioev. It seems to be properly 
used here to strengthen and give emphasis to the mean- 
ing of vaya, and to belong to the verb in the optat. and 
indic,: but by the frequent junction of av with raya, 
the verb at last came to be disregarded, and ray’ av 
was used as equivalent to raya. e. g. Plat. Phadr. 
p- 265. B. tows pév adnBotc rwoc eharropevot, raya 8 av 
Kat dAXAose rrapadepopevor — — tpoceraiaaper.° 


d. It is also sometimes joined with the indicative of 
the future, to designate as only probable that which 
the future alone would declare decidedly to be about 
to happen. 1. X42. raya Kév € Kivec Kal yurres E8ov- 
vat keinevov. Comp. a, 139. 175. &, 176. coll. 182. 
Od. ¢, 36. «’, 433. unless the future be here another 
form of the subjunctive. See §. 201.9. Jd. 0,211. aAX’ 
“ro. voy pév Ke vepeconMeic vroettw is remarkable, as an 
expression of mere probability would be out of place in 
the declaration of one’s own purpose; whence Aristar- 
chus proposed viv peév ye. Pind. Nem. 7, 100. pads dé 
rig av ener, aS I]. ¥,176. cat xé ree wo epee. Eur. 
Andr. 465. ovdé wor av St8upa Aéxrp’ érawéow PBporwy. 
(Iph. T. 901. may be the consequence of an anacolu- 
thon.) El. 487. wav ér’ ért Qonovy vo Sépav opomat 
aiua xv0ev odapy. (Comp. Soph. Cid. C. 1076. Ant. 
390. §, 597. a.) Arist. Vesp. 942. ovx av ov avoet, 
where Invernizius reads av. Ach. 392. and Elmsley’s 





° That ray’ dy are to be taken together was maintained by Schefer 
on Soph. C&d. C. 965. 1076. ad Greg. p.44; and denied by Hermann ad: 
Soph. li. cc. Comp. Reisig. enarr. Ged. C. 960. 
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note on 399. Xen. Cyr. 7, 5, 21. Anab. 2, 5, 13. 
Those passages are different in which the infinitive or 
participle future has av, e.g. Thucyd. v. 82. vopifwv 
péyiorov av oac wheAnoew. Xen. Mem. S. 2, 2, 3. we 
ovK av pelZovoc Kaxov Pow rHv adtxiay ravaovrec?: for 
these may be resolved by ort peyioroy av wheAnoot, vo- 
piLovres Ort ovK av ravcoev. In most passages the MSS. 
vary so much, that it is even very doubtful whether 
the genuine Attics ever used ay with the future indi- 
cative; for this usage is found in Euripides only in 
lyrical passages, and perhaps it was still prevalent in 
the old language 4. 


e. Equally uncertain is the reading in those passages 
where av is joined with the indic. present: and this 
makes even those suspicious where ay is found without 
variation: as Arist. Av. 1069. Plat. Leg. 1. p. 647 A. 
Still less can avy be joined with an imperative ; for in 
Od. y’, 81. iivere may be the old form of the subjunc- 
tive, and in Soph. Ged. T. 1438. pac’ av ev rovr io0 
av, av is repeated according to §.600. In Plat. Alc. 1. 
122. the best MSS. have not av". In Xen. Anab. 1. 
4. 8. adAa tovrwy av ELOOT EC, Sc. five MSS. have téru- 
cav Without av, so that it seems as if the genuine read- 
ing were add’ irwoay (§. 219. 2.) and that after the 





P Bremi in Schefer’s Appar. Dem. 1. p. 604. 

4 Dawes, Misc. Crit. p. 104, denies that dy is used with the future, and 
is followed by most English critics. Brunck, who opposes him on Arist. 
Nub. 465. and elsewhere, is joined by Schefer, Greg. p. 66; but in his 
App. Crit. ad Dem. i. 604, he expresses himself doubtfully, as does Wolf, 
Lept. p. 343. Comp. Heind. ad Plat. Phedon. §. 13. p. 22. 

* Toup, Em. in Suid. i. p. 466, wished to introduce this dy in several 
places, and was followed by Brunck, Arist. Plut. 885. On the other hand, 
Porson, App. ad Toup. t.iv. p.462. Arist. Plut. 886. Reisig. de part. av, 
p- 121.sq. Comp. Wolf. ad Dem. Lept. p.344. Heind. ad Cratyl. p. 27. 
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change of irwoav into tdvrwy, av had remained in some 
copies. 


3. The position of the particle ay is very much de- 
termined by euphony ; it is generally placed after the 
verb to which it belongs, often before it, only not at the 
beginning of a proposition or clause*. “Av is even 
transposed, as in ovk o18 av eat reicayn Eur. Med. 946. 
Alc. 48. in which ay belongs to zeicayu, so that there 
should be no comma after av. Comp. Arist. Av. 1018. 
Xen. Cyr. 1. 6, 41. Plat. Tim. p.26. Bt. 


4. The verb is sometimes omitted, when it is easily 
supplied from the connexion, as Gd. 7. 955. ray’ av 
nooo pev—rwe 8 ovx av (SC. nOovo)—acyadrAatc 8 tows. 
Trach. 461. 1214. Plat. Parm. p. 137. C. at év eorw, 
aXXo Tt ovK av ein woAXa To Ev; Twe yap av; or a gene- 
ral word, zoeiv, Aéyew is to be supplied. Arist. Nub. 
154. ri dnt’ av, Erepov et rvO010 Lwxparove cdguopa ; 1.€. 
tt Oar av Aéyouc". Sometimes only an adjective is found 
with ay, in which case a participle must be supplied 
by the mind. Kuz. Alc. 179. cé 8 aAAn tee yun KEKTN- 
serat, cwPpwy pev ovK av addAov, evtvyne & tows, for ov« 
av paddAov ovca, i.e. f ovK av paddAov cwdpwv ein. Plat. 


Rep. 1x. p.577. B. Demosth. pro Cor. p. 322, 26%. It 


* The passages which Heindorf ad Plat. Phad. §. 82. p. 134. has al- 
leged in proof of this are only apparent supports of his doctrine; as the 
Greeks, not being fettered by punctuation, took words together which we 
must separate. See §. 58. Comp. Erf. ad Soph. Ged. T. 929. 

* Elmsl. ad Eur. Med. 911. Comp. Ast ad Plat. Leg. p. 80. Brunck. 
ad Soph. Ed. T. 1438, joins dy with olda. A writer in the Quarterly 
Rev. No. xxix. p. 117, compares the construction with Womrep ay et 
res etzroe; but here a&y belongs not to etzo., but to the optative which fol- 
lows, or which is to be supplied from what goes before. 

* Elmsl. ad Arist. Ach. 1024. 

* Schef. appar. Dem. 2. p. 268. Elmsl.ad Eur. Med. 1122. 
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has been already mentioned, §. 523. 2. that the verb 
which belongs to a» is frequently omitted in deep av 
et, and participles are joined with it, whence in later 
usage Wowep dy et was considered as a compound form 
of words, in which neither dy nor e had any influence 
upon the construction; as Dem. Cor. p. 299, 20. vpac 
dé dédouxa pn, Worep av et KaTaxAvopoy iyyoumevor yeye- - 
ynoOa Twv mpaypatwr, paTaov GyAoV TovG wept TOUTWY 
Adyous vopionre. 


5. From the preceding observations many passages 
may be explained, where a» is put twice in a proposition, 
or in a member of a proposition ; for in a proposition, 
besides the finite verb, a participle or an infinitive is 
often found, and of the double av one belongs to the 
finite verb, the other to the participle or infinitive ; as 
Herod. vi1.139. opwyrec av éypnoavro ay, for et éwpwrv. Yet 
av is sometimes redundant, not only when the principal 
proposition to which ay belongs is divided by a paren- 
thesis, as Soph. Antig. 466. aAd’ av, et roy ef EMNG pN- 
Tp0c Gavovr abarrov é eo x opin veKuy, KELVOLG ay aAyow. 
Thuc. 1. 136. éxewov & a ay, et _exdoin avrov (eure ep g 
Kat up wy SuwKerat) owrnpiac ay rnc puyne arosrepiicm, 


but in other cases also, e.g. Soph. iid. T. 139. sorte 


) 
yap nv EKELVOV 0: Kraviny, ray ay Kap ay Tolabry Ketpl 


mimepe BédXor. 602. ovr’ dv per’ aAXov Spwvroc dv TAainv 
woré, &c. Here, indeed, the first av in the former place 
might be referred to xapé, ‘me perhaps’; in the other 
to per aAXov Spwrroc, ‘with another perhaps’; but:even 
then the participle, with these words, would not modify 
the sense further than had been done by the finite verb, 
with the single av; for the limitation of the principal 
verb limits at the :same time the whole proposition, and 
all the words of this proposition. Also to render this 
explanation admissible, passages must first be found, in 
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which ay belongs undoubtedly to adverbs, prepositions 
with their case, or substantives, as ye does; but uni- 
versally, wherever ay occurs once only, it refers only 
to a finite verb, a participle, or an infinitive. For the 
most part this double or triple avy occurs with the opta- 
tive, and not only in the Attic poets, but also in prose 
writers, e.g. Plat. Alcib. 11. p. 85. ot woAXot ovre av 
Tupavvidog Suopnevng arocyowro av——adAda Kav ev- 
Eawro av yevécfa. Fhe following passages likewise 
appear to belong to this class, in which at least the 
union of the particle with the participle does not give 
the usual sense: Apol. S. p.72. vpetc 8 tows ray ay 
ayOopevot, Worep ot vuoraloyrec, eyerpouevor, Kpovcayres 
Gy pe, meOopevor Avory, padiuc adv anoxreivarre. Theaet. 
p.98. a edrAoywv dv wedracriKds avnp piclogdpoc ev r6- 
yotc—epBadrwy av etc ro. axovew Kai oodpaivesOat Kai Tac 
Toavtas atoOnoec HACy Xev av. Phedr. p. 383. ép otc dé 
eoTovoake, TH yewpyiky av ypwpevoc av Tréyvy orelpac etc 
TO TpoojKov ayaruwn av ev oyoow pyri, doa Eorerpe, TédOG 
AaBovra’. It is more rarely repeated with the indica- 
tive, e.g. Soph. El. 441. Her.vu1. 139. Lysias, 158, 37. 
or the infinitive, Zhuc.1.76. Plat. Rep. 1x. p. 578. EB. 
very rarely with the subjunctive, Avistoph. Eq. 1108. 


Av, avOic (Ion. avric®, Homer. and poet. avre) ‘back- 
wards’, as in av epvew, ‘to draw backwards the neck of 
the victim’. Also in respect to time, ‘again’, {1 a, 540, 
tic S au Toy SodAopHta, Oey cundpaccaro Bovrac; 2b. 20. 
uy, oe — kt yew — vorepoy avTU tovra, ‘in future, here- 


3. Abresch. ad. Aschyl. t. i. p. 224. t. ii. p.191. Koen. ad Gregor. 
p- 18. Elms. ad Eur. Med. 1257. Blomf. ad Asch. Prom. 795. Stallb. 
ad Plat. Phil. p. 11. 152. ad Euthyphr. p. 49. Fisch. iil. b. p. 284. On 
the other hand. Herm. ad Vig. p. 780 sqq. 

" Seidler. ad Eur. Iph.T. 316. Reisig. Obs. Crit. in Ged. C. p. 360 sq. 
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after’. Hence ‘a second time’, in reference to mpwra. 
Herod. vitt. 102. spera pev—avric Se. It often means 
‘on the other hand’, expressing not only a striking op- 
position, but even something which corresponds with 
what preceded, the return of a similar relation; in this 
latter case it may often be rendered ‘just so’. It is 
therefore often used for dé, whether yév have preceded 
or not. 1.2’, 108. rov pév rep ualoio xara ornfoc Bade 
Soupi, "Avriov av mapa ove éXace Lida. B', 493. apyovc 
av vnwy Epew, vnac Te wpoTaeac, in reference to ver. 488. 
TAnBiv 8 ovK av eyw pvOncopat. | 


Avrwe in Homer stands in the same relation to avréc 
that ovrwe does to ovroc, and also answers to o aurcc, 
for which Homer uses avroc, §. 266. Obs.: but in the 
Attic poets, particularly Sophocles, avrwe comes from 
av roc, for o avroc. It means not ‘so’, but ‘exactly so’, 
hoc ipso modo, as is evident from the circumstance that 
it is joined with we, Ll. 0o', 513. Soph. Trach. 1048. 
wd avrwc. Id. Gd. T.930. Hence we 8 avrwc, ‘just so’, 
in the Attic writers, e.g. Soph. El. 27. also in one word, 
woavtwe, after the meaning of o avroc. It most fre- 
quently expresses an unaltered state, like ué erat, so 
common in Ovid. J/. w’, 413. ketvog Ketrar avrwe ev 
kXisinot ovdé Ti ot ypwc onreras, ‘as he was, still 
undecayed’. Ji. o’, 338. W’, 268. 7, 55. rin S€ od Kndeat 
avrwe avopur, ‘as if nothing had happened’, or ‘without 
cause’. Hence J/. ', 598. rg & ouxérs Sup’ eréXcooay 
— —kakov uve kat avTwe, ‘even without receiving 
presents, gratuitously’. Hence ‘without more ado’, 
Hl. a’, 133. 4 p eBédXeug Op’ avroc exye yépac, avrdp ey’ 
avTwe To8at Sevdpevoy. Od. 8, 665. ‘without reason : 
temere. Il. v', 810. ‘wantonly’. p’, 342. ‘fruitlessly, 
in vain’. o, 513. ‘without object’. Od. £', 151. avrap 
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eyo ovk avTwc pvOnoopat, adda adv dpKy, ‘simply, 
merely’, in which sense aAdwe is elsewhere used *. 


le is a particle of limitation, confining what is said 
to a specific word, which is thus made emphatic. Lat. 
quidem. Thus it is used when a reason is assigned by 
means of a single word, Eur. Hipp.277. (we acbevet re 
kat xaré€avrat Séuac!) wo 8 ov, tperatay y' ovo’ aarroc 
mpépay, quippe que terttum jam diem a cibo abstineat. 
Comp. Iph. A. 85. Frequently it cannot be rendered 
by any equivalent particle; but the word with which 
it is connected is distinguished by the emphasis: e. g. 
Soph. Phil.593. Suwoporo rrAéovew, 7 pny 7 AOyy welcavre 
y afew, 7 mpoc toxvoc kpatoc, where 7eifew is the em- 
phatic word; and so in the other passages quoted by 
Hermann ad Vig. p. 825. seg. So after 6c, dortc, when 
the proposition with the relative contains something 
deserving of particular notice, often equivalent to 
guippe qui’. ‘At least,’ e.g. Dem. Ol. 1. p.17. mpdo- 
eof 7 UBpic Kat Ext  TwY Tpayyharuy ais vn, ovdemac 
eAarrwv Cnpiac, rotg ye ewhpoo. The Greeks, how- 
ever, often express such a limitation where it is not 
expressed in other languages: e.g. When one out of 
several things or persons before mentioned is to be 
distinguished, and the thought to be limited to thisa 
Herod. vit. 103. et ro wodtrixoy ww wav eore Tovovrov 
oltoy av diaipéeic, cé ye, Tov Keivwv Baoiréa, TpeTet 1p0c 
TO SurAnowov avriraccec$a. Hence it is used to point 
out a word emphatically, and to denote that the pro- 
position is limited to it*. Plat. Symp. p. 199. D. 


4 Herm. ad Viger. p. 736. ad Soph. Phil. 424. 


b Pors. Pref. Hec: p. 51. Herm. ad Soph. Gkd. T. 588. Schef. ad 
Trach. 336. Reisig. enarr. Soph. Ced. C. 417. 


© Stallb. ad Plat. Euthyphr. p. 24. 
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elmec ay, OTL Eore viog ye 7) Ovyarpoc o warnp warp, ‘of 
course, the father of a son”. Xen. Cyr. v. 5, 32. et 
auroc pev ToIG aotg ye mAovTOin, ov Sé pyde perpiors 
éxoue xpiofa. Hence its use in questions: e. g. Soph. 
Ant. 736; and in the allegation of examples. Xen. 
Cyr. 11. 2, 2. ev rg avvovatg: SicxoAor Ence avrwv dai- 
vovrat mpwny pev ye, &c. ‘for instance, where the Latins 
would say guidem. For this reason it is used, @) in 
emphatic answers, e.g. Plat. Symp. p.174. E. etirov 
ovv, drt Kal avTog mera DwKparove HKoyut, KANDeic UT’ exel- 
vou Sevp’ emt Setrvov. Karwe y edn, towv a*. So also 
wavy ye. 0) It is especially used in a proposition 
which begins with cai, and declares something which 
is stronger than the preceding, where we should use 
‘and indeed’, ‘and—too’. Eur. Suppl. 768. évupev avrav 
Twv TaraTwpwv opayac; AA. kaorpwoe y evvac, KaKa- 
Aue capara. Plat. Phaed. p. 58. D. wapnoay Twwec, Kat 
moAdot ye. Comp. Eurip. Med. 608. Plat. Rep. v1. 
p. 499. D. Protag. p. 349. E.€ So it is used in enu- 
merations, where something different in kind from 
those mentioned before is spoken of: e.g. Plat. Hipp. 
Maj. p. 295. D. wat ra oxetn wavra Kai ra oynpara — 
oid re Kal Tpimpec, Kal Ta ye Opyava wavra. 
Comp. Gorg. p. 463. Bo The proposition with ye 
‘dften contains also the opposite of the foregoing, in 





4 This is the meaning which ye also has in the passages quoted by 
Elms]. Med. 1263. where #jroc precedes. 

¢ Elmsley ad Med. 1334. denies this: on the other hand see Hermann 
ad Soph. Phil. 439. 

 Wytt. Ep. Crit. 247. ed. Schafer. It does not, however, on this ac- 

"count mean ‘yes’, as Elmsl. Quart. Rev. 14. p. 464'sq. maintained. Comp. 

Matthia Eur. Med. 813. Suppl. 195. 

© Herm. Soph. Aj. 931. Elmsl. ad Med. 1362. Blomf. ad Zsch. 
Pers. 266. 

* Heind. ad Plat. Hipp. §. 47. Protag. §. 100. 
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which case ye answers to the Latin immo. Eurip. Andr. 
1065. roiav repaivwy eAmis’; 4 ynuae BéAwv; XO. nat 
gov ye maidog radi Topcwvwy popov. Te is also used alone 
when what is said by another is to be more exactly 
determined and enforced. Eur. Or. 1072. ovx éxravec 
ony pHTep we eye vaXac. TIYA. Evy oot Ye where we 
should add ‘but’. Comp. Eur. Alc. 62. 


Ye retains its limiting force with participles also: e. g. 
Herod. 1. 39. cuy youn wey, w@ TATEP, TOL, \ovTE ye ow 
ro.abrny, epi ene duAaxny yew, ‘since you have seen’. 
Md. vi1. 103. Keic av Suvaiaro wrevraxiopipior, coves ye 
eXciPepor, otpati Toowoe avrirnva, ‘since they are 
free’. Without a participle, Plat. Rep. v111. p. 188. 
adAd pynpoveiw, Edy, Ort ye ovdev ovdeva wonca Seiv 
kexryobat!, 


re is sometimes repeated in the same proposition, 
when it contains several words which require to be 
made emphatic. Herod. 1.187. pn pévror ye pn oravioas 
ye GdXwe avoty, where first the prohibition and after- 
wards the condition contained in the participle are made 


emphatic. So Soph. Gd. C.977. wwe y av 76 y axov | 


mpayn av exorws péeyor*. 


Aai is used with questions expressive of astonisit 
ment. ri dai; ‘what then, how so’. Plat. Gorg. p. 53. 
rendered by Cic. Tusc. Qu. v. 12, 35. ain tu? fre- 
quently ‘what else?’ where dA\o must be understood. 


‘ Te has some of the meanings now pointed out, when it is combined 
with other particles; it is not necessary therefore to enumerate them 
separately. On the whole article, see Herm. ad Vig. p.824. 

K Valck. ad Phoan..557. Lob. ad Aj. p.$08. Matthia Eur. Phen. 554. 
Med. 125. 856. 
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Tt is common in the language of society, but rare in 
the more elevated style!. 


An has the effect of strengthening and confirming 
what is said, ‘indeed, in truth’; though this confirma- 
tion is not always expressed by particles in other lan- 
guages. Thus it is often used with the imperative, 
answering pretty much to the Latin gueso: oxdre 8n, 
considera, queéso: especially pépe on, aye Sn, 10: 84. So 
also in questions, riot dn rote Adyotg ‘AOnvaiove Exetoay 
ot ypayapevor Swxparny. Hence it is often used with 
superlatives and other words, as pdvoeg dn, roAXol dn, viv 
on™, whose meaning is to be made prominent ; and thus 
often in the apodosis: e.g. Plat. Rep. v1. p.492.C. drav 
EvyxabeZouevor roAAi — Péeywor — ev 8 TY ToLovTH Tov 
véov, TO Acyouevov, Tiva olet Kapdiay icyew; In Homer, 
if the protasis contains a determination of time, 87 
often stands at the very beginning of the apodosis: 8) 
‘rdre KouunOnuev ert mpupvnota vnoc. Kai on is often used 
in a proposition which only expresses a supposition 
assumed, and then & means properly ‘in fact’, e. g. 
Eur. Med. 388. «at 8 reOvaov ric pe SéEerat roduc; 
‘suppose now they were dead’, where, however, ‘sup- 

ose’ is not contained in xat dn, but in the relation of 
he whole proposition to the context". See §. 510. 7. 
Elsewhere xai on signifies ‘(and) indeed’, and is then 
often used separately, when anything stronger is sub- 
joined, e. g. ‘Kal To on péeytoroy. 


1 Schef. ad Dion. H. p. 100. Soph. Trach..390. Herm. Vig. p. 848. 
shows against Porson ad Eur. Med. 1008. that daé is not to be arbitrarily 
changed even in the tragedians. es 

m Valck. ad Eur. Hipp. 283. Wytt. ad Phed. p. 132. 

" See Blomfield ad Bsch. Choeph. 557. 
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In many cases 6 seems to be equivalent to ov», 
‘therefore, consequently’. Plat. Rep. vi. p. 494. A. éx 
Sy rotrwy riva opac cwrnpiay dirocddy dice, and like 
ovy is joined to dertc, Srov, and other relatives in the 
sense of ‘ whosoever, wheresoever. So with etre Plat. 
Rep. v1. p. 493. D. cir’ ev ypapucy, eit’ ev povorxy, cire 
Sn ev mwoAtrixy. 


Besides this, 8m is used in irony, like the Latin sci- 
licet. Herod. 1x. 59. nye rovc Mépoac xara oriBov ruwv 
'EXAnvev, ac On arodidpnoxovrwry. Thuc. vi. 80. rove 
"AOnvaiovg irove dy ovrac py edoat apapretv. Xen. 
Fell. v. 4, 6. elonyaye Tac éraipioac on°. 


It is only in Homer and Pindar that $y stands at the 
beginning of a proposition or clause. Jl. v', 517. &y 
yap ot &yev Korov. 


The words compounded with 8,—8&nev, Snrov, 8n- 
mov0ev, Sora, have meanings allied to that of the root. 


AnGev has particularly the ironical force of 8, ‘ for- _ 
sooth’. Herod. 1. 59: Pisistratus rpwpyaricac éwurov re 
Kat muovouc HAagEY etc THY ayopny TO Cevyoc, we exmrepev- 
yoo Tove €yOpovc, of pw EAabvovra é¢ aypov nOEAnoay ao- 
Aécar OnHev, scilicet. Comp. Thuc.1.92. u1. 111. Eur. 
Or.1125. Ton. 849. 


Anrov, dnrovfev serve to confirm a conjecture pro- 
posed, e. g. Dem. p- 187. exeivo ye Snmoulev aravrec emi- 
oracQe, ‘ye surely know.’ 


Anra, like 8m, is used in assuring and confirming, 





© Valck. ad Eur. Hipp. 948. Markl. ad Eur. Suppl. 521. Seidl. ad Iph. 
T. 1804. 


P Erf. ad Soph. Trach. 383. 
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with entreaties, questions, &c. ov Sira, ‘certainly not’, 
with the interrogative 9. Iph. A. 3674. 


Etra, érerra, ‘thereupon’, to denote succession in time: 
also with participles; as Plat. Gorg. p. 456. D. éav vr 
ei¢ waXalctpay Hornoac, ev Exwy TO cwma Kal WuKTEKOG 
yevopevoc Ereira Tov warépa TuTTy". After conditional 
particles, zbid. p. 461. B. and also with enumerations, 
mpwroy pev — exerra — Ererta Soph. El. 261. 62. 66. 
Hence 1) to denote an inference of the mind, ‘ accord- 
ingly, therefore. Soph. El. 345. ére6’ EXow ye Oarepa. 
2) in questions of impatience and sarcasm. Eur. 
Phen. 560. t8 nrXwoc péev vsE re SovrAeber Bporotc, ob S 
oux aveter — —}; literally, ‘ under these circumstances’. 
3) after limiting propositions where we should use 
tamen, ‘yet. Plat.Gorg. p. 519. E. péupecba rovry, 
ori ad éavrov ayaloc yeyovws re Kal Oy émerra Tovnpoc 


éorw. See §. 566°. 


“H. 1) ‘truly, certainly, in fact’. 2) it is an inter- 
rogative particle like mum in simple interrogations, 
especially with yap, e.g. Plat. Hipp. Min. p. 363. C. 
n yap, © Inia, cav Tt epwra ce Zwxparne, aroxpwet; It 
often stands quite alone. Plat. Phadr. p. 265. A. paviav 
yap twa ednoapey rov Eowra elvar’ yap; ‘did we not’? 
where the complete construction would have been 7 
yap edneaper ; 


"H pny (in Ionic Greek 7 pév) is used especially in 





@ Pors. Adv. p. 272. 

* Heind. ad Plat. Phed. §§. 71. 89. p. 150. Crat. §. 60. p.93. Herm. 
ad Vig. p. 772. 

* Koen. ad Greg. p. 61 sq. 145 sq. Wolf. ad Dem. Lept. p. 353. 

* Elmsl. ad Eur. Med. 566. Add. 
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oaths, for confirmation. Eur. Alc. 64. 7 pny od ratee" ; 
Xen. Cyr. tv. 2, 8. €x rovrov ra mierda Siswow avroic, ¥ 
pay —— wc pirore kal misTotc xpnoec0a avrotc. Comp. 
Herod. 1v. 154. 


4 


*H zov serves also the purpose of assuring, but so that 
gwov somewhat moderates the assurance contained in 4. 
It is particularly used in the apodosis, after a condi- 
tional or other hypothetical proposition, to introduce 
something which is stronger, but which follows as a 
consequence from the preceding (22 argumento a mi- 
nori ad majus). Isocr. Pac. p. 164. A. owov yap ’AOn- 
yodwpoc kat KadXiorparoc— oixicat roAete oloire yeyo- 
vaow, 7 Tov BovAnfevrec nuetc moAAOUG av TOTOUG TOLOUTOUE 
SuvnBeinuev karacyetv. where it is rendered multo magis. 
So also after negative propositions. Zhuc. v1. 37. podAte 
ay pot Soxovaw — — ovK av wavraraow ScapOapivat, 7 row 
ye 84 év macy wodepia Zuxedig. Elsewhere it is used in 
interrogations, ‘perhaps’? Eur. Or. 435. rig 8 aAXoe; 


i xov rovanr AiyicBov pilur*; 


7 rot, ‘certainly, without doubt’, often forms a crasis 
with an a following it, into ray, 7 rapa, instead of 
7 TOL av, TOL apa. Homer often uses nro or nroe in 
narratives and enumerations where we use ‘then’. J. 
a’, 68. nroe oy we eimwy Kar ap elero’ rotct © avéorn, 
‘he then’; instead of which pév may often be used, and 
is sometimes joined with it. 


Mé is a particle of protestation, which however is 





“ Blomf. Gl. Prom. 174. Monk. ad Eur. Alc. render it nihilominus, 
a sense which can hardly belong to the words, though we give emphasis to 
the antithesis. 

* Elmsl. ad Eur. Heracl. 56. Med. 678. 1275. Matthia Med. 690. 

¥ Valck. ad Eur. Hipp. 480. 
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with entreaties, questions, &c. ov 87a, ‘certainly not’, 
with the interrogative 9. Iph. A. 3674. 


Eira, érevra, ‘thereupon’, to denote succession in time: 
also with participles; as Plat. Gorg. p. 456. D. éav re 
eg waXalorpay porrnoac, ev Ey wy TO GWA Kal TUKTUKOG 
yevopevoc Ereita Tov watépa tury’. After conditional 
particles, ibid. p. 461. B. and also with enumerations, 
mpwroy pev — emerra — Exerta Soph. El. 261. 62. 66. 
Hence 1) to denote an inference of the mind, ‘ accord- 
ingly, therefore’. Soph. El. 345. éweO’ éXow ye Oarepa. 
2) in questions of impatience and sarcasm. Eur. 
Phen. 560. ci0’ nro pév vbE re Sovrever Bporoic, ov J 
oux aveker — —; literally, ‘ under these circumstances’. 
3) after limiting propositions where we should use 
tamen, ‘yet. Plat.Gorg. p.519. E. péupecba robry, 
Orta éavrov ayabdc yeyovws re Kal Ov éxerra movnpoc 


€orw. See §. 566°. 


“H. 1) ‘truly, certainly, in fact’. 2) it is an inter- 
rogative particle like wm in simple interrogations, 
especially with yap, e.g. Plat. Hipp. Min. p. 363. C. 
n yap, © Immia, cav tt Epwra ce Swxparne, aroxpwer; It 
often stands quite alone. Plat. Phedr. p. 265. A. waviav 
yap swa enoaper Tov Epwra elvan yap; ‘did we not’? 
where the complete construction would have been 7 
yep epneaper ; 


"H pny (in Ionic Greek 7 pév) is used especially in 





4 Pors. Adv. p. 272. 

* Heind. ad Plat. Phed. §. 71. 89. p. 150. Crat. §. 60. p.93. Herm. 
ad Vig. p. 772. | 

* Koen. ad Greg. p. 61 sq. 145 sq. Wolf. ad Dem. Lept. p. 353. 

* Elmsl. ad Eur. Med. 566. Add. 
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oaths, for confirmation. Eur. Alc. 64. 7 pny od rabee" ; 
Xen. Cyr. Iv. 2, 8. ex rovrov ra mora Si8wow aUTOIC, ¥ 
pay —— oe hirore kat miorotc ypnoecOa avrotc. Comp. 
Herod. 1v. 164. 


4 


"H zov serves also the purpose of assuring, but so that 
gov somewhat moderates the assurance contained in 4. 
It is particularly used in the apodosis, after a condi- 
tional or other hypothetical proposition, to introduce 
something which is stronger, but which follows as a 
consequence from the preceding (2m argumento a mi- 
nori ad majus). Isocr. Pac. p. 164. A. dmov yap "AQn- 


vddwpog Kat KaA\orparog — oixioat roXetc oloire yeyd- 


? X 0é e A Ar , A ld ‘4 
vacly, TOV Bou NUEVTEG HUELG MOAAOVUE GY TOTOVUEG TOLOUVTOUC 
Suvnfeinuev xaracyeiv. where it is rendered multo magis. 
So also after negative propositions. Zhuc. vi. 37. porte 
td “A 9 “A , A > o 
ay pot SoKovow — — ovK ay wavTaTacw StapBaphva, n row 
ye 81 ev macy woAepia SuxeXig. Elsewhere it is used in 
interrogations, ‘perhaps’? Eur. Or. 435. ric 8 adXos; 
q wov Travanr Atyicbov dilur*; 


7 rot, ‘certainly, without doubt’, often forms a crasis 
with an a following it, into 7 ray, » rapa, instead of 
7 Tou av, 7 Towapay. Homer often uses yroe or nro in 
narratives and enumerations where we use ‘then’. Ji. 

’ ” oF a >? > vw > » : a >> »p 
a, 68. nro OY WG elTwy Kat ap elero’ roto 0 aveorn, 
‘he then’; instead of which pév may often be used, and 
is sometimes joined with it. 


Ma is a particle of protestation, which however is 





“ Blomf. Gl. Prom. 174. Monk. ad Eur. Alc. render it nihilominus, 
a sense which can hardly belong to the words, though we give emphasis to 
the antithesis. 

x Elmsl. ad Eur. Heracl. 56. Med. 678. 1275. Matthia Med. 690. 

¥ Valck. ad Eur. Hipp. 480. 


605. 


940 Syntax. Of Adverbs. 


used only in negative propositions, either alone, e. g. 
Eur. Med.1067. Ma rovc rap’ adnv veprépoue adacropac, 
ovTo Tor éorat Touro, (even though the verb with ov 
does not follow. Aristoph. Thesm. 748. awodoc avro. 
MN. Ma ror "AroAAw TouvrTovl, SC. ovK aToowaw) or with 
ov preceding. I/.a’,86. ov pa yap AmodAwva, Sc. Arist. 
Eq. 235. ovror pa rove Oeovc. If, however, vai precedes, 
vat wa rov Aja, it is used in affirmative propositions. 
Of the Accusative, see §. 410. 


Mada, ‘very much’, padrAov, ‘more’, padiora, ‘most 
of all’. In addition to what has been before remarked, 
is here to be noticed the use of wavrocg padXoy, ‘by all 
means, certainly’, literally, ‘more than any thing else’, 
especially used in Plato, e.g. Charm. p. 162. B. for 
which the same author uses zavrwy partora. Phil. 
p. 11. C. even in negative propositions. Phedr. 
p. 228. D. wavrog paddAoyv ra ye pnpatra ovx e€épaboy, 
‘not at all’. Madora is often joined with numerals 
when a number is estimated roundly and what is sup- 
posed to be the highest is expressed, admodum. Thuc. 
VII. 32. SuéPOerpav é¢ oxrakosiove padiora, in all ‘about 
800’. : 


Mn. See Ov. 


Mn» serves to strengthen and enforce what is said. 
(See n pnv). Il. +’, 45. at pay ot tore Y etc ayopry tcav. 
Soph. Ged. T.1004. xai wiv yapw y' av a€iay AaBore enon. 
El. 556. cat wnv epinu, ‘good, I grant it’. Hence cai 
pny is used in enumerations. Od. X’, 582. nai pny Tar 
taXov esseisov — —. Comp. §.593. Eur. Suppl. 927. or 
when some thing new, not yet remarked, is to be men- 
tioned. Hur. Hipp. 594. nat unv capwc ye Tiv KaKxov 
Tpouwnor prav— eLavog (especially in the tragic writers, 


Syntar. Of Adverbs. 941 


when a new person is announced’), where ua seldom 
stands-alone. It serves to strengthen in-adX’ ovr: pny, 
adda phy. Soph. Ged. C. 28. especially in the minor pro- 
position, atgui, Plat. Alc.1. p.134. D. E*. Besides this, 
unv is ‘yet’, Soph. Aid. C. 587. Spa ye piv" ov opixpéc, 
oux, aywy Ode: also in an opposition after pév, Plat. 
Soph. p. 216..B. cat por Soxet Oedg pev avnp ovdapmee etvat, 
Getoc pny: and with uév preceding, Plat. Prot. p.361.E. 
Eur. Alc. 669. especially ov pv adda, where ov phy 
denies what goes before, and ada affirms the oppo- 
site’. Soph. Zd.C.608. povorc ov yiyverat Oeotor yapac, 
ovde pny Oavety wore, ‘nor yet’. Comp. Gd. .T. 870. 
Plat. Phadon. p. 93. A. It seems also frequently to 
have the meaning of ‘but’ in the phrase ri pay, ‘but 
what else’, which is very common in Plato, e.g. Alc. 1. . 
p. 126. D. 129. B. in answers; 1. e. ‘true, certainly°’. 
Ov uy is used also in a question, Eur. Alc. 529. ov pny 
yon y. dAwrev “AAknoric oébev ; ‘is not dead, is she’? 
Comp. Rhes.175. The ye which is often found in con- 
nexion especially with «ai unv, adda pny, but separated 
from them by another word, has no influence on the 
signification of those particles, but only serves to give 
emphasis to the word after which it stands, while xai 
unv, Sc. determines the modality of the whole propo- 
' sition. 


The Ionic. név (See 7 pny) and Doric pay appear to 
be merely dialectic varieties. The former occurs in 
Homer and Herodotus, strengthening the signification, 
e. g.-4 pév Herod. 9,91. od péev ovdé ib..7. The-latter 





* Matthia Eur. Alc. 1128. 

* Compare Blomf.'ad Asch. Pers. 231. 

> Ast. ad Plat. Leg. p. 53. 230. 

© Koen. ad Greg. p.(109.) 236. Schzfer ad Soph. Trach. 390. 
VOL. II. 20 
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in Homer, Pindar, and the tragediens, in strong as- 
surances and for confirmation. Jl. 0, 373. gora: pav. 
w, 14, Zeew pav xr Pact Mevoirwov. Pind. Isthm. 3, 24. 
4, 58. tore pay, ‘ye know surely’. 2b. 3, 31. ov pau, adr 
ov pay, ‘surely not’. J. ¢’, 895. uw’, 318%. 4 pay I. »', 354. 
p', 429. 7 8n pav I. p', 538. with wishes, ya pay aodoi- 
ay Il. o, 476. x’, 304. with imperatives, aype may 
Xl. ¢',765. éxeo pav Soph. Ged. C. 182. with a question, 
Cd. C. 1468. zi pav adnoe rédroc; like ri 8n; 

‘Moy, an interrogative particle, especially used by the 
Attic writers, and compounded probably of 7 ovv, so 
as to be equivalent to ‘not I suppose’; but it is gene- 
eally used as a simple particle of interrogation. Eur. 
Hee. 754. ri ypiina paorevevea, pav edevPepov atwva 
HécBar; padiov yap éori oot, where it may ‘be rendered 
‘not I suppose to be free’? or, ‘is it to be free’? 
Plat. Lys. p. 208. C. dpyer ree od; “O8e radaywyde, 
Edn. Mov dovrA0c wv; “AdXa ri pv; npérepde ye, edn. 
As time had obliterated the etymology of this particle, 
evy and wy (as an interrogation) were often joined with 
it*. Eur. And. 81. pov ody Soxete cov povrioa ri’ 
ayybruv®; Plat. Lys. l.c. wav py cai ovr vod dpyovew, 
et Seddoxator; Havrwe $4 rov.— Mov py ce ndtenxac rov 
Ywarépa 1 Thy untépa; Ma Al’ ovx Eywye, Eqn. 

Nai is a particle of confirmation, ‘yea, certainly’, 
B lat. Alc. 1. ‘p. 129. B. ro Suaréyy ov vv; addy TW Tf 
gob; Ned i.e, ovx aA 7 col, or Nai oot. Besides this, 
it is wid in protestations, before wa even in affirmative 
propositions, Cuff Ui. a’, 235. vai Ma TOde oKnTT poy — 





¢ Wessel. ad Herod. 1, 191. p. 90, 68. 


* Not often, I apprehend; and it may be doubted whether pwy and 
ovy were ever joined together. See my‘note on Choéph. #1. Addend. 
ed. 2.—Ep. 


© Ast: ad’ Plat. Leg. p. 7. 
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gy mor “AyAAnoc roy fer. It is also found with 
requests, Eur. Phen. 1708. vai 106 Ge THEE pnt pac 
“Tosaorne, Kpéov. Comp. ph. A. 12575. 


N7, is also used in protestations, in affirmative pro- 
positions, but without pa, so that vn rov Aia is equiva- 
lent to vai pa Ala. 

Nov (yw), ‘now, just now’, not only of present time, 
but of what has just happened and, like the Latin jam, 
of what is just going to happen. Of what has just 
happened voy Sy is used : yi is commonly found only 
with the present®. With d£ it signifies, like mune in 
Latia, ‘as the matter stands, under these circumr 
stances’. Isocr. Archid. p.116. A. eyw dé, ct nev re 
GAdag THE MACH NY akiwc cLpeKWE, Rovy lay: ay Hryov" yoy 
32, epev rode Mev eyvayapevovrac— —avéorny amopnra- 
nevos, &e. and serves. generally to express a contrast. 
Herod. 111.25. et pev viv pabev ratra o KapBionc éyvw- 
Smee gy ay coos avnp’ viv Se ovdéva AOYov wor 
etpuevoc, fie atet ei¢ TO tpdow, ‘on the contrary’. Comp. 
Plat. Phed. p. 108. A. 


Noy 8é is often used without the proposition to which 
it belongs being made complete, the construction being 
interrupted by emotion, as Ji. o, 101. where 38 does 
not follow till 1. 114. or something is to be supplied 
from what precedes, as ibid. 88. In Plato this is very 
common, and then yap generally follows in the subse- 
quent proposition. Strictly speaking, the proposition 
te which viv 8 belongs, is interrupted by the causal 
proposition; but instead of the construction being 
afterwards resumed, and connected with voy dé, the 


f Walck. ad Pheen. 1659. 
* Barnemann ad Xen. Symp. p. 118. The ¢, as in ddl, ovros! (see 
§. 150. not. 2) marks more definitely. 
202 


607. 


608. 
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following proposition is expressed merely in its rela- 
tion to the causal proposition. Plat. Lach. p. 184. D. 
: Q “ UA , ? A aA , 25 = 
eu pev y2p auvepepeaOny TOOE, HTTOV av TOV TOLOUTOU EOEL 
yuv 0€ — THY EvayTiay y4p; we opac, Aayne Nuxia eBero: ev 
87 yet Kal cov axovea, instead of vuv dé ev éyer at cov 


" akovaat’ Thy evavTiay yap, &c*. Ib. p. 200. E. Seq. viv oe 


— opoiwe yap TOVTEG EV aropia eyevoueba’ ri ou av Tic 
ipa Twa mpoapotro; instead of viv dé ri av tic Huwy 
TWA TpoatpoiTo ; opoiwe yap tavrec, &c. Plato uses 
Guwe Sé ina similar way, Parm. p. 137. A. a 


Nv», an enclitic, which is found only in epic poetry, 
in the Ionic writers, e.g. Herodotus, and in the trage- 
dians, means ‘therefore’, as ovr, 84. Eur. Jon. 566. 
wouT exet vuv eorapnuev. Phen. 939. axove 84 vv 
(queso igitur). The form w is found only in Homer. 
From vuy comes tolvw, properly r@ vv. Noy for voy is 
found in Pindar, e.g. Pyth. 4, 74. and Soph. Antig. 
1140. in a chorus where a trochee is required at the 
beginning". 


ee ee 


Of the Necative Parricres. 


There are in Greek two simple negative particles, 
with which all other negations are compounded: ov 
(before a vowel with spiritus lenis ovx, and ovy when 
followed by an aspirated vowel, and in the Attics also 
ovyi) and wn. Hence are formed ovdé, ovre, ovdetc, ov- 


* Heusde specim. crit. in Plat. p.9. Stallb. ad Plat. Phileb. p. 207, 
Euthyphr. p. 72 seq. 
1 Boeckh. ad Pind. Pyth. 3, 58. Herm. ad Soph. El. 1488. Monk 


Vhinks that yvy, ‘therefore’, is found long in the tragedians: ad-Eur, 
Ac. 1096. : 
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WOTE, OUTWTOTE, OVOApWC, OVSapOV, wNde, pHTE, pndelc, Kc. 
Their distinctions are as follows: 


Ov denies something directly, and as a matter of 
fact ; wn denies it only in reference to a conception or 
view which has either been before expressed, or which, 
according to the sense, is implied in what precedes ¥. 
Ov therefore is used 


1) With single verbs and substantives, to which an 
absolute negative is to be applied, so that the negative 
and verb or substantive form tqgether only one idea, 
e.g. ov gnu, nego, ‘I deny, ‘refuse’; ovx éaw, veto, ‘I 
forbid’; ovx afiow, equivalent to avafiv re eval nme, 
Thuc. 1. 136. ody vmiyvotvre cuvderrvncew Xen. Symp. 
1..7. ‘refused’. 4 rav yepupwr ov diadvorg Thuc. 1. 137. 
H ov mepiretyiotg Id. 111. 95. ‘the not-breaking down, 
the not-blockading’. So ov changes the word with © 
which it is joined into the direct opposite, ovy nora, 
moAEws ov THe EAayiorns. §. 463. 


2) In all independent propositions, in which any 
thing is directly denied, ov is used, even when a judge- 
ment which is objectively true is only subjectively ex- 
pressed, according to §. 514. e.g. ove av ért yevoaiaro, 
Ovk av apiorncatey, ovKer’ Gv Kprrpayt, OVK av apedeiy Séor, 
because this is only a turn given to the expression of 
the thought. 


3) When such a proposition, without changing its 
nature as the statement of a fact, becomes dependent 
on another, and consequently the oratio obliqua, or ort, 
we with the verbum finitum is employed, ov remains 
unchanged ; e.g. Plat. Phad. p. 63. D. noi Setv ovdéev 
Towovrov rpoohépew TH Happaky. 1b. p. 160. et rw ove 


k Herm. ad Vig. p. 804 sqq. 
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Pavepuy yiyrero, Sr: ovSaneder adrocber yiyrerta a 
Gevrec, &c. So also after verbs of belief. Much, how- 
ever, seems here to depend on the arbitrary choice of 
the speaker, since it is not absolutely necessary to con- 
sider such a proposition as independent in itself, and 
the object of a preceding word, but it may also be 
tepresented in reference to the conception of another 
person. Thus Plato says, Phadon. p.93. D. xpowpo- 
Adynrar, woSewv padrdrAov pnd’ Hrrov Erépay Erépac Ywynv 
puyiic ewar, &c. (Comp. p. 106. D. in.) because it is here 
considered merely as ¢ supposition. Immediately after- 
wards, however, he regards it as an independent truth ; 
omouy Yuyn, ereidy ovSdy padXov OvdE ATOPY GAAN GAAHE 
avro rovro, Ywyn eorw &c. The case is different, 
p.68.A.B. XAaBwv ric tH avrny rabray eArida, wndapop 
arroh evrebEcoGas ppovnver.— opddpa yap evrg Toure 
d6Eer pndapeod adrAoh calapwc evrevéecia ppernea, be- 
cauee this, according to Plato's conception, exists only 
in hope, strong as the grounds of that hope may be. 


4) In all propositions which, without being depen- 
dent upon another, contain a wish (opt. without ay, 
§. 613. 4.), a prohibition, a petition (subj. §. 517. 2.), 
wn is used. Soph. Antig. 685. seq. éyo & Srwe od py 
Aéyere OpOuic rade, ovr’ dy Svvainny, pnt’ éemoraluny Aé- 
ye, ‘I cannot, and do not even wish to understand’. 
Comp. ibid. 500. 927. Herod. 1x. 79. sch. in Ctes. 
p- 518.. So pndevi rov Adyov tovtor cixne, or with the 
impetative —Aéye'. Comp. §. 511.2. Hence pf is 


' Schefer. ad Dion. H. p. 91. appar. Dem. p. 527. In Il. v', 426. 069 
dp’ re ddy GAAHAOUS rwocowper, no wish is expressed, but the opt. 
with which dy is wanting, is a softened expression instead of the fut. as 
in the passage from Soph. In Pind. Pyth. iv. 209. Theocr. xxii. 74, the 
negation belongs only to iva» and GAA. 
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Soph. Aj. 572. 


5) Dependent propositions may be of two kiads; 
either they represent something as existing of itself, 
without reference to the conception of the speaker, or 
as depending on his conception. In the first case, ov 
is used, and in the second pn. Isocr. Pan. c. 1. extr. 
ef rig rysgin Kai OavpaZor my rove wept robrey Cyrourras 
Ts Aéyew, wept av pndeic xperepoy cipnxer, dAAG tave 
GUTWE emorapévouc ciweiv, we ovdele av adrAoc Sevara, 
Here wepi wv pndeic, &c. makes part of the thoughts of 
the Znrotvréc v1 Aéyew; and in Latin the subjunctive 
would be used, gui de iis dicere cupiunt, de quibus nemo 
antea direrit: the words we ovdeic, &c. contain an ob- 
jective judgement. So ibid. c. 25. of Xerxes. BovdAnBeis 
THOPTAY pyHLEiOY KaTaXTely, O py THC avOpwrivns hicedig 
éorw, quod non esset, as the purpose of Xerxes. Soph. 
El. 380. &v6a ph rol! hriov péyyoe mpoodyet, as the in- 
tention of those who sent her, ubi nunquam aspicias. 
ib. 436. Med. 819™. The following are more precise 
rules ; 


a) Every purpose implies a conception in the mind 
of some one or other; for this reason, i, not ov, follows 
iva, Orwe, odppa. e.g. Herod. 1. 29. SoAwv awednunse Eree 
Séxa, iva On ph Twa Twv vopwy avayxacOy AvVoa, rev 
Eero. Isocr. Areop. p.146. C. éxetvo pdvov érnpow, Srwe 
pnber phere rov ratplwy caradicovn, pnr ew rev voulo- 
pérov wpooPioovc:. From this cause pi itself is a con- 
jenction in the sense of ne, ‘that not’, after verbs of 
fearing. §. 533. Obs. 2. 


Obs. 1. My often stands alone, without any verb to go- 





™ Schefer. app. Dem. i. p. 529 sq. 590 aq. 
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‘vern it; in which case dédoue or Opa, vide instead of cave, 
is sindenstood! M1. ‘iB, 195. pare _XoAwaaperoc pety Kaxov 
viac Ayawy. Hl. Xx, 123. pH paw eye per ixwpar tov, sc. Sé- 
Soua. Comp. ¢, 233. Ear. Ale. 327. Herc. f. 1402. 


Obs. 2. In many cases, Sedcévaz py (as in Latin vereor ne, 
cave ne) is only a softened expression of a categorical decla- 
ration, and then the other negations which follow px with 
the subjunctive are expressed by ov, e.g. Plat. Phadon. 
p.76. B. pofovpas en auptoy Tymxase OUKETE 1] 9 avOpwarwy 
ovseic akiwe o0¢ TE TovVTO TotHoat’ and when 8é8ouxa, 

Dpat, are omitted, as ibid. p. 69. A. un ovy avry 3 n 
op0n wpoc aperay —— pn ovder wes ovo adnbec € exp. 
Also in other cases, Plat. ibid. 84. B. ovdéev Sewov yn po- 
BnOp (n Yvyn) o OTWE LN 7 — — ovdey Er ovdapod 9 Q- 


Obs. 3. This construction, Sedsévar xn, appears to have 
given rise to the use of pm as a mere particle of interroga- 
tion. See§.515. Inthe passage of Plato, Phadon. p. 64. C. 
it should strictly have been thus: dpa Secvor, pn addo Te 
@ 0 Oavaroc, 7) Touro; Two propositions were melted down 
into one, e.g. dpa, xa’ Uxvoy et KaraxAeic kupet” Sédouxa 
y@p, pn K. Kupy, into Spa Kal’ Uavov py KaraxABec Kupy, 
‘whether’, and thus wy acquired the signification of a mere 
interrogative particle, and was construed, not only with the 
subjunctive (Ii. x’. 97.) and optative (Od. ¢’, 394.), but 
also with the indicative, e.g. Soph. Zid.C.1502. Antig.632. 
Trach. 316. Eurip. Troad. 178. Plat. Phedon. p. 78. D. 
Rep. v. p.466. Xen. Mem. S. 1v. 2. 10. sqq.® 


-6) As every condition or supposition has its founda- 
tion in some conception of the speaker’s.mind, mua, ‘not 
ov, is used after et, ereday, Grav, €. 2. et pn, NISi..Oray 
auriv wndév wapaduryg Plat. Phed. p.65.C. Inregard 
to éweidav, Oray, itis further to be observed, that, as de- 
noting indefinite cases, they come under the remark to 


® Heind. ad Plat. Phed. §. 25. p. 36. Elmsl. ad Heracl. 483. Add. 
Herm. ad Vig. p. 810. 270. 
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be:made in the next paragraph (c). ‘Eret, eedn, ore, 
as‘particles of time and causal particles, take ov. ‘See 
the passage of Plato, No. 3. 


Ov is also found after et if the negation applies not 
to the condition but to a single word, as above, No. 1. 
where in Latin si non would be used. Soph. Aj. 1131. 
et Tove Oavdvrac ovx éac Barre, i.e. arayopevec. Comp. 
ibid. 1183. Kav pndeic eg, where the condition itself is 
denied. J/. 0, 162. Herod.vi. 9. et 88 radra pév ov 
momoover. Lysias in Agor. 135, 27. et wév ov modXot 
“oav. The use of ct after OavpaZw, &c. does not belong 
‘to this head°. 


c) In the case of propositions which begin with the 
relative, the use of ov or wn depends on this circum- 
stance, whether the relative refers to definite persons 
and things, of whom something is definitely denied, 
or to indefinite persons and things, only conceived of 
collectively by the mind (where in Latin si guis might 
be used). In the first case ov is used, in the second pi. 
Thus pi is used after o¢ av with the subjunctive, or 6g 
with the optative. Zhuc. 11.34. ot av py evpeOoow — — 
O¢ ay Soxy pn akiverosg evar. Plat. Phedon. p. 65. A. 
Soxet, @ pnSeév Od rwv ToovTwy, mde pereyet aVTWY, OVK 
atiov etvac Zyv. On the other hand, Jsocr. Pan. c. 40. 
vov EXAnveyv ot ovyx olol + qoav Cav. 

The same is the case with the article, when it is ca- 
pable of being resolved along with its adjective or par- 
ticiple into a relative proposition, e. g. Plat. Phedon. 
p. 81. D. ai Yyai ai wy KaBapwc arodrvBetoa, 1. e.'at av 
py xafapwc aroAvwo:. So with the adjective only, 
Plat. Phed. p.67. B.. pi xabapy xaBapov eparreofar un 


° Herm. ad Vig. p. 890. 233, not: 309. ad Elms. ed. Med. p. $44. 361. 
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ov Geperov gy, i.e. o¢ av pa KaBapoc 3: And this takes 
place, not only where the construction can be resolved 
by é¢ and the subjunctive or optative, but when the 
relative, or in its stead the article and participle, &c. 
refer to objects of a class generally, without defining 
which. Further, as in many cases it is indifferent 
whether o¢ be joined with the optative or subjunctive, 
or with the indicative, so here it seems to depend on 
the option of the writer whether he will make the re- 
lative refer to definite or indefinite objects. Thus Plata 
says, Phedon. p. 79. C. edeyouer, Ott 1 Yoyn EAxerat 
eg Ta OVSETOTE Kata TaUTa Exorra: but p. 182. oxdwer, 
el EK TaVTWY THY Elpnpevwwy Trade Huy EvuBaiva, TH avOpw- 
riWy —— Kal pndérore Kata Ta avTa Exovre cauvTy 
omooraroy elvat cwpa. 


d) Participles either express merely the subject or 
object of a preceding verb (§. 548—552), or they stand 
absolutely (§. 560 et seq.). In the first case the subject 
is generally a fact, and therefore ov is used: in the 
second case, when they contain a definition of time, or 
can be resolved by ‘though, since or because, inas- 
much as’, they express a fact, or at least something 
that is not represented as depending upon any one’s 
conception. Plat. Phadon. p.83.C. seq. nyeicOa, rovre 
evapyéorarov Kat adnBécrarov elvat, OVX ovUTWE Exor, 
‘though it is not so.’ zbid. p.80. E. cay pév xaapa azad- 
Aarrnras, pndey Tov owpatoc cuveéAKovea, dre ovdev 
Kowwvovea avTy, ‘since it has no participation with it’. 
So also with the genitive absolute. If, on the other 
hand, the participle is equivalent to a conditional pro- 
position with ei, wy will be used. Plat. Phadon. 
p. 70. D. ov yap ay tov médw eviyvorro, 11) oveat, i.e. et 
By joay. 


e) Every single word of a. proposition which is not 
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comidered as existing independently and as a part of 
the statement of a fact, but as determimed by the con- 
ception, the thought, the will of some one, takes pf, 
when a negative is to be applied to it, e. . all infinitives 
(whether they stand as substantives with the article or 
are governed by another word), if the negative applies 
only to them. Plat. Phadon. p. 61. C. D. od yap acs 
Oeperov evar. —Tldig rovra Aéyeu, vo wih Oeperoy eivac. 
tbid. p. 145. bre ode ye od AcrHaci -—— wry ye Tos 
odac wn NeAnOévar. TLsocr. Pan. c. 26. éFor abvote, uy 
novoy rote rapbvrac xwobvouc Suadpvycivy, adAd Kat remade 
éEaptroue AuBeiv; where, if the negative could also be 
applied to efdv, it must have been ovx e&dv abrore. 
(Comp. however Theocr. 21, 59 with Schaefer's note.) 
So when Gere takes an infinitive, uf follows it (Plat. 
Phedon. p. 66. D. 103. E. Isocr. Pan. c. 23. init.); 
when an indicative, ov (Plat. Phadon. p.66. D. Isocr. 
Pan. c.6.40.). If the contrary of that which has been 
before said is subjoined by means of 7, ov is used when 
the leading word of the preceding proposition, and con- 
sequently the proposition itself, is to be negatived; uy 
when only a word or a part of the proposition is to be 
negatived. Plat Rep. vi. p. 485. extr. Wwyny oxorev 
pirbcopor Kal pn, 1.€. Kat a od. but Phedon. p. 74. B. 
rore pev toa aivera, rére 9 ov, 1.€. ovk toa hawerat. 
Tore Oe pa would mean rore Ge BA toa, i.@. avca. So 
bid. p. 216. ovder cwArAbew dae ravra ravra pyview aba- 
vaviay pey wy, Ore Se roAvypomoy core  Yuyn. Xen. 
Hell. 111.2, 19. évomrcay avrov jn BovrAceOar mardrAoy 7 py 
dbvacba:. where évduicay stands positively, and only Bat- 


AecOa, SivacBa, are negatived. 


Two negatives of the same kind cancel one another 
as in Latin, and then ov often negatives not only the 
first clause, but also the following negative clause. 
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Soph. Antig. 277. xat pn Oeove ryswres ettra rov Oewr 
wpay roeicfe pndapwe, nolite deos non curare. Plat. 
Alcib. 1. p. 124. C. éye yap rot ov repi pév cov AEyw, We 
xen wadevOnvar mepi euov Se ov, 2.€. ‘I say it not of you 
alone, but also of myself’. So Dem. pro Cor. p. 288, 7. 
OuK elxov ev TavTa, ov Eypaya Sé x.7.A. In general, 
however, both the simple and compound negatives in 
one and the same proposition strengthen one another ; 
and thus, in a negative proposition, all such general 
terms as ‘any man, at any time, any where’, &c. are 
expressed by compound negatives. Plat. Parm. p.159. 
TadAa rev pH OvTwy OVdEevi OVOaLA OVOaLwE OVOEpMiaYy 
Kowwviay éye, reliqua nusquam et nullo modo cum 
quoguam corum, qué non sunt ullam communionem 
habent. In such a connexion, however, ri¢ is often 
used, e. g. Herod. v. 67. extr. Plat. Phedon. in Soph. 
Antig. 204P. 


Thus the two simple negatives are often united, while 
the meaning remains negative, uy ov and ov pn. 


Mj ov is used 1) With infinitives, after negative 
propositions or verbs, where it is equivalent to the 
Latin quin or quominus. Herod. 111. 51. vit. 5. 1x. 12. 
ov Suvarot avrny icyew evo "Apyeton py ovK ektévat, 
where just before yn e€éva: had been used. Soph. Gd. 
Col. 565. Trach. 88. ovdév edrdctlw ro py Ov xacay 
wvbécba: trav arnbeay xépr, nihil pratermittam, quin 
cognoscam4. Comp. Ant. 936. Xen. Cyrop. 11. 2, 20. 
aisypov dv avtTiAéyery, wy OVXL Tov wAEloTa Kal wo- 
vourra Kai wheXovvra TO KoWOoy TovTOY Kal peyiorer 


» Wyttenb. ad Plat. Phed. p. 199. Bueckh. ad Pind. Ol. xiii, p. 418. 
458. Herm. ad Soph. Ant. 2. 
S Of rf pédrets poh ob, see Elmsl. ad Eur. Med. 1209. 
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atrovoba, like nemo. aliter dixerit, quin oporteat. Cic. 
Fin. 1v. 13, 32. Comp. 1. 1,3. So Herod. vit. 119. 
Ev pupiyet yrwouyor play ovx Exw avti€oor un ovK av rotjoat 
Baatréa rorvec. 


Ov pn is also found after positive words which are 
negatived, Asch. Prom. 926. ovdév yap avrg rai 
evTapKécet TO uy ov Tecelv atinwe. Comp. Soph. Aj. 727. 
| Ant.96. Arist Ran. 68. Plat. Criton. p. 43.C. ovdév 
avroicg emAverat ) NAtKia TO MN ovxl ayavakrelv TH Ta- 
povoy tvyy. So after words ip which a negative sense 
is involved, as Sewdv, aicypov core, denoting that which 
ought not to happen, or which is inadmissible. Herod. 
I. 187. Aapetp dé Sewov eSdxee eivas py ov AaBetv ra ypn- 
para. Plat. Protay. p.352. D. Xen. Rep. Laced. 6. 2. 
Id. Anab. 11. 3.11. aore raow alo yvvny elvat un ov ave- 
moveacew. 


If the infinitive is not negatived specially for itself, 
but only by means of the preceding negative word, the. 
simple wn is used. A’sch. Ag. 1178. axoc 8 ovdev exnp- 
keoay TO pn — wodw mabe. Soph. Ged, T. 1387. -espe-_ 
cially when the preceding word is not in itself nega- 
tive. Trach. 226. ovdé pw ouparog Ppovpa, rapnrAVe rovde. 
pn Aevaaew orodor. 


This usage is founded on that noticed §. 534: namely, ’ 
that after negative verbs whose denying force extends 
to the following infinitive, this relation of the two mem- 
bers 1s expressed again specifically by un, while in 
Latin and in English the negative relation is not thus 
emphatically distinguished. If, therefore, the second 
member is again negative, in which case even in En- 
glish the negative could not be omitted, this is ex- 
pressed by joining ov to un, pr ov. 


Different from this are the passages where the opt. 
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subj. or indic. follows «q ov, as in sé8o.uKe pH ov Beary, 
timeo ne non moriatur, ‘that he may not die’. Se 
Xen. Cyr. 1.1, 3. 80 Eqn ovy oldy + elvac TO pT) GrO- 
Krewai pe, fieri non posse, quin me interficiatis : though 
we ov is sometimes used in this same sense, e.g, Thuc. 
viii. 60. Xen. Cyneg. v. 31.° 


2) With participles also after negative propositions. 
Hered. v1. 106. ewary 8é oux eFeAetoeoPat Edacay, pn ov 
wAnpeoc éovroc Tov xwxAov, ‘if the moon were not full’. 
Comp. id. 11.110. Soph. Gd. 7.12. I¢ is usually ren- 
dered nisi; but the ‘if’ is contained not in yz ov, but 
in the participle, §, 566.4; aad ga, which is in this 
connexion the appropriate negative particle, is only 
strengthened by ov. Soph. Gd. Col. 359. Sometimes 
the participle is wanting. Dem. -. wapamp. Dp. 379. 6. 
a@i woe, woAXai Kai yaXerai AaBety, wn ov ypovy Kal 
wedsopxia, 6C. AnPOcicu. If the preceding proposition 
is not negative, xn only, net um ov, can be used. Eur. 
Tread. 402. TNapic & Eyape raw Aloc’ yhpac 8 ph, ot- 
yopevoy 16 xadoc ety) ay cv Sdopoc’. My ov is also used 
in questions which have a negative force, when besides 
a.word is be negatived. Plat. Phil. p.12. B. wie 
yap noovn YE Novy pn ovy OnotoraToy ay ciys quomodo 

Jeri possit (i.e. nullo modo fri potest) ut voluptas vo- 
heptati non sit simillima, i.e. quin sit. 

Ov ua is found in independent propositions with the 
eonjunctive and future: ov py yévyra:, ‘it will not be, 





* Hermann de Edipsi, p. 217. 

* Hermane de Ell. p. 212 seq. corrected ad Vig. p. 796. with whom, 
however, I cannot agree im thinking that pa eb expresses dubitativdy 
what aq declares more positively. 

© Hem. ad Vig. p. 802 sq. 
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happen’, §.516. 5. or with the future instead of the im- 
perative. Soph. Trach. 978. ov py ‘Eeyepetc —— ~~ cane 
whee, &c. ‘do not waken’, §.511. 5*. So also with the 
participle, Zsocr. Pan. p. 43. B. somep rey axpiBoc éwi- 
ordpevov Aéyew arAwe ove av pr) Suvdpevoy ecreiv, which 
in the oratio recta would be o eémorapevoc ovx av py 
Kerra. and with the verb suppressed, Soph. Phil. 
1273. aAX’ ovre py viv, i.e. add’ cure Sewor jen vov Tor 
ovroe w, ‘now certainly not’. 


From ov and py are formed (besides ovdelc, undeic, 
ovdapyov, pndapov) ovde, unde, and ovre, pyre. Ovre and 
phere serve merely for the connexion of negative pro- 
positions, ‘neither—nor’. Ovdé and pn8é, however, 
strengthen the negation, or add something stronger to 
it, ‘not even, nor yet’, e.g. Od. 7, 201. ovx é0f' otros 
emp Stepoc Bporde, ovde -yévnras, ‘nor will even become 
80°. Ovdé, pndé, without corresponding ov or pn, is ‘not 
even, not so much as’, ne—quidem. Thus not only 
ovre—oure, pjre—pnre, ovde—ovec, ee alee answer 
to each, but also 


ov—ovre, pn—pnte, as Eur. Med.1365. seq. ov 8 ovx 
EpeArAec—ov0 % ripavvoc ov8' 0 K.7.r." 


_pnre—pgre sometimes mark the subordinate divisions 
of that which is introduced by pndé, as Zsch. in Tim. 
p. 44. av ric “A@nvate éraipnoy, pn eLéotw avtyp tav ewse 
apxovrwy yevécOat, und icpwobvny iepacacBas, pnde ovvdiKcn- 
carw ry Snpooiy, pnde apkarw apynv pndeplay pnderore 
ENT Evdnpov, pnre UmEpaploy, HTE KANpwrhy, UNTE YeEl- 


‘* See Elmal. Med. 1190-4 

* Elmél. Med. 4. 5. ad Ged. T. 817. id. C. 1777. deems this solacum. 
On the other side, see Herm. ad Med. p; 380 9qq. 400 sq. ad Cd. C. 1774. 
Boeckh. not, crit. in Pind. Pyth. 5, 48. 
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porovnrny, nde knpuxevoatw.x.r... The following also: 
correspond : 


ovror—oveé, ovror—oure. Eur. Med. 474. ovro Opacoc 
TOS éoriv, ovd evroApia. Soph. Aj. 428. ovrot a azeip- 


# Q’ @ IA XE # r 
yeu, ov OTWG EW eye, exw ° 


ov—ovde—oure. I. a’, 114. éwet ov eBév cort yepeiwy, 
ov déuac, ovde puny, ovr Gp ppévac, ovre trEpya. Eur. 
Troad. 733. Also ov—ovre, pn—pnre. Soph. Cd. C. 
495. Netrona yap ev rH py SdvacBa wn opav (see Herm. 
note); where 7 opay is not the stronger. 


obre—ot, pire—pn. Herod. vitt. 98. rove ovre vipe- 
706, OUK Ouf3poc, ov Kavma, ov WWE eépye. Eur. Or. 41 seq. 
46 seg. Comp. Med. 1339 seg. Iph. T. 355., Eur. 
Or. 1092 seg.* Also ovre—ov—ovde. Herod. 1. 138. é¢_ 
moraucy dé ovTE Evoupeovat, OVTE EuTTVOUEL, OV YElpac. 
evarovilovrat, ovde adAov ovdéva wepropéwar. Kur. Hipp. 
1336. 


ovre—ovo€e, pnre—pnde. Hur. Andr. 568. ovre rw Sixy 
Kplvayrec, ovde TOVG amovTac Ex Souwy petvayreg. Plat. 
Rep. vi. p. 499. B. Ib. x. p.608. B. Gorg. p. 500. B. 
Protag. p.327.D. Also ovre—ovs av. Plat. Leg. vit. 
p- 840. But pndé, as denoting the stronger (on which 
account it has sometimes ye), cannot precede pre, nor 
can it even follow, unless the second is stronger than. 
the first. Zhuc.111.48, the majority of MSS. have pnre 


—pnre’. 


* Elmsley deems ovre in the second clause false. Soph. Aj.l.c. (See 
Eur. Supp. ed. Markl. Lips. p. 307.) On the other side, see Hermann ad 
Med. p. 330 sqq. Soph. Aj. 423. 

y Elmsl. ad Eur. Heracl. 615. Med. 1916. Schzfer ad Lamb. B. p- 277. 
ad Soph. Ckd. C. 972. Erf.ad Soph. Ant. 250. Reisig. not. crit.- eae 
(Ed. C. p. 322. Comp. Matthia ad Eur. Hipp. 1312. 

Herm. ad Eur. Suppl. 894. 
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oure—re ov. Hur. Hipp. 304. ovre yap rore Aoyouc 
eréyye0’ O8e, vov + ov welBerac®. Also ré ov—ré. Eur. 
Iph. IT. 1378. xeivot ve yap cidnpov ovK elyov KEpoty, 
mpetc re. Also ovre—ré, the proposition with ré in a 
negative sense, when both clauses have a verb in com- 
mon, as J]. a’, 602. Eur. Herc. f.1106. add’ ovre Stai- 
detov eicopw wérpov TAotrwva 7’, ovde oxnmrpa.. If the 
second clause has its own verb, ré has an affirmative 
meaning. Asch. Prom.260. nuaprec, wc § nuaprec, ovr 
enol Aéyew Kal’ ndovhv cot + adyoc. Herod. v.49. Thuc. 
11. 1. znit. as in Latin negue—et, et—neque, correspond. 
If the second negative clause has its own verb, the 
negation is repeated, as Eur. Herc. f. 1344. Instead 
of re is often found xai, Eur. Iph. T. 595 seq. et. yap 
oure Svayernc, Kat rag Muxnvac o1c60a — — », The same 
is the case with ovre (unre)—de°, as Soph. Ged. C. 421. 
aAX’ ot Beot apt unre THY TeTpWMEevnY Ep KaTac[3éceLay, ev 
& épot rédoc payne yévorro——. Comp. Gid.C. 636.941. 
Eur. Or. 292.742. Pind. Pyth.1v. 530. Plat. Leg. 1. 
p. 639. C. 


Sometimes the first proposition is affirmative, and 
only the second negative, as Eur. Iph. T.703. ovopa x 
Eo yevorr av, ovo a aTratc Somos TAT Pwo ov "0G eFader- 
pbein WOT ay. Soph. Cid. C. 367. re—ve ov for ovre— 
ovre is found, if both clauses have a commor verb’. 
Eur. 1b. 1489. eyo & “Opéory +,—adeAyg + ovyi bv- 
povpat. 

ovre is sometimes omitted the firsttime. Eur. Troad. 


* Herm. ad Soph. Antig. 759. 
> Elms). ad Eur. Med. 431. not. r. ad Gd. C. 367. Blomf. ad Esch. 
Pers. 660. Matthia ad Eur. Herc. f. 1075. 


© Schef. ad Dion. Hal. p. 297. Boeckh ad Plat, Min. p. 86. Ast ad 
Plat. Leg. p. 21. 


¢ Elms. ad Soph. Cd. C. 367. 
VOL. II. 2P 


610. 
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481. ove Tpwac ov6’ “EXAnvic, ovde BapBapoc yun re- 
kovoa Kopwaceev av more for ovre Tp. Comp. Pind. 


Pyth. x. 46. 64. Asch. Ag. 543.° 


In compound negatives the compounded parts are 
sometimes, though rarely transposed. Herod. v111.119. 
ev pupigat yrouyot play ovK exw avri€ooy, for ovdeptav. 
Soph. Ged. T. 22. A. seg. Trach.161. So Euripides Alc. 
196, as it seems, should be taken: expvyuv 3 Zyet ro- 
couroy adyoc, ov wor ov AeAnoerat, for ov ovmore AcA.f 


Ovderwrore is used only of past time ; ovdérore both 
of past and future 6. 


Among the compound negatives may be reckoned 
ovrt, unre, and ovrot, unroc; Of which the former 
strengthens the negation, ‘not at all;’ the latter assures 
it, ‘certainly not’*. 


Besides this, the following combinations of these 
particles are deserving of attention. 


1. After un the verb is often wanting, e. g. pi ov ye 
§. 465. 2. un yap on. Eurip. Troad.212. (ct8 éXOorper 
ctav Onoéwe evdaipova X“pay.) Mn yap Sn Sivay Y Evpwra 
sc. €\Ooyu, where yap stands as in et yap (see yap), and 
én strengthens the wish. Dem. pro Cor. p. 295. 8. tic 
ovyl Karémrucey av cov; wy yap THC TOAEwS ‘ye, WNO Epov, 
SC. katamroceev. absit ut, an averting wish. 

2. Similar ellipses take place with ph v1, wh rot, ge- 
nerally with ye following. Plat. Ep.iv. p.321.A. éyo 


“ 4 3 aA V4 e ~ a > Q e U8 “A t 
de Kat €Y TOUG Bear pore opw TOUG aywvleTaG UTO TWy Taiowy 





* Herm. ad Soph. Aj. 239. 760. Schef. ad Lamb. Bos. p.777. Reisig 
comm. crit. in Soph. Cid. C. p. 382. 

* Reisig comm. crit. in Soph. Ged. C. p. 381 seq. Herm. ad Trach. 160. 

® Lobeck ad Phryn. p. 458. Comp. Bekker anecd. p. 53.1. 

h Of ovr see Blomf. ad Esch. S. c. Th. 222. Herm. ad Vig. p. 803. seq. 
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Tapotuvopévouc, wn te On UTO ye Tov didwy, instead of 
py eizw, ‘not to say, by their friends’, i.e. ‘much more’. 
Dem. Olynth. p.24, 21. ovx éu avrov apyovvra ovdé rote 
pirorg emirarrew Umép avrov Ti Tote, pn Ti ye Sy TOILE 
Beotc, 2. e. ‘to say nothing of the gods, much less’, 
Herod. tv. 76. Eevxotor Sé vopaiow: Kat ovroe aivwc 
XpacBar Hevyovar, unre ye wy adAnrwv, EAAnKotor Oe 
kai nKuora, ‘not to say each others’, 1.e. ‘not only not’; 
Elsewhere these forms are used not elliptically, but in 
connexion with the rest of the proposition. Plat. Rep.t. 
352.C. There is a similar ellipsis in the phrase pq 
ort. Xen. Mem.S.1.6,11. roye iparioy vopiZwy ap-yuptov 
a&ioy eivat, ovdert av pn Ore mpotka Soinc, adA’ ovd Edar- 
Tov TH¢ agiac AaBwy, i.e. wn etrw, ‘NOt to say’, i.e. ‘not 
only not’. | 


3. ov yap aAAa is commonly used in the sense of 
‘for’, with increase of emphasis, g. d. ‘for it is no 
otherwise, but’. Arist. Nub.230. ov yap adX’ 7 yn Bia 
Edket Tpdc avrny THy Kpada THC Ppovricoc. Tos is often 
found after yap’. 


4, Similar to this is the use of ov pévroe (or pny) 
adda, e.g. Plat. Menon. p.362.B. ov pévror, © Loxparec, 
aAXr Eywye EKEivO av Nolora, omep npopny TO Tpwroy, Kat 
okepaiuny Kat akovoayn, ‘it is no otherwise, but’, i.-e. 
‘however’. Comp. Phed. p. 62. .B. Parm. p. 127.D. 
Ov pay is ‘yet, not. Plat. Rep. 11. p. 250. - 


5. Ovxovy means both ‘therefore not’ and simply 
‘therefore’, and receives the accent on the syllable in 
which the principal meaning is contained ; in the former 
case ovxovy, in the latter ovxovy. It appears to have ori- 
ginally meant ‘therefore not’, even interrogatively, as 


! Comp. Markl. ad Eur. Suppl. 569. Brunck Arist. Ran. 53. “Elmsl. 
ad Eur. Bacch. 784. Hoog. et Zeune ad Viger. p. 462. 
2P2 
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Soph. Aj.79. ovxovy yéAwe ndiaros ei¢ €yOpove yedav; ‘18 
it not then the most pleasant thing’? But as in ov yap 
aAAd, ov pévror adda, the verb to which the negation 
belongs is omitted, and by degrees the negative sense 
itself was disregarded, so it seems to have happened 
in respect to ovxovy, e.g. Soph. Antig.91. ovxovy, orav 
on pn ocOévw, wemavoopat, 2.€. ovK apnyavey épw* oray 
ovy, where, — unaee obliterated the negative 
force of ove* 


6. In direct questions ov often occurs with other 
particles, e. g. Soph. El.1202. ov & woP npiv Evyyevnc 
nxee wo0ev; ‘thou dost not come——” indicating that 
what is asked, is supposed to be true ; and ov 8 alone, 
Phil. 900. Plat. Theat. p. 146. A. ovri rov éyo ure 
@iAroXoyiac aypoiZouar; ‘do I grow rude? So also 
ourw is used Eur. Hel. 135. Ov yap is very frequently 
found quite by itself, in the sense of ‘isit not so?’ 
nonne? where the words must be repeated from the 
preceding context. Plat. Gorg. p. 480. A. Set avrov 
Eavrov partora duAarrew, Stwe py adiknoe. ov yap; So 
also wwe ov, nonne. Xen. Mem.S.1v. 3, 8. rag ovy vmép 
Adyov; It is often found in the answer in the sense of 
‘why not’? i.e. ‘of course, naturally’. Xen. Mem. 
S.1v. 4,13. ovxoty o pev ra Sixaca mparrwy dikatoc, o 
dé ra adtxa, adicoc; Tw¢ yap ov; Comp. Plat. Rep. v. 
p. 456. extr|! 


7. In a question ov is often placed not before the 
verb, but after it, and immediately before the words . 
on account of which the question is asked. Plat. Rep. 9. 
p- 590. A. n © avOasea Kat SvoxoAla ovy Oray TO Acor- 


k A different spain is given by Herm. ad Vig. p.794. seq. Comp. 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 256. 


' Blomf. Gloss. Pers. 1013. 
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Twoeg Te Kal oewdes avEnrac; Symp. p.202.C. evdai- 


A “ lA 3 4 > 4 \ A 4 
povac o€ on Aéyets ov Tove Tayaa Kai KaAd Kexrnpévouc; 


Ovrw, ovrwe, ‘so. Sometimes weatrwe ovrw are 
united, e.g. Plat. Gorg. p. 460. D. like o adrog ovroe. : 
Like the Latin sic, it is used in earnest entreaties (Sic 
te Diva potens Cypri) with or without &¢ following, 
when we wish to any one what we know will be par- 
ticularly agreeable to him, in order thereby to induce 
him to grant our prayer. Eur. Med.719. (avropuai ce 
— — oixreipdy pe — —) ovTwe Epwe aor wpoc Dewy redea- 
opoc yévorro raidwv. Aristoph. Eccl.916. So also 
in protestations. J]. »', 825. et yap eywov ovrw ye Arc 
Wate atytoxoro elny Hata TavTa —— we vuv mépn noe 
Kaxov dépe Apyeiown mact pada ‘as certainly as I wish 
to be ason of Jupiter, so certainly does this day bring’, 
&c. It also stands like the Homeric avrwe, for ‘ thus 
on the instant, without preparation, without more ado’. 
Xen. Mem. §.111. 7,9. ovk av Exot cor.ovrwe ye amo 
oroparoc evretv™. Plato often joins arAwe with it in 
this sense. See Stallbaum ad Phil.§.5.p.10. Ovrw 
often stands like ovroc §. 472. 2. and after participles, 
whose meaning it thus repeats for the sake of em- 
phasis. Plat. Gorg. p. 457. A. ov padiwg Stvavrat ot 
avOpwrrot mept wy ay ETLYElpnowet diaréyeoBar, Sopiodpevor 
mpoc adAnAoue kat pabovrec Kat didakavreg Eavrove ovTw 
StadvecPat rac avvovaiac. Comp. Herod. vi. 104. ertr. 
Plat. Apol. S. p.29.B. or in the apodosis after par- 
ticles. Herod. 1x. 6. even after e«. Xen. Cyr. viii. 1, 3. 
et Tolvuy peyiorov ayalov ro weiDapyew gaiverat eg ro 


o . 3 0a ed wv @ o 
KatTaT patrTrey Ta aya QA, OVUTWE LOTE OTL—— — . 


m Heind. ad Plat. Phadr. §. 24. p. 212. ad Gorg. §. 44. p. 58. 

» Heind. ad Plat. Gorg. §. 155. p. 209 seq. Wyttenb. ad Phedon. 
p. 220. Schef. app. Dem. i. p. 579. Stallb. ad Phil. p. 135. 

© Wyttenb. ad Plat. p. 792. 


611. 
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Of the InrERrrocaTIvE ParTIcLes xo0ev, ore, 


rd ~ ~ 
TWOTEPOV, FOV, Tw. 


The Greeks do not distinguish direct and indirect 
questions, like the Latins, by different moods, but by 
using in direct questions the words woev, wore, 1o- 
repov, &c. and in the indirect the same words with 
o prefixed (derived from 6c), oro0ev, owore, ororepor, 
Srov, Srot, Otwe. SO ric, Sorte (§. 488.), mnvixa, ornvixa, 
wy, Ory. By means of this o these adverbs become 
properly relatives, denoting the dependence of the pro- 


‘position which begins with them, upon the preceding 


proposition. Of all these relatives there are also simple 
forms, o0ev, Ore, we, y, nvixa, ov. By changing the 
into +r, most of them become demonstratives, ro@ey, 
(which is only poetical; otherwise éxeiOev, evretOer) 
rore, rue (also only poetical ; otherwise ovrwe), ry, Tne - 
vica. In Homeric Greek wo takes the place of zou, 
as 60: of ov, Orov. awwc is sometimes found for dzw., 
wotoc for oroioc. Arist. Eg.611. Plat.Gorg. p. 500. A. 
but dmwc, orotoc, Kc. in a direct question are suspi- 
ciousP. Lastly, the words beginning with 7 are used 
as indefinites, and made enclitics ; so that we have the 


following analogy. 

ae Direct question. (Relatives. pecs Note. The same ana- 

3 | | wit; encl. wf brn rg —_| Loy exists, (besides ris, 

Hvixa | ple : pani Le OvTis, FOTECOG, OwOTEERs,) 
v n , ORNVEKA | THVIKA | in respect to HAixos, TH 


S0ev | wdev; encl. roOév | drdBev | (rd0er) Aizos, OenAixoc, rHAlxos. 
~ e Cd ~ € ~ ~ 
ob trot; encl. rot O7rot - + + | olog, wotos, oxoiog (roles, 


Gre wore; encl. roré | ordre | rore tologde), ToLevTog. Gees, 
ov TOU; encl. ov Orov 0006, OTdo0s (zds0¢, Te 


a e e e e " * 
ws wos; encl. rws orws (rds) adavs) TooovTos. 





P Pors. (et Schef.) ad Eur. Phen. 892. Elmsl. ad Eur. Bacch. 662. 
Lobeck. ad Phryn. p. 57. defends émoios for rotos. In the passage there 
quoted, Eur. Rhes. 605. oroioy ebyera, we should read xotow & ev- 
xerat. Two MSS, have roiov. The use of ofos with an exclamation is 
different, as for example, Herod, vii. 102. where also ds, not xes is used. 
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Some of these particles require specific notice. 


1) wé8ev is used, besides its common meaning, 
‘whence’, especially by the Attics, as an emphatic. 
negative, importing ‘whence should that happen’? 
‘how should that come to pass’? Dem. p. 749. 10. 
ov pa Ai, ov Tyoxpare: yapicacBar BovAcpuevor’ wdbev; 
(‘by no means’) adX’ abr@ oupdépew Exacroc otdpevog Tov 
vouov, Which Pliny imitates Epist.1v. 14. gue nos re- 
fugimus, non quia severtores—unde enim?—sed quia 
timidiores sumus. 1d@ev dé ov; on the contrary, means 
‘why not? certainly.’ As an enclitic wofév means 
‘from any place whatever’. 


2) xy is properly ‘in what direction’? gud vid? and 
answers to y, also ‘where’, ‘and how far’? 


3) worepov, worepa, utrum? See afterwards under 
” 
n, 2. 


4) wov; ‘where, also ‘whither’, as an enclitic ‘some- 
where, anywhere’, e.o. evrava wov. also ‘ perhaps’, ‘as 
it should seem’; péAAw wov areyIéoOar Aci rarpt. Tot 
is ‘whither’, but as israc@at etc rorov was said, eAdovra 
being understood, so wot is sometimes joined with 
verbs of rest. wot xaxwv épnuiay cupw; podwy, which fol- 
lows, being understood. Comp. §. 578. There is a ne- 
gative force, with an expression of st aap in the 
phrases wy .éBav evywrAai; Ll. 6’, 229. ‘ what is become 
of them” i.e. ‘they are fruitless’. Comp. J/. B', 339. wot 
‘orw 1 Sky; Eur. Phen. 562. i.e. ovdapov éort. Her.1t. 
11. where cov ye 8n ovx av; is equivalent to ‘ it cer- 
tainly must’. (See Elmsl. Heracl. 371.) 


“Ozov also signifies ‘since’, guandoquidem. Her. 1. 
3° w > a ? 4 s , > ,, 
68. n kov av, w Eewe Aaxwy, eimep cide TomEp Eyw, KapTa 


14%, 
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a 9 ? @ ~ @ 4 ~ ‘4 
ay eOwupalec, Oxov vuy ovrTw tTuyyxaverc Owupa roredpevoc. 


Comp. Xen. Cyr. vi. 4, 31. 


5) rac, ‘how’! rec yap is, like rofev yap, an emphatic 
negative, ‘not atall’. Of rac ydp ov, ‘certainly,’ see 
ov. xa yap seems to be used for xw¢ yap ov. Soph. 
Aj. 279. From this rec the Attic ropada (wwe pada 
‘how should that be possible’?) ‘not at all’, seems to 
be derived. Dem. p. 357. émorodde érempev o Pider- 
moc Svo KaAovoac vuac, ovy iw e&é\Onte* wepada’ aAd’ 
iva, &c. Kat woe; is nullo modo. As an enclitic rec 
signifies ‘in a certain degree, somehow’, addAwe mic 
‘in some other way’. The interrogative word fre- 
quently stands, especially in the poets, not at the 
beginning of the proposition, but after one or more 
words, or at the end. Asch. Prom. 41. Eur. Or. 401. 
Xen. Mem. S. 11. 7, 8. and immediately before the 
words to which the question particularly refers. 


Xwpic, ‘except’, is often used as a preposition with 
the genitive. Elsewhere it means ‘except that’, and 
then generally has ore after it. Herod. 1v. 61. é- 
Bnrac padtora AcoPiowe KpnTnpot mpocexéAovc, Xwpic 2 
Ort woAA@ pélovac, ‘except only that they are much 
larger’ 4. 


Adverbs are not unfrequently put with the verb eipi 
or yiyvona:, in the predicate, instead of the adjective. 
fl, a’, 416. éwet vd rot aica pivevOa rep, ours para Shy. 
Herod. vit. 103. Opa pH parny Kopmrog 0 Adyog ovToG 6 
cipnuévos ein. Ld.v1.109. éyivovro Sixa ai ywopar. Thuc. 
vis. 81. 8ixa avrac. Eurip. Hec. 536. etya wag éorw 
News. Comp. §. 308. 





1 Of xwpis ef uh, &c. See Lobeck ad Phryn. p. 459. 
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Adverbs especially are often put with the verb éyew 
in the same sense as the adjectives corresponding to 
those adverbs, with the verb eiva, as xadwe exe, i. e. 
kaXdv eort. Upon this are partly founded the phrases 
ouTws Exw yrapunc, THC Eyer Taxouc. Frequently the ad- 
verb with éyw is a periphrasis of the verb answering to 
the adverb, as odtywpwe Eyw for odvywpw. . 


Of the Use of Consuncrions. 


“AdAa expresses an opposition, and answers to the 
English ‘but’, both when it distinguishes, and when 
it opposes (Latin at and sed). In the oratorical style, 
therefore, it is used with questions of doubt, which are 
opposed to one another, and with the answers to these 
questions (vrogopa and avburopopa), e.g. Eurip. Phen. 
1632. ric NYEBWY pOL TOdOG opapTicet sudrAov; 70 7 Ba- 
vovoa; Cwoa y av, cad oo Ort. GAA evreKvoc Evvupic; 
aAX ovK Eore pot. GAN Ere vedZwv avroc evpon av Biov; 
It is often found in the apodosis when the subject of 
this is opposed to the subject of the protasis. Herod. 1x. 
41. éwet dpetc 7 ove tore ovdev, 1 Ov ToApaTte Aéyew, arr’ 
éyw epéw, ‘then I will say it. The conditional pro- 
position is often wanting; Soph. Gd. C. 1276. weipacar’ 
GAN’ wets ye Kunoa matpoc oropa, for et pnoeic adAoc, 
GAX’ dete, ‘yet (adda) do ye try at least’ (ye)". “AAX’ ouy 
are often conjoined, inasmuchas along with the oppo- 
sition a consequence of what has preceded is also ex- 


r Elmsl. ad Eur. Heracl. 565. ad Med. 882. 912. ad Arist. Ach. 1046. 
Heind. ad Plat. Soph. §. 44. p. 341. Comp. Apol. S. p. 27.C. Xen. Mem. 
S. iv. 4, 21. with Schneider’s note. 
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pressed, .e. g. Plat. Phad. p.91.B. ei 8€ pndév ear 


wTeXevtnearri, GAX’ ovy Touro Ye TOY ypdvoy Hrrov andre 
Esoua, ‘yet (aAAa) I will for this reason (ovv) now at 
least’, (ye) &c. As in these cases a word is generally 
joined with adAAa, which by its opposition excludes 
the person or thing before mentioned, aA\a may some- 
times be rendered by ‘at least’; e.g. Eurip. Phen. 
1681. ov & adAa vexpp Aovrpa wepiBadreivy pw’ ga, ‘if 
you allow nothing else, at least allow’, though strictly 
speaking this idea is not contained in adda. “AAG 
also, with the.imperative, expresses an opposition to 
something going before, to which no more attention is 
to be paid (where the force of an exhortation is con- 
tained in the mood itself, not in the particle), and is 
found even at the beginning of a speech, where the 
word to which adda is opposed is merely conceived 
in the mind, e. g. aAX—‘HpakAjoc yap avxnrov yévoc 
éoré—Oapceire, Tyrt. where the observation of cow- 
ardice produced this opposition. ‘AA’ aye especially 
is often used in this way. Sometimes also after com- 
paratives, or after ovdev aXXo, adda is found instead of 
7, in opposition to the previous negation. See §. 455. 
Obs. 1. 5. Plat. Symp. p.192.E. ov8 aXXo re av cdavetn 
BovAcpevog aAX ateyvac oir av, &c., and thence the 
connexion of both particles, aAX’ 4, in the sense of 
‘except, than’, after negatives or interrogative words 
of similar import. TZhuc.v11. 50. we avroic ovdé o Ne- 
xlac ert opolwe nvavriovro, aAX 7 pH havepws ye afwwy 
Ynopizeofa®. So also wAnv adda are often conjoined, 
‘however. aAX’ # with a question is an (num) vero. 


“Apa, ‘ therefore, consequently’, used in illative pro- 


* Heind. ad Plat. Prot. §. 108. p. 622. Herm. ad Vig. p. 812. Scheef. 
app. ad Derm. i. p. 751. A 
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positions, stands always after one or several words, and 
even at the close of a proposition. It has the same 
meaning when the grammarians explain it by we goer. 
It is also used in the apodosis. Herod. 1x. 9. axotcae 
Se o XiXeos, EXeye apa ogi rade. After ci, ct wn, it means 
‘if then, if indeed’. Hence it serves for an emphatic 
asseveration. The Attic poets use the first syllable 
also as long, and it is then written apa. With ro it 
forms a crasis, rapa‘. Different from this is the adverb 


“Apa, an interrogative particle, like the Latin num 
or utrum, in double questions, e.g. Plat. Euthyphr. 
p-9. extr. apa TO Oatoy, OTL Gordy Eort, Dircirat UTE THY 
ew, 7 Ort Pircirat, Soy éort; It also sometimes takes 
wn as an additional interrogative. Plat. Phed. p. 64. 
C. (iryobpeba ret rov Oavarov eivar; [lav ye, én so- 
AaBav o Teupiac.) “Apa pn aAdo te 0 THY THE Wuying amo 
Tov owpatog araAdAaynv;" “Apa, however, frequently by 
itself denotes nonne, like the Latin ne enclitic; e.g. 
Plat. Phed. p.64. E. ap’ ovv dndde eotw o diddaodoc 


9 ? “ a > “ “ ~~ oe r) x 
aroAvwy Thy Yvyny aro THC TOV GwuaToE Kowwriac*; 


Tap, ‘for’, never stands at the beginning of a pro- 
position’, but instead of it kai yap is used at the be- 
ginning, like etenim in Latin. In Greek the proposi- 
tion is often omitted of which that with yap assigns 
the cause, inasmuch as it is easily understood, and is 





*t This is doubted by Herm. pref. ad Soph. (Ed. C. who considers dpa 
everywhere as an interrogative or particle of exclamation. 


" Herm. ad Viger. p. 824. ad Soph. Antig. 628. Schef. ad Soph. El. 


446. Reisig comm. exeg. in Soph. (Ed. C. 1577. My) supposes a prece- 
ding dedocxa, see §. 608. a. obs. 3. Heind. ad Phedon. p. 36. 

= Heind. ad Plat. Prot. Monk ad Eur. Alc. 351. 

Y Of the ‘position, see Schef. ad Gnom. p. 49. ad Soph. Phil. 1451. 
melet. p. 76. Dobree ad Arist. Vesp. 741. 
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passed over by the speaker in the vivacity of his dis- 
course, e. g. in the answer, so common in Plato, éore 
yap ovrw, ‘certainly, for so it is.’ So it is often used 
in questions, because an additional member may al- 
ways easily be supposed, e.g. ‘I know, I believe, I 
cannot do it’, &c. Od. «’, 501. *Q Kipxn, tic yap Tabtny 
oduy . Hyepovevoe ; (I cannot go thither) ‘for who will 
show me the way”? By the frequency of this kind of 
interrogative use, it gradually lost its proper force, and 
came to be employed simply to strengthen a question, 
like the Latin nam, in quisnam. 


_ Propositions with yap are often, in a lively dis- 

course, placed before the propositions of which they 
assign the cause. Herod. 1.124. w rai KapBicew—oé 
yap Qeot eropéwat’ ov yap ay kore &G rocovToy TUYNG 
amikey.— ov vuy "Aorvayea Tov sewvrou dovéa Tica, ‘ re- 
venge thyself on Astyages, for the gods protect thee’, 
or ‘thou canst do it, since the gods protect thee’. Soph. 
Antig.393. add —1 ydp exroc Kat wap éAridac yapa 
Eorxey GAXAY pHKOG OVdey NOovy — NKw, &e. So especially 
after vocatives, §. 312. 6. and in propositions which 
begin with adda, as in the passage of Tyrteus, quoted 
above. Herod. 1x. 27. add’ — ov yap ev rw Towwde 
trakwoc elvexa oraciaZew mpéret — apriot cipev weDcoba 
UML. ) 

yap also, like the Latin zempe, serves for the expla- 
nation of a preceding proposition, in which was con- 
tained a demonstrative pronoun, preparing the way for 
that which follows. Herod.iv. 144. Ovro¢ dé o Meya- 
BaZoc, elmac TOOE E106, €Aimero abavaroy penny TpoG 
“EXAnorovriwy’ yevopevoc yap ev BuZarriy, erv0ero’ — 
wu0opevoc Se edn, hoc dicto memoriam reliquit, quod 
divit, Comp. Id. 1x. 25. Plat. Phed. p.91. A. eyo 


~ ~~ rd >] , , > a? @ 
por OoKW TOTOUTOY povoy.eKeivwy Stoicely’ ov. Yap, owe 
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To1g Tapovow, a cyw Aé€yw, So€er arnOA civat, rpobupnao- 
pat, adX’ Swe, &c.; Comp. Eurip. Hec. 1181.2 So also 
after adAa. Herod.1x.50. This explanation is particu- 
larly frequent after rexunprov Sé, onpetov Sé, dnrov Sé. 
and after superlatives with the article; e.g. Isocr. Pac. 
p. 170. B. ro 88 wavtrwv cyetAwrator’ ov yap opodo- 
ynoampev av, &c. omnium vero gravissimum est, quod, 
quos, &c. This use in explanation is conjoined with 
the preceding. Xen. Anab. 111. 2,11. érecra 88 — ava- 
pynow yap vac Kal TOvG TOY TpoyOvwy THY dpeTEpwy 
xwdvvouc’ — eXOovrwv pev yap Tlepouv, Sc., where the 
last yap begins the explanation of xivduvor. 


Aé always placed after one or more words*, properly gig 
signifies ‘but’, both as distinguishing and opposing; 
e. g. Plat.Gorg. i pév oporomntikn ov por SoKet réyvn 
eivat, » Se tatpuxn”.’ Very often, however, it serves 
to make a transition from one proposition to another, 
and generally every proposition, which has no other 
conjunction at its commencement, begins with this 3é, 
whether it be really opposed to the preceding or not, 
particularly in enumerations. In the ancient form of 
the language, especially in Homer, it often stands for 
‘and’, and it is also used to explain what goes before. 
Herod. 11.100. It is also used to mark the suspension 
of the leading thought, by interposed propositions, 
whose relation to the leading proposition was ex- 
pressed by yap, in the more cultivated state of the 
language. In this sense Pindar often makes the pro- 
position with 8é precede, as is also the case with yap. 


* Wyttenb. ad Plut. p. 313. 

* Schefer‘ad Soph. (ed. T. 749. Erf. ad Aj. 169. -Dobree ad Arist. 
Plut. 548. 

> Elmsl. ad Eur. Bacch. 343. 
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Pyth.x.15. “AxodXov, — yAuxy 8 avbpewev rédoe apya 


, > 2 ¥ . es a a ’ 
ve, Saipovoc upyuvroc avterat’—o pév wow Teoict pndeae 


rour éxpate. Comp. Herod. vii. 235. 


It also retains its proper adversative force, though 
we do not usually express it ;— 


1) In exclamations of impatience. Dem. Mid. p.582. 
aXX’ ovx ay evféwe cixoev’ Tov S2 Backxavoy! rov dé OXre- 
Opov! rovroy dé vBpilew! avaxvety Se! where the action, 
the opposite to which this exclamation expresses, is 
omitted, as being present to the mind from what has 
gone before. 


2) In addresses, accompanied with astonishment and 
impatience. J/.a’,541. Tic 8 av roe, Soronnra, Oewy 
oundpaccaro Bovrac; Xen. Mem. S.11. 9.2. etwé pos, 
w Kpirwr, xbvac 8é rpédete, va cor — axepixwor; OF in a 
transition to another person’. See§. 312. 3. or in an- 
swers, when something that precedes is to be refuted. 
Soph. id. T.378.—Kpéovroc, 7 cov, tavra rakevpnuata; 
Kpéwy Sé cot an ovdév, adA’ avroc ov oi’, and also 
when several things are enumerated in an answer. 1. 
y’, 200. 229. 


3) 8é is also found where the same word is repeated 
according to its different relations, as with different 
objects, (anaphora). Eur. Med.98. pirnp xwei xpadiay, 
kwet Sé yéAov. 76.131. where often in the first clause 
pév is found, or re in both®. Further when one and 
the same person or thing is designated according to 





* Comp. Boeckh not. crit. in Pind. Ol. xiii. 109. p. 427. seq. 

4 Erf. ad Soph. Ged. T. 1. c. Comp. Elmsl. ad Ged. C. 592. Of éya dé 
see Elmsl. ad Eur. Med. 513. Erf. ad Soph. Ant. 1181. Cd. T. 380. 

* Elmsl. ad Eur. Heracl. 874. Soph. Aj. 1050. Eur. Med. 1039. 
Comp. Hermann ad Aj. 341. 372. 1029. 
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its different attributes. Eur. Med.975. warpoc véav yv- 


vaixa, Seawotw 8 éunv, not Secrorw + euny*. or in the 
apodosis, when the subject of it, or another word, is 
opposed to the subject of the protasis, or some other 
word in it. Herod. v11.103. e& yap Kxeivwy Exaoroc deka 
avdpwy THC oTpaTING THE Eunc avrakidc €or, oe SE ye Si- 
Cnuat cikoot etvac avrakiov. Xen. Hell.1v. 1,14. et ov 
eyo pn ywwokw — vmete de Sdakaré pe, where adda 
also might have been used. So also in comparisons. 
Soph. El.25. werep yap immoc evyevnc, Kav y yépwy, ev 
rotct Sewotc Oupov ovk amwrAcaey, add’ opBay ove iarnow, 
woavTwe O€ av Nac vr OT puvetc, &c. And so in all cases 
where a word in the apodosis is opposed to another in 
the protasis, or the whole apodosis to the whole pro- 
tasis, (where, if we were to change both into two in- 
dependent propositions, they would be contrasted by 
nev and 8é,) even after participles. .Xenoph. Mem. 111. 
7.8. OavpaZw ov, et Exetvoue padiwe yeiporpevoc, TOv- 
ro.g Sé pndeva tporov oie Surncecbat mposevey Onvat. 
Plat. Rep. ut. p. 393. D. E. o tepeve evyero, éxeivorc 
pev rouc Deove Sovvat, EAovrac tTHy Tpoiav avrovc 8 ow- 
Onvar. g.d. cre pev thy, T. avrove dé. Comp. Dem. 
p- 1031.15. Also if the apodosis with 8¢ depends on 
arelative pronoun. Od. &', 404. d¢ o eéwet é¢ KAtoinv 
ayayov kai feima dwxa, avtic Sé xreivayu. Also where 
the apodosis depends on a conjunction. Plat. Leg. x. 
p- 898. C. viv 8 XaXerov avoey Ere: Sappnony ELTELY, WE, 
ererdy Yuyy pév Core | TEpiayouvca Huly mavra, THY Oe ov- 
pavou repiopay repiayew daréov Yvyny, an anacoluthon 
for we thy ovpavou TepiD. meptayet puyn. Sometimes 
the word which forms the opposition has not 8é, see 
§. 289. obs. 9. Hence it is sometimes used only for 


€ Elmsl. ad Med. 940. Herm. ib. Comp. Boeckh not. crit. in Pind. 
Pyth. vii. 5. 6. 
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more emphatic designation, as Herod. 1x. 6. and in 
comparisons, as Soph. El.25. In Homer 8¢ is also fre- 
quently found in the apodosis, when the protasis con- 
tains a limitation of time, e.g. J. &, 438. add’ dre 
$y ro réraprov erécouvto, Saison iooc, Sewa S cpo- 
cAnoae xpocédn éxaepyog “AréAXAwy, where it to a cer- 
tain degree repeats the adda according to the sense. 
Herod.1x.70. éwe peév yap arnoay ot A@nvata, o: & noe 
vovro. Soph. Cid. T. 1266. ewet 88 yy Exerro rAHpwr, 
Sewa 8 qv ravbévd’ opay 8, 
Of the double 3é see pév. 


82 is also used after parentheses, like the Latin sed, 
vero, autem. Herod. vi11.67. ewet wv amixato é¢ rac 
‘AGnvac WAVTES OVTOL TAY Hapiww—Tépror oe vroAcpbév- 
reg ev KiOvy exapadoxeov Tov moXepor, Kn aronoerat’ 
—oi Sé Nowrot we amixovro €¢ ro Darnpov. Plat. Alcib.. 
p- 105. A. B. ny? eav Barrov cig rov ’A@nvatwy onpov 
mapEXBye — rovro dé Ececbar para pepov odrywr' — 
mapeAOuw Sé evdeiEacOa, &c. where wape\Owv repeats the 
preceding édy rapéAOyc. Comp. Rep.vi. p.493.B.4 This 
use 1s founded on the circumstance, that the continua- 
tion of the leading proposition is considered as a con- 
tinuation of the parenthesis. See §. 632. 


kat — 8é, with a word between both particles, ‘and 
but’, is generally used in enumerations in the sense of 
‘and also, and besides’, as if before 8¢ a proposition 
had dropped out with ov povov. Eur. El. 1125. nat od 


fi 


8 avOadnc Eve, 2.€. ov pdvov AtyioBoc adda Kal obi, 





© Elms. ad Eur. Bacch. 180. Ast ad Plat. Leg. p. 145, 6. 
h Herm. ad Soph. El. 776. 


* Seidl. ad Eur. El, 1112. Herm. ad Vig. p. 847. ad Soph. Phil. 86. 
extr. 
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Homer places the particles without any intervening 
word. 


Ei, éay, iv, also av (but not in the tragic writers*), 
among the Ionians and Dorians ai, aie’. 


1) ‘If’. Of the construction of these particles see 
§. 508. 523. seg. Et is often joined with other par- 
ticles, cizep, ‘if indeed’, etye, ‘if at least’. Besides this, 
the following remarks are to be made, in respect to 
this signification. 


a. A proposition with ei dé, sin, sin vero, is often op- 
posed to one with e pév or mv pev. Here the apodosis 
is often omitted in one or the other proposition : after 
ea pév, [l.a', 139. add’, et pev Swoover yépac peyabupor 
‘Ayatol, dpoavres xara Oupov, Owe avraktov éorat’ et Sé Ke 
uy Sowow, Fc. where the apodosis is supplied by cadwe 
ee. Comp. Ll. ¢', 556 seg. Thuc.u1.3. Plat. Prot. 
p.325. D. Thus likewise éay pév éxovrec ireixwow’ cay 
de pn emerpéry H TOA, — Thy waTpioa KoAacera, Plat. 
Rep.1x. p. 575. D.— after et 8é, Plat. Euthyd. p.33. et 
pev BovrA(erar, Epérw* et 8, 6 re BovrAera, rovTO roteiTw, 
instead of et d€ uy BotAerac™. Hence the use of e 3 
aye for ei 88 BotAe, aye, which soon, however, became 
a mere form of exhortation, in which the ellipsis was 
no longer thought of. 


b. In opposition to e uév, e 8é is often used instead 
of ez 8€ wn, as in the above-quoted passage of Plato’s 
Euthyd. Symp. Alcib. Soph. Antig.722. e & ovv (instead 


* Herm. ad Vig. p.823. On the other side: Schzef. ad Soph. Ghd. T. 1062. 
! In later authors also #y xe. Schef. ad Theocr. 27, 35. 
m Casaub. ad Ath. v. p. 43 sq. ed. Schw. Duker. ad Thuc. 1, c. Valck. 


ad Herod. vill. 62. p. 646, 98. Zeune ad Vig. p. 509. Herm. ib. p. 792 sq. 


Comp. Heind. ad Plat. Euthyd. p. 345. 
VOL. II. 2Q 
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of et Sé pn ric eorw emornunc wrAéwc) Kat THY AeyovTwY 
ev kadov +o pavOaver. So negative propositions are 
usually followed in the antithesis by a negative con- 
dition, instead of an affirmative, e sé un. Thue. 11. 5. 
ra Ew EXeyow avroic wy aducetv’ et Sé wh (for et Se ade- 
Kotev) Kal avrot Epacay avtrwy Tove avopac aroxreve. On 
the other hand, e 8é also is put for et 8¢ wy®. Et dé wn 
may be rendered ‘ otherwise’. 


Ei pév is very often followed in Plato by viv dé. See 
§. 615. 


c) Sometimes et »n expresses not so properly a con- 
dition, as the sarcastic nisi forte, ‘unless forsooth. 
LZschin. in Ctes. p.405. rivog ovv eipi trevOuvoc; et wn 
ric earw evvotacg evivn. So too et uy apa, Xen. Mem. i. 
2,8. Plato often uses in answers, propositions with 
et wn, to point out the result of the answerer’s not doing 
the thing inquired about®. Charm. p.156. A. xai rov- 
voua pou ov axpiBoic; et py aduw ye, en. ‘I should 
act unjustly if I did not’. 

d) ci wn, av pn, signify ‘except’. Eur. Med. 30. we 
Se wérpoc 7 OaAracawog KAvowv axover — — nv ph ToTE — 
aromwty, ‘except that she laments’, and with a par- 
ticiple. 2b. 372. A second e is sometimes found, as in 
Latin mist st. Thuc.1.17. Plat. Rep. 1x. p. 581. D. e 
py el Tic auTwY apyuptov moter. Comp. Symp. p- 205.E. 


e) e. and efwep are often used with ric, and ric adAoc, 
in parenthetical propositions, in order to show that some- 
thing belongs in an especial degree to a person or thing 


" Heind. ad Plat. Hipp. p.134. Parmen. p. 208. Schefer app. Dem. i. 
p- 795. 

° Heind. ad Charm. §. 8. p. 64. ad Protag. §. 96. p. 608. 

P Heind. ad Plat. Gorg. §. 79. 
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named in the leading proposition, and thus have very 
much the effect of a superlative. Herod. 1x.27. nyiv 
e€ari woAAG Te Kai ev éyorra, et Téotst Kat GAAow ‘EX- 
Anvow 1.e. nw partora Eort, Sc. Soph. Trach.8. vup- 
@Meiwy oxvoy ad-ytorov Evyov, et tic AtrwAtc yurn. Plat. 
Phed. p.58. E. wore pow wapicracba éxeivov Kat exeiae 
adixouevov eu mpatew, elmep Tic mwrore Kat GAXos. 
Thucyd. tv. 55. é¢ ra wodeuixa, cimep wore, padiora Sy 
OKYNnpOTeEpot eyévovro. So etzep rov. Demosthenes has 
it in its complete form, p.701.7. éyo 8, cimep rut 
TouTO Kal adrw TpoonkovTwe elpnrat, vouilw Kapot voy 
apporrew eretv. Instead of this we sometimes find 
worep Kat aAXoe ttc. Lsocr. Pan.c.3. we ovr, we ov- 
Seig dAXoc, We Tic Kat GAXoc paAtora avVOpGrwy. Xen. 
Anab. 1,3, 15. where two phrases are combined. So 
probably is to be understood Arist. de Poet, vii. 11. 
@omep more Kai GAXore, Pactv (ut aiunt), ‘according to 
the proverb’; as Plat. Phil. p. 29. B. 


J) clep stands often entirely alone, with which the 
preceding, or the principal verb, is to be understood. 
Plat. Rep.vi. p.497. ov +o py BotArAccOa, add’, eirep, 


(sc. re StaxwAvoer) To wn Sivacba StaxwAdvcer 4. 


Thus et rc Sc. is used elliptically without a verb, so 
that it stands instead of the simple ric, &c., only with 
an expression of doubt. Soph. Aj. 884. ric dv—-rov 
wpoOupov et 760 wrAaZopevoy Acvoowy arto, strictly for 
etroOe Acvooo, and then, with an expression of uncer- 
tainty, instead of woft wAaZouevov. Phil. 1204. Eidos ef 
robev 7 yevuy 7 BeAréwy re tporéwpare. So also Herod. 
VII. 21. avrat ai wacat, Kai ovd et Erepat mpoc TavTycL 
yevouevat otpatnAacia pine tHode ovK akiat, according 


° Heind. ad Plat. Parm. 255. Boeckh in Plat. Min. p. 149. Wytt. 
ad Plut. p. 749. 
2Q2 
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to the Flor. Med. and other MSS. So Xen. Anab. v. 
3,3. Comp. Hellen. tv. 2, 21." Et ri¢ instead of sorte, 
also expresses an indecisive allegation, admitting the 
possibility of an error. Herod. vi1t. 113. rev addov 
cuppaywy efedéyero, Totot eldea te umnpye Siadéywvr Kal 
€t TéOLoL TE Xpnorov ournoce 1ETONMLEVOY. 


2) et although rendered ‘that’, retains its proper sig- 
nification of ‘if’, when itis added to different verbs 
which denote an action or state of the mind, especially 
Oavpatw, to express the object of it, where the Latin 
uses guod or the acc. with the infin. Herod.1. 155. 
Owupalw ei por aveotac ‘that they have revolted from 
me’; but e gives to the proposition an expression of 
uncertainty and doubt. Comp.1.24. So also Zsch. in 
Cites. p. 485 seq. ourw Tolvuy rovro eore Sewov, et ot 
Katpot wémpavTat. Td. p. 537. Anpoobévng ou ayaa, et 
pn Sixny dédwxev, add’ et wy Kal ypvow otepavy areas 
ywOncera, ayavaxret. Ib. p.545. with aicyivesBe. Thuc. 
vi. 60. with Sewov roretcbar. Herod. 1x. 68. with SnAoi, 
i.e. dnAcv eort. Eur. Orest.1075. Andr.61. Herod.1. 
24. with ndovm etoépyerai pov. It came to be used at 
last merely as a softening form of expression, with a 
show of uncertainty. Soph. Gid.C.1139. Eur. Ion.1321. 
It is also used after adjectives. Herod.1.129. after rovro 
imeppvéc. Isocr. p.364. D. rovro adrowov. Dem. p.72. 
10. atcypov eon. Id. p. 281.7. 


Hence ei frequently even stands for the causal par- 
ticles éwei, Sri, ‘since, because. Eur. Andr. 205. ovx 
cE éuav ce pappaxwy orvyet wéate, GAN’ et Evvetvar pH “me 
rneeia xupeic, still not expressed as a real but only a | 
supposed case. Herod. v.78. Sndot Sé wavtayn % ton- 





’ Fimo. Herm. ad Soph. Aj. 179. Buttm. ad Phil. 1204. 
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s e oY] ~ “A »  » a 
Ypin we Eort ypnua orovdatov, et kat A@nvaior, — — 
pakp@ mpwro eyévovro. Comp. Ix. 68.* 


3) e and also eiwep, [/. p’, 576, are often found in 
the sense of ‘although’, the apodosis being negative. 
See §. 524. 1. In this case xai et, also xai éay, ‘even if, 
even supposing’, are more frequent (quamvis, &c. with 
the subjunctive), and ei xai, ‘although’, if the case in- 
volved in the condition is conceived of as really ex- 
isting (quamquam with the indicative’). 


4) e« with the optative, without any apodosis, has 
the force of utinam. See §. 513. Strictly speaking, 
however, et, even here, means ‘if’, and the apodosis is 
omitted, e.g. Ged. 7.863. ef por Evvein potpa, sc. evdat- 
pwv av einv. Et yap is more commonly used when the 
fulfilment is possible, e’@e when impossible. sch. S. 
c. Th. 563. Blomf. ei@e yap is used for et yap. On this 
is probably founded the use of « in the sense of dum- 
modo. Soph. Cd. C. 352. Setrep’ iryetrat Ta THE olKoL 
cairne, et TaTnp Tpopny Ey ot. 


5) et is also used as an interrogative particle in de- 
pendent interrogative propositions", ‘whether’ (§. 526.) 
Il. €, 183. cada 8 ovx ot8' et Dede éort, or with 7 fol- 
lowing. Soph. Gd. T.584. Plat. Rep. tv. p. 420. D. 
So eav. Plat. Gorg. p. 452. Ez is used in this sense, 
with an expression of uncertainty, where we should 
use ‘that’. Plat. Phed. p- 175. et pévroe Kat éereiday 
atoOavwpev Ere Eorar (7 Yvyn), ovd avtT@ poe SoKxet azo- 


® Brunck ad Asch, Prom. 1065. Matthia ad Eur. Med.88. Andr. 206. 

‘ Herm. ad Vig. p. 832. The two forms, however, are frequently in 
terchanged. See Heind. Plat. Gorg. §. 188. Schefer app. Dem. i. p. 548 

" The passage, Plat. Rep. v. p. 478. D. which Stallbaum quotes, ad 
Phil. p. 117, to prove that ei is used also in direct questions, has been 
corrected by Bekker from MSS. The same remark applies to Amat. 
p. 133. B. Eur. Phen. 752. 


618. 
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Sedety Oar, and p.176. Set de rposarodeiEa: ert, et Kat 
ovdey nrroy éorat. etre is also used in the second ques- 
tion, without «: having preceded. Soph. Trach.236. In 
this sense it may often be interchanged with ‘that’, uf, 
§. 526. In other cases e is a particle of time. §. 525. 


"Evcre — etre, OF éavre —ecavre, avre —avre, nvre— 
wre, is the Latin, sive — sive, ‘whether; or some- 
times with ovv, as Plat. Apol. S. p.80. ov pot Soxet xa- 
Aov etvat, Ene TOUTWY OVdEY ToLety, Kat TNAKOVSE OyTA Kal 
Touro rouvopa exovra, clr ovv adnféc, cir ov Pevdoc. 
Sometimes ovy is found only in the second clause, 
Soph. Phil. 345; sometimes in both, Plat. Apol. S. 
p.34. E. sometimes it is followed by 7 instead of the 
second etre. Plat. Leg. v. p.229 sg. Phadr. p.386. 
likewise xai. Soph. Antig.327. éav dé row An@Oy Kai pn. 
The former ceive also is wanting. Soph.@id. 7.517. d0- 
youow eit Epyoow. It is also used in two questions, 
which mutually exclude each other, utrum—an. See 
et, No. 5. Plat. Phadon. p.159. BovdAc StapvOorA0yapev 


elre ELKO OUTWE Exew elTe un. Comp. Parm. P- 79. 


Soph. Antig. 38. 


’Ezei, (poetical exerq, in Herodotus eetre, Schw. Lex. 
Herod. p.238.) éwesdn, and ereay, éxny, (in later writers 
even éxny ke,) ereday, 1) ‘after that, when, as’, and 
also ‘since’. Eur.Or.78. ewet rayiora, eret evOéwc, and 
in Homer éxedén rpwra mean ‘as soon as. Of the 
construction of these particles, see §. 521, 522, 527. 
2) With the indicative it signifies ‘since, or because’. 
Jt often begins a proposition, and may then be rendered 
‘for’. In this sense it is frequently used before im- 
peratives, and with an interrogation, e.g. Gd. 7. 390. 
éxei, Pip eixé, rou ov pavrec ct cadne ; It may be ren- 
dered ‘otherwise’, when the clause answering to ‘if it 
be not sv’ is left out. This meaning, however, is not 
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contained in the particle, but derived from the hypo- 
thetical nature of the proposition. 


Note. These conjunctions are carefully to be distinguished 
from the adverb érerra, ‘afterwards , deinde. 


“Eore (properly the preposition ete) gor’ av, < till, so 
long as’*. 


Eure, evr dv (only poetical) 1) ‘when’, of past time. 
2) ‘since’, very rare. Soph. Ad. Col. 84. Phil. 1099. 
3) ‘as if’, in which sense jure is also used. J). y’, 10. 
EvT Gpeoc KopuPyor voroc Karéxevev oulyAny — we dpa, 


&c. also ‘like’. Ji. a’, 360. ur’ optyAn. 


“Ewe, ‘till, as long as, is joined with verbs, preposi- 
tions, and also nouns in the genitive. 


Of the construction of these conjunctions, as par- 
ticles of time, see §.521, 522. 


”H (Ionic and epic né) 1) ‘or,’ aut, vel. In this sense 
it is often used for ‘otherwise’, aliogui, a 8¢ wn. Plat. 
Phadr. p. 328. waca avpwrov Wyn pice treBéara ra 
ovra, 1 OUK av nADe etc TOde TO Zwov. 2) ‘or’, an, in the 
second member of a double question after rorepov, 1o- 
repa, utrum, or after apa, or after « in indirect ques- 
tions, even though no interrogative word precedes in 
the first member, e.g. Od. a’, 226. cithamwivn né yapoc; 
”H is also frequently used in a question, when a pre- 
ceding and indefinite question is made more definite. 
Plat. Parm. 137. B. rice ovv pou amToKpwveirat nO veWe 
ratoc, or when it expresses an opposition. Plat. Men. 
p.71. B. Itis only in the epic writers that 7 is re- 





= Valck. ad Eurip. Hipp. 659. Brunck. ad Burip. Phen, 89. Schzef. ad 
Soph. Aj. 1183. 


619. 


620. 
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peated’, e.g. Od. y'. 214. ciwé pot, née éxwv txoda- 
pvaca, 7 oé ye Aaot €yOaipovow. 3)‘than’ after compara- 
tives and aAoc, or when this can be conceived to pre- 
cede, as after tS:oc, in which the idea of aAAoe is in- 
volved. Plat. Gorg. p.481.C. évavzioc, ibid. From this 
n are compounded 


npév—ndé, ‘both—and, as well—as’, used by the 
Ionic poets. I/. e',128. o@p’ eb yryvioxye nucv Bedv 482 
Kat avopa. nuev is followed by xai, Jl. 0, 670. (which is 
also found, though rarely, in the tragedians*). dé is 
also used, where npév has not preceded, just like xai, 
‘and’. It was also pronounced :8é. 


nro, often with 7 following, ‘either—or’, also 7— 
nro. Pind. Nem. 6,8. Plat. Parm. p.131. A.* ovxovy 
Hrou SAov Tou Eldoue | mépoug Exacrov TO peTaAapuPavov 
peradapBave. Comp. 2b. p. 138. C. Rep. v. p. 433. 
nro. in Homer supplies the place of pév, uév is often 
added. 


“Iva, 1) ‘in order that’. Of the construction, see §. 518, 
519, 520. “Iva ri is often used instead of tva ri yévnrat. 
Plat. Apol.S. p.61. wa ri ratra déyerc; ut guidnam fiat, 
hoc dicis? i.e. quo consilio, quare? See §.488. 5. The 
words are often omitted whose object the proposition 
with tva expresses, and hence the anacoluthon Plat. 





Y Elmsley defends 7—7# even in the tragedians, ad Eur. Med. 480. On 
the other side, see Herm. ib. p. 364. ed. Lips. Comp. Elmsl. ad Soph. 
(Ed. C. 80. &AX’ # taken interrogatively would be more correctly written 
GAN’ 7, for the distinction made by Valckenaer ad Hipp. 982. is probably 
unfounded. a 

* Pors. ad Eur. Hec. 323. ad Arist. Pac. 600: Meineke cur. crit. in 
Comic. p. 59. Matthia Eur. Hec. 320. 

® Schefer ad Ap. Rhod. schol. p. $321. Dissen explic. Pind. p. 404. 
Apollonius denies the existence of the practice. Bekk. anecd. p. 486.31. 
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Gorg. p. 454. B. 2) ‘where, or whither,’ as a relative, 
in which case its construction is the same as §. 527 seg. 
“Iva 1 is used interrogatively, * where’? Soph. Cd. T.947. 
© Ocdv pavreipara iv éoré; 1.€. wou ere. 1311. 1515. 
Elmsley, however, takes iva in the two latter instances 
In its relative sense. 3) asa particle of time. Od. 7,27. 
Soph. Ged. C.621. Comp. Arist. Nub. 1233.» 


Kai means 1) ‘and’. This particle, however, has 
many uses which the English ‘and’ and Latin et have 
not. It is used 


a) After limitations of time, where we should use a 
particle of time, e.g. Thuc.1. 50. non 8€ qv of Kat ot 
KopivOtor eEarivne mpipvay expovorro, ‘it was already late 
when the Corinthians’, and so also re—xat. Herod. 1v. 
199. Xen. Cyr.1. 4,28. Especially after aqua. Herod.t. 
112. aya 8 ravra EXeye Kat emedeixwve. Lsocr. Pan. 
p.73. C. Comp. Eur. Bacch. 1082.° 


b) After ouoiwe, watt we, iswc, kata ravra, where the 
Latins use ac, atque, or even et, but the English ‘as’. | 
Plat. Ion. p. 500. D. ovy opoiwe reromxacr Kai “Opnpoc. 
Herod. 1. 35. éors Se maparAnoin n KaBapatc rotor Av- 
Sotct kat rotor “EAAna, literally, ‘they and Homer have 
not acted in the same way ; ‘the purification is of the 
same kind among the Lydians and among the Greeks’. 
Thuc. v. 112. Soph. Ged. T. 1187.4 That xai retains 
here its proper signification, appears from its being 
connected with re. Isocr. Paneg.C. 51. ob ray aurny 


> Schefer ad Ged. C. 1. c. Herm. ibid. is of the contrary opinion. 

© Valck. ad Eur. Phoen. 1184. Herm. ad Vig. p. 380.53. Elmsl. ad 
Eur. Bacch. 1080. Herm. ad Soph. Ant. 1171. 

4 Duker. ad Thuc. vii. 71. Valck. ad Herod. vii. 50. 2. p. 534. 41. 
Heind. ad Plat. Theet. p. 321. Ast ad Plat. Leg. p. 156. 
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Ce TUYYAvw yrupay Exwv EV TE TH TaporTe Kaipy Kai Tepi 
Tag apyac Tov Acyov. 

c) Before imperatives and in interrogative propo- 
sitions, where it expresses the rapidity of the transi- 
tion: e. g. kai por avayywh +ro Yndicpa, in the Attic 
orators. So also in questions expressive of surprise. 
Plat. Theat. p. 188. .D. xat ric avOpwxwv +6 pn dv So- 
face; In a lively contradiction. Eurip. Phen. 907. 
Kal TWG TatTpyay yatav ov swoat GAw; Comp. Herod. u. 
69.114. Thuc. v1.47. Soph. Aj.1290. Plat. Theag. 
p. 122. D.¢ 


d) It serves to explain preceding words, especially 
when something stronger is subjoined, where we should 
use ‘and—too’.. Thuc.vit.68. we d€ éyOpot cat &yBoror 
(ett) wavres tore. tbid.48. woAXove Kat Tove wAciove. So 
in woAAa cai cada, §. 444. 3. as in Latin, annum jam vi- 
cestmum regnat, et tta regnat. 


2) It denotes ‘also, even’, as in the Latin writers 
after Cicero ef is used for etiam. Soph. Trach. 767. 
Thucyd. vit. 75. Il. &, 362. Tudet8nc, o¢ viv ye Kal ap 
Aut warpt payorro. Hence its use with superlatives, 
§. 46]. Sore cai, means ‘ whosoever’, and with the ad- 
verbs pada, wavy, Alay, TOAD (also moAuc), sodpa and 
others‘. It has also this meaning when used with par- 
ticiples, which are resolved by ‘although’, §. 566, for 
the idea ‘although’ is contained exclusively in the 
participle’. It has the sense of ‘also’ after the interro- 





© Koen. ad Greg. p. (44) 106 seq. Duk. ad Thuc. 4,21. Pors. ad Eur. 
Phen. 1378. Elmsl. ad Med. 1834. Herm. ad Vig. p. 837. 320. | 

 Heind. ad Plat. Crat. 37. p. 59. Phzdon. xiv. p. 23. 67. p. 106. 
Elmsl. ad Eur. Med. 513. 871. Schef, ad Dion. Hal. p. $22. Bornem. ad 
Xen. Symp. p. 134. 

€ This is also true of the examples collected by Zeune, ad Vig. p. 525. 
and Valck. ad Phen. 277. p. 98 seq. Universally xai there, means ‘even’. 
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gative words ric, doric, mwc, wot, ov, and then serves 
to strengthen the question: e. g. ri xpn Kat Aéyew; 
‘what should one also say’? with the collateral idea, 
‘if one should say any thing’. 

The double «at answers to the Latin et—et, ‘as well 
—as also’, instead of which xai— re is more usual. 
Propositions are sometimes thus combined which have 
a causal relation. Soph. El.680. xawreurouny mpoc ravra, 
Kat To wav pacw, ‘omnia dicam quum ad hoc missus 
sim. re xai is used in the same way. Soph. El. 676. 
Ant. 1112. 


To the particles compounded with xai belongs espe- 621. 
cially xav, 1) for xai év, 2) for wai av. Plat. Phedon. 
p. 78. rovrwy péev Kav aato, Kav toc, Kav raic adAatc 
aicOnoeow aicfo.o, and in all connexions in which ay is 
used. The verb which belongs to a» is often wanting. 
Plat. Ion. p- 187. et wept évog réyvy KaAwe nrisrayro 
héyew, kav wept tov dAdwy araytwv, 1. e@. Kal 7.7.d.d: 
nrioravro av Aéyew. Hence xay et, always with the in- 
dic. or optat." where the av refers to a verb omitted, 
but easily supplied in the apodosis to e«. Sometimes 
av is doubled, as §. 599. note 1. Xen. Cyr. u. 1, 6. 
roGorat yévowr’ av Kav eLakiomupior, instead of xat ef. 
‘even’. 3) instead of xat eav. Xen. Cyrop. vil. 3, 27. 
Kav pow Badge, ovx av apaprow. Kur. Iph.A.1132. xav 
appears to stand for «ai, but it is rather a transition 
_ from the construction xpnoacbat mapa to Xpnaato av, 
which means the same. So Plat. Prot. 328. B. 


In connexion with other particles xai also retains its 
meaning, only that the meaning of the combined par- 
ticles becomes predominant, and is alone expressed in 


» Stallb. ad Phil. p. 193. 
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Latin or English, e.g. xai 8 ‘[and] indeed, [and] now’. 
When after a preceding word with re, something 
stronger is subjoined, guid? quod. Xen. Hell. vit. 5,8. 
extr. (See An above.)—Kai un ‘[and] yet, or [and] in 
truth’, especially where a transition is made to some- 
thing new, e.g. Aen. Mem. S8.11.7,1. xat pay rac aro- 
piac ye tTwv Pidrwy rac péev Oe ayvorav eweipato yruwmy 
axetsOa. Comp. Od. 2’, 581. 392. Soph. Gd. Col. 549, 
1249. Kai ro, ‘yet,’ strictly ‘and yet, where the 
Latins use guamquam without an apodosis. Kai — 6€ 
(in Homer close together), ‘and besides’, in strength. 
ening additions’. 


Mé» usually corresponds with a sé which follows. 
Both particles then denote 1) ‘indeed—but'’, guzdem— 
sed, if the proposition with guidem admits of being 
changed into one with guamvis ; often however, they 
mark not an opposition, but only a mutual relation of 
the propositions. 


2) Commonly, however, they stand in propositions, 
in members of propositions, or with single words 
which are in any way opposed, or stand in any kind 
of reciprocal relation to each. Sometimes, therefore, 
they answer to the Latin cum—tum, e.g. Dem. pro 
Cor. in. woAdda péev ovv eAarrovmat Kata Tovrovt Tov 
ayava Atcyivov, dvo 8é kat peyada. But generally they 
cannot be at all translated, or at least only the latter 
dé can be expressed. Very frequently the same word 
is repeated with these particles in two members which 
immediately follow one another (anaphora). Herod.vt. 





' That cai— dé is nut to be banished from the tragedians, is shown 
against Porson, ad Eur. Or. 614. Blomf. Asch. Prom. 1009. by Scheefer 
ad Long. p. 350. Herm. ad Vig. p. 847. 345 b. Seidl. ad Eur. El. 1112. 
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43. Mapdonoc xaréBawe ert Oaraccay, orparoy moAXov 
peéev Kapta reLov aua ayouevoc, ToAXOy Sé vautixov. Xen. 
Hellen. 11.3, 25. metic 88, yvovres pév rote olorg Huiy 
Te Kal uw Yaderny TorALTELay evar SnpoxpaTiay, yyovTes 
Sé, &c. So propositions, of which the first contains a 
negation with adXoc, but the second is positive, are in 
this way brought into relation towards each other, e.g. 
Plat. Rep. 11.p. 359. D. rovrov 88 addXo pév ovddev, rept 
Sé ry yeipt ypvaovy SaxrbAov Pépew, where we should 
say ‘nothing but. Especially pév, pév 8 (lon. pév 
vu), ev ovy, are used in transitions with 3 following. 
See §.288. Obs. 3. 


3) Different parts of speech are united by these par- 
ticles. Soph. Ant.1105. woAce pév, kapdiacg & eé&i- 
orapat 70 Spav. Plat. Ep. vit. p.325.A. Lucian. D. D.8. 
axwv pév, katotow 8€. Plat. Epist.vu. p.95. Bpadvrepov 
pév, etre € pe Suwe H wept TO TpaTTEW Ta KOWWG Kai TO- 
Arta emOupia, ‘the inclination for public affairs at- 
tracted me, though slowly’«. 


4) Clauses of a proposition, especially after con- 
junctions, are placed in opposition to one another by 
pév and 6é, with similar construction, of which only 
the second suits the connexion, and the first in other 
languages would be treated as a parenthetical propo- 
sition. Plat. Apol. S. p- 28. E. eyw ouv Sewa ay einv 
eipyaapevoc, et Ore méev pe of apyovrec Eratrov — — Tore 
Bev ov exewo Erarrov Euevov womrep Kat GAXOG Tic — TOD 
8 Oeot rarrovrog — evravOa dé — Aciroyn thy Takw. 
What is Sewov, is not that he remained at his post, but 
if he should have left it, and therefore it should pro- 
perly have been Sewa av einv ctpyacpévoc, et Tore petvac, 


kK Herm. ad Vig. p. 841. 334. 
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? #9 ” 4 “a v 
ov exewwor Erarrov, vuv Actroyu thy taku. Eur. Herc. 


f. 86. Plat. Leg. 11. p.664.#. Even in Homer a simi- 
lar construction is found. J/. &, 270 seq.' 


5) When a proposition beginning with the pronoun 
relative, precedes, and another with the demonstrative, 
follows, pév is often used in both. Herod.11. 121. «ai 
Tov pe (1. €. ov pév) Kadgovor Bépoc, rovTov wey wpocKv- 
véoval Te Kal ev motcover’ Tov Sé yetuwva KaAcbpevov, KC. 
In such cases 8é is sometimes repeated. Herod. 11. 50. 
tov S€ ov act Dewy yryywoxew ra ovvopara, ovrar Sé 
pot Soxéover vo TeXacywv ovopacBqva. Isocr. Pan. 
c.47. a 8 atoyivny éper quiv — raita dé Kata ywpav 
neve. This even when no relative precedes. Plat. 
Phadon. p. 78. C. ra 8& aAXor’ aAXwe Kat pndérore 
kara TavTda, Tavra O€ eva Ta EvWOera. And pév and 8 
doubled. Xen. Hier. 1x.2. 76 pév S8aoxew re a eore 
BéAriera —— avtn péev 7 emmédrera Sia yapirwv yi- 
yverar’ ro S€ Tov evdewe Te moLovvTa AoWoperv—Tavra dé 
avayKn St ameyOetac pardov yiyvecbac™. 


6) Mév is sometimes put without a 8é, when a pro- 
position or a word with 8 may be easily supplied by 
the mind. Soph. Ant. 1336. add’ ov épw pév tavTa ovy- 
katnvéauny, where, as an antithesis, we may easily sup- 
ply a Se péAAet, GAA Oeoig peAnon. Eur. Or. 8. (we 
nev Aéyouow) where pév suggests that perhaps what is 
said is not true. Plat. Apol.S. p.21..D. Soin ques- 
tions where the thing inquired about is supposed to be 
true, but yet one speaks with a degree of uncertainty. 
Plat. Charm. p.153.C. rapeyévov pév, 4 & b6, 7G payy; 


' Wolf. ad Dem. Lept. p. 224. Heind. ad Plat. Gorg. §. 144. 

™ Dorvill. ad Charit. p. 399 seq. Wytt. ad Ecl. hist. p.409. Scheef. 
melet. p. 111. Coray ad Isocr. p. 58. Heind. ad Plat. Phedon. §. 69. 
p- 109. ad Prot. §.11. p.475. Wolf. ad Xen. Hellen. (ed. Schneid.) i. 3, 20. 
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especially with the personal pronoun eyo pév, the same 
as €ywye. Soph. Antig. 634. 1 cot pév qpeig ravrayn 
dpwvres pido; ‘to thee at least’™. It is put thus, espe- 
cially with ovv, in replies, in the sense of imo vero. 
Soph. Ged. C. 31. (wédac’ yap avépa rovde vy opw. 
OIA. 7 Setpo tpooreiyovra Kafoppmpevov ;) ANT. kat 8y 
pev our wapovra. Eurip. Alc. 832. Mov } réxvwv rte 
Ppovdsoc 7 yépwy rarnp; OEP. yun wey ovv oAwrev 
"Adunrov, Eéve. Comp. Arist. Eccles. 111. 765. 1102. 
Av. 341. 1464. Egu.911.° When zpwrov pév pre- 
cedes, éxerra is scarcely ever found with 6é. 


Mé» is not always followed by 8é, but by other equi-. 
valent particles, as avrap, arap in Homer, av and aire, 
avOic, adAa phy, and especially pévro.. Herod. 111. 31. 
and in Attic also re. Pind. Ol.1v. 23. Soph. Phil.1056. 


Mévro signifies 1) ‘certainly, very true, indeed’, and 
is of frequent occurrence in answers. Plat. Phadon. 
p.73..D. adda rou pupia roar ay ein. Mupia pévroe 
vy Ala, én o Seppiac, and in negative propositions, 
ib. p. 187. ov yap av mpéror, En w® Loxparec, o KéBne. 
Ov pévros pa Ar, 7 & o¢. Also in the apodosis. Plat. 
Phedon. p. 87. E. e& yap péo ro awa — — avayKatoy 
pévr ay ein, ‘it would indeed be necessary’. Hence 
ov pévror is often found in questions which another is 
expected to answer affirmatively. Plat. Phedr. p. 261. 
C. ov & eiwé, ev Stxacrnpiosc ot avridicor ri Spwow; ovK 
avriAéyouot MEV Tot; n vi Pnoopev; Daidp. Tovr avroP. 


2) ‘ Yet, but’, when it follows ué» instead of dé, and 





" Heind. ad Plat. Thezxt. p. 349. 468. ad Cratyl. p. 25. Herm. ad 
Vig. p. 800. 336. 

© Herm. ad Vig. p. 803. 348. 

P Wyttenb. Philom. ii. p. 12 seq. Herm. ad Vig. p. 844. Bornem. ad 
Xen. Ap. 8. p. 34 seq. 


623. 


988 Syntax. Of the Use of Conjunctions. 


frequently in other circumstances. Sometimes in this 
sense it has yé subjoined. Herod.11.98. jyéovra pévror 
ye ovxére of avrot. Xen. Cyr. v. 5,24. axovoat pévror ye 
ovdey kwAver. In other cases a word comes between 
pévroe and yé. 


Méypec, commonly an adverb, is used also as a con- 
junction, donec. Soph. Aj. 571. péypte pvyove xiywor 
veptépou Beov. Herod.1v.119. Xen. Hist.Gr.1. 1, 3. 


“Opwe, ‘ yet, still’, tamen, in reference to a ‘ though’ | 
which has preceded or is understood. Thuc. vit. 77. 
Of the position, see §. 566. When used for opoiwe, it 
is accented opwe. 


“Orwe, 1) ‘as’, as relative of rwc. It is used, @) when 
the person answering, repeats indirectly the question 
before he answers it. Arist. Thesm. 203. xaxtov amo- 
Aotuny av 1 obp—T]wc; “Orwe; Soxwy yuvakov Epya vuKre- 
petowa KAéerrew4. 6) ‘how’, in all indirect interrogative 
propositions. Plut. Euthyphr. p.12. "ANN ovK eye 
éywye, Swe eizw 0 vow. The construction is the same 
as in other interrogative propositions. c) In reference 
to ovTw, €. . Kpariorov eoTw, ovTwG, Orwe Sivapat, Aé- 
yew. It has also here the same construction as the other 
relative words. §. 527, 528. 


On this is founded its use: 1) with superlatives, 
§.461. Aristoph. Pac.206. avrot & avwxicav® Srwe ave- 
TaTW, 1.€. OTwe av. Suvatov (olov TE) HY, OF Gwe av edv- 
vavTo. 2) in the expression ovx OTwe, 1.€. ouK Epa, OTWwe, 
generally followed by a proposition with adda. Dem. 
in Mid. p. 518. 11. ovy orwe py 7O copa vBpiZeabai 
Two geole ypnvat, aAAd Kat ra Siky Kai Ynpw tov Edov- 


4 Elmsl. ad Med. 1103. not. 1. " Herm. ad Vig. p. 843, 339. 
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TwY yryvoneva TOV EarwKoTwv aredwxare etvat, literally, 
‘I will not say that you thought’, i.e. ‘you thought 
not only’. Zhuc. 111.42. ypn tov rvyovra yvwune ovy 
Omwe Cnuovy, adAd pnd armaZew, ‘I will not say that he 
must [not] punish him, but not even’, &c. i.e. ‘he must 
not only not punish him, but not even disgrace him’. 
Just as in Latin, non solum punire, sed ne ignominia 
quidem afficere. Dem.in Mid. p.271.1. ovy orwe yapw 
avroisg Exerc, aAAd picPwoacg ceavrov Kata TovTwHL oN 
sevy. If the proposition with ovy owe follows, it means 
that the thing expressed by it is not to be thought of 
or mentioned as possible (Latin, nedum). Soph. El.796. 


ae » ¢ “~ >’ @ a 8 
wemauued HMELG, ovyx OTWG GE Tavoopmev ° 


2) ‘That, how’, after verbs of: caring, providing, 
considering. See §. 531. obs. In this case dpa (vide, as 
in Latin instead of cave, i. e. verendum est) is omitted. 
Plat. Menon. p.77.A. ad’ drwe pi ovy oid + Eoonat 
woAAa roavra Néyew. Id. Mener. p. 249. E. add’ drrwe 
pou py Karepetc. So Set o Srwe often occurs, where the 
infinit. oxoreiv is wanting. Soph. Aj. 556. Set o oawe 
mar poc detEetc ev ex Opoic, oiog e€ oiov ‘rpadnc. Phil. 54. 
tnv Diroxrnrov ce Sey Yuynv oTwe dyorow exkAéerc, 
Aéyw. So also instead of the imperative. Xen. Anab. 1. 
7,3. Omwe ov éveabe avdpec ator rnc edevepiac, SC. 
érmedcisbet. Of the construction, see §. 518, 519, 520. 
In all these cases 6rwe seems properly to have origi- 
nally denoted ‘how’,—‘ we must consider how we will 
bring up our children’, &c. So Thucyd. v1.11. says, 
GKOTELY, OTY TpOTHY TO oéTEpov amperes Ev Onoovral, 
and Soph. El. 1296. ovrwe 8, Srwe pnrnp ae BN "arte 
yvwoera. Hence its regular construction with the fu- 


* Herm. ad Vig. p. 799. 
* Valck. ad Theocr. 10. Id. 1, 112. 
VOL. II. 2k 
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ture. §.519. In cases where it cannot be translated by 
‘how’, an ellipsis appears to take place. Jl. ¢’, 548. 
map S€ ot avrog éorn, Owe Oavaroio Bapeiac yeipac 
@AaAKor, SC. cxoxrwy, Orwe, &c. Since, however, this 
mode of expression is here equivalent to ‘that, in 
order that,’ usage gave the particle exactly the sense 
of iva, e. g. Arist. Pac. 135. ovxovy expiy oe IInyacou 
LevEae- rrepor, Owe edaivov roc Oeoic TpayaKwrepos. 


3) omwe means ‘that’, after the verbs ‘say, believe, 


instead of or. Soph. Antig.685. eyo 8, drwe ov pn dé- 


yet opOwc rade, out av duvainny, wnt exoraipny Aé-yew. 
Eur. Herac. 1054. Herod. vit. 237. vit. 119. (where 
it alternates with the accus. and infin.) Zhuc. 1. 122. 


- Xen. Cyr. 111. 3, 20. Strictly, however, it seems here 


to have meant ‘ how’. 


Srwe is also found with the infin. Soph. Aj. 378. ov 
yap yevarr av rav0’ Swe ovy wd éxew". Xen. Hell.vt. 
2,32. evpero, Orwe pyre Sia tov mAovv avemiorhpovas 
Eat TwY El¢ vavpaytay, pyre — aduéofa. Comp. con. 
vit. 29. These are properly anacolutha, the writer 
leaving the construction with which he began. 


4) ‘As, when’. Aristoph. Nub. 60. orwe vov eyéveot 
W10¢ OVTOGi—-eEpt ToUvopaToS EAoopovpmeDa, and in many 
other places. 


“Ore, orore, Oray, omoray, ‘when’. Of the construc- 
tion, see §.521, 522. After péuvynuat, o18a, axotw, &c. ore 
often follows instead of ort. J. 0’, 18. 7 ov pépry, Ore r 
expépw vpdbev. Xen. Cyr. 1.6, 8. wéuvnpat Kat rovro, 
d on , , ‘ 2? \¢ A y bad 
Ore, cov Aéyorroc, cuvedoKer Kat Euol Vreppeyefes eivat Ep- 


yov To Kadwe apyeu. Plat. Leg.vi. p. 782. C. + ovva- 


" See Erfurdt’s note in his smaller edition. 
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Tiov axovopey ev adAote, dre ovde Boos EroApwpev yevecBar. 
So also qixa. Eur. Troad. 70. ot& nvix Aiace eiAxe Ka- 
cavdpay Big. After axotw. Plat. Leg.vi. p.782.C. and 
with ica. Kur. Iph. T. 820. also after Aéyew. Xen. 
ffeil. y1. 5, 46. 


In these cases we may supply péuynpar tov ypovov, 
ore, &c. In a similar way the Greeks often express as 
a limitation of time, what should properly be expressed 
as subject or object. J/. 0, 207. écOAov kat ro réruxrat, 
Or ayyerosg aiowa edy, instead of ro ayyedov ais. et- 
dévac%.—we ore, frequent in Homeric comparisons, even 
where we would have been sufficient. Pind. Ol. v1. 3. 
we Ore Oanray péeyapov (rnyvuper) wafouevY. Comp. 
Isthm. v1.1. also 4 Sre for n, Lsthm.viur.11. for which 
7 avica is used, 7b. 18. So vuv ore seems to be used 
instead of the simple wv. Asch. S. ad Theb. 711. viv 
Ore cor tapéoraxev. Comp. Suppl.638. Pind. Ol. x. 13. 
Soph. Aj. 800 seg. appears rather an instance of attrac- 
tion, for ore 7 vow mpepa Oav. av7@ 74 Biov épea, an 
abridged expression for ore (0 pavric) trav voy Tpépav 
avr! Gav. 7 Biov pepe Edeye. 


Gre and owore are also used as causal particles, 
‘since, because’, e.g. Dem. Olynth. 1. init. Ore rotvw 
Trav ovrws Exe, mpooncer TpoPipws eDéXew axove. He- 
rod.¥1. 125. oxdre ypdvov pev orxodopeov, Fc. Also ‘if’. 
Plat. Amat. p. 31. owore yap roe ro didocodetv aig pov 
Hynoaipny elvat, ovd av avOpwrov vopicayu éuavrov etvat. 
So ore uy is often used for nist in Homer. This par- 
ticle with its accent altered (oré) is used as an adverb, 
ore pév —oreé 5é, ore pév— adrore 8é, nunc — nunc, 





* Schefer ad Pors. not. Eur. Hec. 109 not. ** 
» Herm. ad Vig, p. 919. 
2R2 


992 Syntax. Of the Use of Conjunctions. 


‘at one time —at another time. or adXor ado, Soph. 
Aj. 58. for adXor’ ad2or. 


“Ore (orem in Arist. Eur. Cycl. 643.) 1) ‘ that’, after 
the verbs of saying, and others in which this idea is 
implied, of discerning, experiencing, ‘it is well known’, 
and generally after all words and phrases which in 
Latin take the accus. with infin. Of the construction 
see §. 507.3. 529. 2. The verb by which on is go- 
verned, often lies concealed in another, or is omitted. 
LEschin. in Ctes. p.403. Sre 8é adnOn Aéyw, Tove vopouc 
avrouc Upiy avayywoerat, Instead of wa eadere, Ort. So 
with we. Xen. Hell.11.3,27. we Sé ratra adyOy, hy Ka- 
Tavonre, evpnoere ovte Yeyovra ovdeva paddoy Onpapé- 
you TovTovL Ta Tapovra, ovTE Evaryriovpevoy, ‘as a proof 
that’. Comp. 7b. 34. Xen. Mem. S.1v. 4,14. The fol- 
lowing peculiarities of usage deserve remark. 


a) The verb is often wanting after or. Plat. Gorg. 
p.475.C. EQ. ovxovy xaxp trepBaddov ro adixeiy Kaxtov 
ay ein rov adixetoOa. TIO. AnAov 89 Ort, SC. Kaxtov av 
ein. Alcib. 1. p. 105. E. ob édwidac Exetc ev Ty woAee ev 
deiEacPat, Ore avrg TavToG akwoc et, evdeckapevoc dé ort, 
ovdey OTe ov rapavutixa Suvjcecba. So also ev (cad) of 
Sri, or simply ofS Sri, ev to8’ ort, even when a parti- 
ciple follows. Dem. Phil.11t.p.110. 5. ravrwv ev od 
ort Pnoavrwy. Hence it is often inserted, quite like an 
adverb, in the midst of the discourse. Dem. Phil. 11. 
p.72,24. ovr’ av vpets, ev oS Ort, éxatcacHe soXe- 
povvrec, and with rovro. Soph. Ged. T.1438. Itis found 
at the close of a proposition. Arist. Plut. 183. povo- 
TaT0G yap el ov TayTwy aitiog —— ev tof dott. So dr 
Aovorte (SnAov ori), which is used as an adverb, ‘evi- 
dently, of course’. This usage being once established, 
ovx ofS Ort (Dot o tr), was used also in negative pro- 
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positions. Jsocr. Trapez. p.365..D. epi pev ovv rov- 
TwY, OUK O10 Ort Treiw Set Aéyew, ‘ there is certainly no 
need to say any thing’. 


b) This particle is also used when the very words 
of a speaker are quoted zn oratione recta, whereas these 
in other languages can only be quoted in the way of 
narrative*. Xen. Cyr.111.1,8. etwe &, Ore ete Karpov 
nxewc, En. Comp. Thuc. 1.139. See §. 529. So before 
the imperative. TZhuc.1v.92. extr. ypn Seika orr— 
xracQwoav for xrnoovra. Before particles: or: adda. 
Plat. Gorg. 521. B. and perhaps before interrogative 
particles, when the arat. obliq. is used for the recta. 
Cid. 7.1401. Ant. 2. 


2) ‘Because’. Plat. Euthyphr. p.9. seq. apa 70 dovoy, 
OTt Govov cont, iretrar ro Tov Dewy, f, Ore GiArcirat, 
dovov eort. Of the construction with the infinitive, see 
§. 537. 


Obs. From ore and évexa has probably arisen 60 ovvexa, 
a pleonasm like audi cov “vexa. Soph. Phil. 554. ivoc 
xapw évexa. Plat. Leg... p.701.D. axe Bone evexer. It 
is used instead of ort, ‘ that’. Soph. Ged. T.572. (ed. 
C. 853. 944. 1006. El. 617. after edévat, pavOavew, or 
their opposites, as emiAavPavecBar. Also ‘ since’. Eur. Hel. 
599. Kai yatpé y, EXévy rpoodepic 68 ovvex’ et. Comp. 
Soph. Aj. 123. Had it originated by crasis from érov and 
évexa, as Lobeck. ad Aj. 123. Buttm. Gr. Gr. 1. p. 121. 
maintain, it should have been written orovvexa, like rov- 
veka. 


3) In the following cases the use of or: appears to 
have arisen from the neuter 6 7. 7 


a) or. with the superlative, 4. 461. e. g. moAu ev- 
* Amersfoordt in Schzf. app. Dem. i. 735 seq. Welf.ad Dem. Lept. 


p. 388. 
* Wyttenb. ad Plut. ser. num. vind. p, 89. 
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Sainwy ore padtora, if fully expressed would be obruc 
evoaipwr, we & Te padwora evdammov eort, as in Latin, felzr, 
quam quod maxime. ot (6 1) vayéc. Herod. 1x. 7. 
Thuc. vi1. 42. a8 doov raxoc. Eur. Hec. 1284. The 
origin of the phrase was however soon overlooked, 
and dr. was used not asa neuter, but asa particle, 
just like je, with which it corresponds in meaning in 
other respects. 


b) ore pn, nisi, ‘except’, e.g. ovdev nv, Ere pn APnvar, 
literally, ‘nothing which (8 7) was not Athens’. Here 
also the origin of the phrase was overlooked, and it 
was used in a way which does not admit such a reso- 
lution, just like et wn. Plat. Criton. p.52.B. ovr’ émi 
Oewpiay mwwore ex THC WoAews ELNADEC, Ort pH amak etc 
"IcOudv, ovre GAXose ovdapdce, Ct mH TOL oTpaTEvadpeEvos. 


Instead of this Herodotus says, 1. 164, ywpic o 72°. 


4.) ovy ore and wy ov have the same meaning as 
ovy Swe, ‘not only’. Xen. Mem.11.9.8. ovy Sri povoc 
0 Kpirwy év jovyia qv, aAAd Kat ot didor avrov, i.e. ov 
Aéyw, bre. Ld. Cyrop. viii. 1. 28. pa yap ore apyovra 
adXa Kat ov¢ ov HoPovrvra, aisovvras o: avOpwrot, instead 
of pn vrodaByc or, ‘do not suppose that’. Also ‘ not 
only not. Aischin. in Ctes. p. 436. wh yap ore wdrte, 
GXX’ ovd av Wiwrne ovdd cic oVTWE ayernc yévorro. When 
it is placed after, it means ‘to say nothing of, much 
more, or much less’. Plat. Rep. 111. p. 286. dypnoro 
yap Kai yuvackiv, ac Set emexetc eivat, uy Ore avdpaor. 
ovy Sr: in Plato is often used to allude to something, 
on which however the speaker does not insist. Pro- 
tag.p.140. Zwxparer ye eyo eyyvopac BH erAnocoOa, 
ovy UTt mailer Kai Pnow emAnopwy eiva. It here answers 





» Heind. ad Phedon. 1. c. §. 31. 
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to the Latin guamquam, when it follows a proposition, 
‘I will not say that—though indeed’*. 


Our, Ionic wy, ‘therefore, consequently’, never stands 
at the beginning of a sentence. It is used even where 
in English no inference is expressed. Soph. Géd. C. 
980. ov yap ovv otynooua, explained by line 981. cov 
Y «tc 708 eFeAOdvroe avdciov oroua, as Aisch. Ag.535. 
Kat yap ouv a peter by the following line, Tpotav Ka- 
tasxayavra. It also serves to refer back to something 
said before, ‘as was said, to return to the subject’. 
Soph. El. 549. Eur. Hel. 1651. Heracl.690. Plat. 
Apol.S. p.34..D. et 8n rig tpav ovtwe Eyer — ovx aku 
pev &ywye’ cc © ovv. Besides these senses it is used 
after a parenthesis, to resume the interrupted dis- 
course. Thuc. v1.64. a yuyvwoxovres ot orpatnyol, et- 
Sorec ovK av opoiws Suvnbévrec, et yvuabeincay (rove yap 
av yiArovc — — ot Evveiwovro) rowwvde tt ovv mptc a 
eBodAovro of otpatnyo pnyavevra. Plat. Euthyd. 
p. 290. B.C. ot yewpérpar Kai ot aorpovdpuor Kat ot Aoyt- 
ortkot (Onpevtixol yap etot Kal ovToL ——aveupioxovow) 
are ov ypyoOa avrot avrToig ovK emiorapevot — — wapa- 
SiScacr, &c. It further serves to mark the continuation 
of a narrative or argument. Plat. Prot. p.98. ipeic 
ovv we eionAPouev. It is also used after the particles 
of time, éwet ovy, ‘when then’. In answers it is used 
to strengthen them, by marking that they are inferences 
from what has gone before. Plat. Phedr. p. 262. B. 
ovxouv ShArov, we TO TwaBog TrovTo St omoorntrwy Twwv 
elseppin; yiyverat ovv outw. Ov pév ovr is of frequent 
occurrence in this sense. Lucian. d. Mort. 16. ovy’ 
‘HpaxAjic ovrdc corw; ovpevoiy (ov wey ovv) adAoc, ‘in 


truth no other. Plat. Phed. p.104.C. ovdé piv 4 





© Heind. ad Plat. Lysid. §. 37. p. 45. 
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Sc, evavriov yé ears Suac rpadk. Ov yap ov. It is often 
equivalent to imo vero, ‘nay rather’. Eur. Alc. 832. 
pov n Téxvwy Tig Ppovdoc n yépew xatnp; — Tum péev 
ovv odwAev "Adunrov Eéve, implying that it was some- 
thing which the questioner might have discovered. 
Xen. Cyr. vill. 4,11. cat ov av ovx ayOecOnoy por, 
axovwy Trar7nOn; noOncopa pev ovv. Dem. pr. Cor. p- 270. 
21. of yap —oye Aéyw; x Oe per ovv Kat rpwnv'. Some- 
times both particles in the answer have the force of 
‘and indeed’. Aristoph. Pac. 627. ovdev airiwy rep av- 
dpwy Ta¢ Kpaoac Kkatrnotiov.— Ey Sixy pev ov. It also 
serves as a stronger afhirmation, when the speaker 
abides by his own statement, notwithstanding the con- 
tradiction of another. Eurip. Alc.72. wéAX’ av ov AéEac 
ovdey ay mAéov AGBoc’ HS ov yun Kareow €i¢ aoou 6o- 
prove, in some degree resembling its use after a paren- 
thesis, ‘the woman, I say, will die’. In you» the idea 
of ‘at least’, seems to be contained rather in yé, than 
in ovv, as Aristoph. Thesm. 754. 80¢ pot ro adayetoy, 
Maia, tv ovv ro y alua Tov Téxvov Tov ‘pov AaBw, ‘in 
order that I may therefore (since so it must be) at least 
get the blood’. 


Hence ovy is used after the expression of a doubt, 
Herod. 111.80. nai eAéy@noav Adyou amioror pev evior 
‘EAAjver, eéyOnoav 8 wy, ‘but they were really said,’ 
where it also serves as an affirmation. Comp. vir. 133. 
109 ertr. Plat. Apol. S. p.21..D. Eur. Ion. 1345. 
often appended to the relatives, ooricovv, ‘whoever it 
may be’, oorepovy, oraocovv. A’sch. Ag.618. womepour. 
LEsch. Choeph.93. 885. Soph. Aj.991. orovowv. Plat. 
Cratyl. p.390. A. own yap ovv wynoac, ov KaKWG éyen. 
Eur. Med. 538. Here it answers to the Latin cunque. 





4 Herm, ad Vig. p. 845. 343. Stallb. ad Phil. p. 99. 
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It is also found with eire — eire, ovre —ovre, either 
in the first member, as sch. Ag. 502.852. ovr’ ov — 
ovre. Herod.1x. 26. Pind. Ol. v1.87. Plat. Leg. xu. 
p- 943. D. or in the second eire—eir’ ow. Eur. 
Alc. 138. pnre—pn + ovv. Soph. Ged. T. 271. ovre 
—ovr wv. Pind. Ol.vi.32. Soph. Ged. T.89 seg. or in 
both etx’ ovv—eir—ouwv. Asch.Ch.679. Plat. Apol.S. 
p. 34. E. 


Herodotus uses wy in the émesis of a compounded 
verb, 11.39. ot S& dépovrec etc rHv ayopny am wy Edovro, 
and in many other places. 


Instead of ov the tragic poets and Herodotus use 
the enclitic vuv. : 


odpa, a particle confined to the poets, means 1) ‘as 
long as’. I/.c', 257. Comp. o, 343. also for rodpa. 
2) ‘till’. ZZ. o', 232. 3) ‘that’, ut, eg. Jl. a’, 158. adda 


? a7 9 v4 vo > e , ” “ , 
Col, W pey avaicéc, ap eomoped ) odpa ov xaipye. 


Te, ‘and’, is in the poets a simple copulative, like 
xai; re however seems more commonly to join things 
of the same kind, xai to annex something additional 
and similar®. It is repeated in the poets several suc- 
cessive times. Il. a’, 38. o¢ Xptonv andiBéBnxac, Kidr- 
Aav re Labénv, Tevédoro re ids avaccerc. Eurip. Suppl.4365. 
yeypappevwr Se rwv vopwy & + acbernc, o wAoveIdG Te THY 
Sixny tonv Exe. This 1s less common in prose. Plat. 
Pheer. p. 248. B.C. 267. A. Xen. Hell. 11. 3,12. And 
so the single re occurs, especially in Thucydides, in- 
stead of xai, like the Latin gue. In prose re is most 
common with xai following, in which case re and xai 
answer to the Latin ef—e¢ ; and it is sometimes used 





* Hand. diss. 1. 2. de part. re. Jene 1823-4. 
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by poets where the simple re would have sufficed. 
Od. z’, 249. Pind. Ol.1.127. This re—vre, or re xai, 
is used, even when the words so united are declared 
to be dissimilar. Xen. Mier.1.2. wy Stadépes o rupayn- 
KG Te Kal oO tdwrikoc Bioc, because the things must 
be placed together before their difference can be dis- 
cerned’. Of re—vxa: in limitations of time, see §. 620. 
1.a. It is also used in comparisons like. sicut— . 
ita. Xen. Mem. 8.1.1, 3.14. So vov re «at rore. 
Soph. El.676. vov re xat radar, i.e. vov we wada. Ld. 
Ant.1112. Herod.vi11.101. od wy euol, kai yap wept rig 
vaupaying ev cvveBovAcvocac — — vuv re avpovAcvoor, ut 
antea monuisti, sic nunc mone. It is also used for stve— 
sive. /Esch. S.c. T. 433. Oeov re yap QédAovrog exrép- 
cew modw Kat py Bérovroc, hyoiv, sive velit, sive nolit. 
Plat. Leg. vit. p.831..D. Frequently, however, re 
does not refer to any «at following, but to another 
particle. e.g. re—dé. Soph. Ged. C. 367. Antig.1096. 
Trach. 333. Assch. Ctes.p.471. (Comp. Boeckh in Plat. 
Min. p.86"). re—pndé. Plat. Rep. 111. p.277. Tsocr. 
Panath. p.257..D. +re—arap ovv. Plat. Hipp. maj. 
p. 295 seg. tre—ér dé xat. Plat. Alc. 1. p. 123. re— 
nh. Pind. Ol. 1.167. Plat. Theat. p.143.C. 4—+re. IL. 
B', 289. These are probably anacolutha, or combina- 
tions of two constructions. Te is also used after a ne- 
gative proposition, where the Latins also use et, ac, 


€ Elmsl. ad Soph. Ged. C. 808. 

© Schefer ad Soph. Ant. 181. 

h In this case an opposition seems to be conveyed, ‘on the one side— 
but on the other side’. See Herm. ad Eur. Med. 431. ad Soph. Aj. 823. 
Matthia ad Eur. Or. 192. Schef. ad Dion. H. p. 192. Heind:'ad Plat. 
Ap. S. p.19. Elmsl. ad Eur. Bacch. 457. Hand diss. 11. p.7.. But 
Soph. El. 1098. dp6a r’ elonxovoaper, dpOws 0 ddocropovper, appears a 
false reading for opOws re. 
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atque, and the enclitie gue. (Matthia ad Cic. proS. Rosc. 
§. 10. pro Mur.§.71.) Herod. 1x.48. we ovre pevyere 
ex moAéuou ovre rakw exdelrere, pevovréc re  amoAdvuTe 
rovc evaytiovc 4 avrot azoAAvobe, by which ov pevyew 
and yévew are represented as closely connected, and 
one a consequence of the other. 


This re usually stands immediately after the first 
word of a proposition, but among the poets sometimes 
after several, e.g. Eurip. Med.757. Musgr. cwua 
yatav, Aaurpov HrXiov re doc. Lph. Aul. 203. rov aro 
yycalwy + opéwy Aaépra TOKoy', Often, however, Te 
stands not after the word which is to be conceived of 
in conjunction with another word, but one to which 
nothing corresponds. This is almost constantly the 
practice with prepositions, e.g. Soph. Hid. 7.253. irép 
+ é€pavrov Tov Deov re, instead of imép Enauvrov re Tou 
Qeou re*. Also after relatives. Hur. Phan.96. dr 
eldov eionkovoa te for a clooyv te etonKxovoa re. Dem. 
Ol. p.10,18. Pind. Nem. 111.19. éyo 8 xeivwy ré aw 
oapotc A¥pa Te Kowdaopat for Keivwy Oapotc TE Kal Avpa, 
and frequently elsewhere!. The word with which re 
is joined, may also be supplied by the mind in the se- 
cond clause, e.g. urép + éuavrov iwép re Tov Beov. 
yet even thus re, logically considered, is not joined to 
the word which belongs to the connexion. The truth 
is, that the Greeks did not consider matters with such 
logical strictness, but viewed a proposition or part of 
a proposition as a whole in itself, in which the particle 
of conjunction did not regard one word only, but the 


i Elmsl. ad Eur. Iph. T. 199. Reisig comm. crit. in Soph. Gd. C. 256. 

k Of this kind are all the examples which Elmsley has colleeted in the 
review of Markland’s Iph. A. 1. 508. and the greater part of those quoted 
on Eur. Heracl. 622. 

' Schefer ind. poet. gnom. p. 366 seq. app. Dem. i. p. 191. 690. 
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clause collectively ; just as the Latin poets often do 
not annex que to the word to which it strictly belongs, 
but are content to express the connexion between the 
propositions. Thuc.v11.69. mavra re Epyw Kati Aoyy. 
where re belongs to Zpyw, and ravra cannot be referred 
to the second clause. 


The use of xai re instead of xai alone is confined 
to Homer; but cai—vre, with a word between, is found 
in the Attics. Zhuc. 1.9. d pot Soxet “Ayapéuywy mapa- 
AaBwr, at vavraK@ re apa emt rAéov TwY aAdwv toxvoas, 
Tnv oTpareiay ov Xapere To tAéov 1 HoBy Evvayayuv 
romoac0a™. In the Homeric language it is found after 
almost every relative, S¢ re, dcoc re, va re, va te 
‘where’, ore re, 8 re", yap re, and in Herodotus, also 
after eet, éwet re, instead of the simple dc, dcoc, évOa, 
Ore. It seems often, like cai, to mean ‘also, or even’, 
as Il. a’, 218. d¢ xe Beote emretOnrat, para + ExAvoy av- 
rov. Generally, however, it appears only to support and 
more strongly point out, the connective force which 
is contained in those particles, as being conjunctions: 
dore seems to point out a more detailed account of what 
is already involved in the preceding words, or already 
known, é¢ some additional circumstance: ewei re 18 
also used of reasons not now first given, but included 





m The MSS. however, vary both here (See Bekker’s and Poppo’s edi- 
tion) and in most of the passages commonly alleged under this head; 
in others, ré answers to another ré, or cai, as Arist. Pac. 961. Thuc. i. 
145. In others again the discourse is interrupted after the first ré. Soph. 
Céd.T. 258. Plat. Phedr. p.278.B. Yet there are other passages where 
none of these explanations suffices, and re has the authority of the MSS. 
(See Schef. ad Dion. H. p. 191. Poppo ad Xen. Cyr. i. 4, 17.) Soph. 
E]. 1417. Aj. 1312. Soph. fr. Aload. 11. 3. 

® That de ré should be changed in the Attic poets, is shown by Herm. 
ad Vig. p. 836. $16. Schzf. ad Soph. Cd. T. 18. 
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in what precedes, like the quod si of the Latins. Te is 
often found before apa, partly after interrogative words 
in Homer, e. g. tic r ap odbwe Dew Epwe Evvenxe paye- 
c0a°; mag 7 ap iw; Od. y, 22. when the cause of the 
interrogation lies in what precedes. 


Among the Attics, Eschylus only has oc re in Iam- 
bics (Blomf. Pers. 302.), Sophocles and Euripides only 
in lyric parts. The common language retained it only 
In wore and o1dc Tr expt. P 


To, enclitic, properly an old dative for r@, ‘ there- 
fore’, §. 290. serves to strengthen the affirmation, e. g. 
Arist. Plut. 29. ot8a rot, ‘1 know well’. Xen. Cyr. v. 
2, 23. ey ro, dn, Piror avepec, olouat, Where the 
strengthening of the affirmation would be expressed 
in English by the emphasis on ‘I’. 6.1. 5, 13. me 
arevw ro. II. 3, 51. apxet ror. Hence Aristoph. Plut. 
1100. cé ror, o€ roe Aéyw, Kapiwv. And in tlie anti- 
thesis to a negative proposition. sch. Choeph. 923. 
ob Tot ceavTny, ovk eyw Kataxrevetc. And in affirmative 
answers. Plat.Gorg. p.447.B. Ti 8, © Xapepov; éme- 
Ouuet Lwxparnc axovoa Topyiov; XAI. ew avro yé ror 
Touro wapeopev. Plato also puts it frequently between 
the article and the noun which it is to strengthen, e. g. 
Theatet. p.190..B. wavrog padrov +6 ror Kadov atoypov 
eorw, &C. Ovror is used in the same way4, and it also 
strengthens the negation in ovror, pnro. In all these 
cases ro: follows the word to which it is designed to 
give emphasis, even yap, yé, on. It also occurs in 


© rap’ in this and similar passages is a crasis of roc dpa.—Ep. 

P I do not understand how re can signify ‘perhaps’ (etwa) as Herm. 
ad Vig. p. 835. n. $15. & Stallb. ad Phil. p. 145. maintain. 

4 Herm. ad Vig. p. 808. 948. 


627. 
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connexion with various particles, e.g. #ros in Homer, 
nempe, ‘ now’, a8 marking the progress of a narrative; 
in which circumstances it is often used like pé», e.g. 
Ll. ¥, 22. roe’ A@nvain axéwy nv—"Hpy 8’ ovx éxade, in- 
stead of ‘A@nvain pév ovv. pév is sometimes joined with 
it, ib.18. roe pév otxéorro woAcc. Among the Attics it 
is used instead of the simple %, ‘or’. See above, cai 
rot ‘yet. See xai. Mévros, see pév. At the beginning 
of a proposition it is found only in rovyap, Toryaprol, 
Tovyapouv, Toivur, ‘ therefore’*. With dpa, d» it forms a 
crasis, rapa, Tay. 


‘Qe means 1) ‘that’, like iva, to denote a purpose, and 
like Gere, a result. See §. 518. 520. obs. 5. Of we ow- 
eAovre cimetv, see §. 583. Sometimes, as in the case. 
of iva, the word is omitted, the purpose of which is to 
be expressed, or we expresses the purpose of a whole 
proposition. Lystas, p. 137. 28. o« & adnOy dAEyo, xe 
Aer por Tove paprupac, ‘ that thou mayest see that I speak 
the truth’. Comp. Aen. Hist. Gr. 11. 3, 27. 34. oe vi is 
also used like wa ri, for we ti yévnrat, yévorro, yéyover. 
Eur. Or. 756. a¢ ri 89 rd8e; OP. oc vw ixeretow pe ov- 
gai. 


®) ‘that’, the same as ori, §. 529. 2. Here, too, the 
words ‘say, believe, are sometimes wanting. Plat. 
Phetdon. p.. 108. D. w¢ pévro. ddnOa, yakererepor po 
daivera sc. awocei~a. See Wyttenbach not. p. 296. 


3) ‘how, as. a) The tragedians often repeat the 
preceding word with wc, when the speaker from un- 
pleasant recollections does not choose to be more pre- 
cise. Eur. Iph. T. 579. Troad. 631. churev wc creado, 
‘he has perished, no matter how.’ See 4 486. obs. 2. 





* Lobeck ad Phren. p. S42. 
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The demonstrative ovrec answers to this w<, and both 
are used in asseverations, #¢ being joined with the 
thing affirmed. J/. v', 825. wc vow nnépy nde xaxcv héper 
"Apyeioow. 5) w often stands instead of ovrwc at the 
beginning of propositions, referring to what went be- 
fore, as in other cases relatives are used for demon- 
stratives in Greek and Latin. Eur. Hec.440. awwAcpyy, 
dia’ we trav Aacxawav—EXévay on, $C. awroAopéevay. 
Comp. Bacch. 1068. Plat. Gorg. p.499. B. Gd. 
C. 425. Soph. El. 65. Of we for ore ovrac. See §. 480. 
Obs. 3. c) In exclamations. Eur. Afed. 330. Bporoic 
Epwrec we xaxov péya! Arist. Vesp. 1266. we ce paxapl- 
Zonev*. On this is founded probably the use with opta- 
tives, in the sense of the Latin utinam, §. 513.1.¢ d) in 
comparisons, e.g. we et, wc av ei, ‘as if’, quasi. Hence 
we tayora, Scil. Suvarov eorr, ‘as quickly as possible,’ 
§. 461. As deoc is placed after adjectives which ex- 
press any kind of superiority, e.g. oyAoc vreppunc 
da06, §. 445... 80 we is put after the adverbs which 
correspond with them. Plat. Phad. p.92. A. Oavpe- 
orws wc eretoOnv. Symp. p.:167. twephuwc we yaipw. 
Ib. p. 223 seq. epot pév yap Oavpacrwe Soxei, w ‘Ayaboy, 
we avayxn ewa. The resolution is the same as in the 
case of Oavpacroc dooc. It should properly be Oavpua- 
arov éorw, we ereioOnv, vmephuéc eotw, we yaipw, as 
Herod.131.113. awoZet rng ywpne rnc “ApaBing Oeoréctov 
we nov. Dem. p.17. yédws of we ypwueba roic mpay- 
pacw. Insuch phrases as we ourpov dqra, Plat. Phed. 
p. 90. D. Oavpaciov seems to be omitted. This ae 
came by usage to be regarded as nothing more than a 


* Heind. ad Gorg. p. 101. 
* Herm. ad Soph. Aj. 904. denies this use of the particle. Comp. 
Matth. ad Eur. Hec. 438. 
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strengthening particle, like guam with positives", and 
hence the idioms we adnOwe ‘in truth’, we areyvwe ‘en- 
tirely’. ¢) in limiting propositions, e. g. we éweixaca, 
§. 543. we y enol, we yéportt, §.389. Ged. 7.1118. we 
vouevc aynp, ‘considering that he was a shepherd’. So 
also Thucyd.1v.84. mv Sé ovdé adtvaroc, we Aaxedatpo- 
moc, evrewv, ‘for a Lacedemonian’. With prepositions 
following. Thuc. v. 43. ArniPBiadac—ert tore Gv véoe, 
we év GAdy mode. ‘as would have been thought in an- 
other city’. we ex rov Suvarev, Thuc. 11.3. vit. 74. or 
We EK TWY UTapyovrwy, id. vil. 76. ‘as far as could. pos- 
sibly, under actual circumstances, be done™. Jd.1v.96. 
we ia Tayéwr, SC. eEnv, as it could be done in haste’. 
Soph. Ged. C. 15. we ax opparwy, ‘to judge by the 
eye’ (§. 396. Obs. 2)7. we ext ro moAd, ‘for the most 
part.’ Hence it is also used in comparisons: am- 
arov To TARO A€yerar awoAécOat, We wpoG TO péeyeOoc 
T7¢ woAews, ‘in proportion to the size of the city’. 
Thuc. 111.113. Plat. Rep. v1. p.498. D. ete puxpov y, 
Edn, xpovov eipyxac. Eig ovdev pev ov, Env, we ye wpoe 
vov arvavra. Here, however, w; may mean ‘that’, and 
ekorety OF cupfsadAew be understood. Comp. §.540. So 
also Plat. Rep.v. p.453. C. we pév eLaidbync, ov mavy pa- 
dtov, SC. arodoyetsba. ‘Oc Exacror, especially in Thucy- 
dides, appears to be an abbreviation of we Exacror jaar, 
&c. as Herod. 1. 29. amvéovrat é¢ Lapdic wavrec ex rae 
"EAAadog coducrai, we Exaoroc avréwy amxvéorro, the 
same as cogduorat we Exacta. So Thucyd. 111.74, uses 
ws éxarepo. Hence appears to have originated the 





" Brunck ad Soph. (Ed. C. 15. Heind. ad Phed. p. 152 seq. Ast 
ad Plat. Leg. p. 138. 

* Herm. ad Aj. 583. 

Y Heind. ad Plat. Soph, p. 336. 
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use of we before the participial construction, §. 568. in 
order to express the having something in the thoughts? ; 
also in we ri dn OédAwv. Eur. Iph. 7.560. we ri ypylwv*. 
Med.677. we wpoc ri xpetac. Soph. ed. 1.1174. Trach. 
1182. So Xen. Cyr.111. 2,24. 16.25. Thuc.1.48. Soph. 
Aj. 44. Kat ro BovrAcup’ we ew ‘Apyeloig rod Hv; 
Comp. Trach. 531. Thuc.1.126. Hence it is used of 
an intended movement, we etc, we eri, we mpoc, in which 
case the preposition is sometimes left out’. See§. 578. 
extr. ‘Qc, especially with 8, has the force of quasi, 
with or without a participle. Plat. Prot. p. 342. C. 
Kal of pey wra Karayvuvrat— — we dy TovToIG KpaTour- 
rag rwv EXAnvwv rove Aaxedatpoviovc, putantes scilicet. 
(Of the ironical 8, see §. 603°.) 


4) ‘when’, as a particle of past time. In this sense 
another wc answers to it in the apodosis, in the epic 
poets, the events being thus declared to be contempo- 
raneous, e.g. L/. 7’, 16. we eid, we puv parddov Edu yore. 
Comp. v’, 424. Theocr. 11. 82. we tov, we eparny, as 
Virg. ut vidi, ut peri’, Hence it appears that the se- 
cond we was not taken for we, 1. e. ovrwe. 


5) it means the same as emei, ‘since’, but without 
any apodosis, in which case it is to be translated ‘for’. 
Plat. Prot.335. D.< The proposition, of which we as- 
signs the cause, is often omitted, as in the case of yap. 





# Ilerm. ad Soph. Phil. 58. 

2 Valck. ad Pheen. 524. Elmsl. ad Med. 1. c. 

b Elmsl. ad Soph. Ged. C. 71. ad Eur. Iph. T. 1128. 

¢ Blomf. gloss. Agam. 1623. Elmsl Eur. Bacch. 224. Heind. ad 
Plat. Gorg. §. 54. p. 74. Bornem. ad Xen. Symp. p. 186. 

4 Lennep in Coluth. 2.c.10. Valck. ad Phoen. 1437. 

© Heind. ad Plat. Gorg. §. 81. p. 118. In the passage there quoted, 
however, p. 481. B. I should prefer rendering ws, by uf. 
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Soph.Aj.38. 7 kai, Pidn Séorowa, wpoc Katpov rovp; AQ. 


we Eatw avdpog rovde Tapya TavrTa co. ‘certainly; for,’ 
&c. Comp. Eur. Phen. 1678. Hence it is often used 
by the tragedians to express a strong assurance; in 
which case, however, we can always conceive some 
preceding affirmation of which the reason is assigned, 
e.g. Soph.Gd.C.861. u¢ rovro viv merpakerar. Phil. 
812. Kur. Hec. 400. we rioS éxovaa watdocg ov pebn- 
copat', 

Of a different nature is wc, poetical for ovrwe, which 
the Attics use in prose in two cases: cat we, ‘ even, or 
also under these circumstances, though this or that 
has happened’; and ovd’ we. It also occurs alone with 
reference to an we which has preceded, ‘as’. Plat. 
Rep.viut. p.530.D. we 8. Plat. Prot.p.326. D. éorw 
we Means ‘ to a certain degree’. See §. 482. obs. 2. 


With we are compounded woabrwc, wore and worep. 


woavrwe is found only separate in Homer, ac 8 atrwe, 
and so often in other authors", ‘ just so’, like o avrde. | 


were ‘so that’, when this points to a consequence 
not designed; after verbs with a negation it sometimes 
expresses the consequence without the negation. Eur. 
Suppl.876. pirwy sé ypvoov woAXakic Swpovpévwv ov 
eisedeLar olkov, wore Tove TpdToUG SovAOVG Tapacyel 
xpnpatwy CevyOetc vo. the consequence of etodéxeoBat. 
Iph.T.1336'. Also, ‘on condition that’. Zhuc.111. 34. 
75.114. v.94. vir. 82. Soph. Ged. T.65. El. 1204. 


‘ Valck. ad Eur. Pheen. 727. supplies t¢6c. Comp. Elmsl. ad Eur. 
Med. 596. : 
& Herm. de emend. rat. gr. gramm. p. 111 seq. writes ws. 
» Heind. ad Phedon. p. 200. 
i Herm. ad Vig. p. 949. II. 
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Not unfrequently it stands for the infinitive. §. 531. 
Obs. 2. 533. Obs. 1. 534. Obs. 3. It often stands at 
the beginning of a proposition, ‘therefore’, as the Latin 
ut instead of itague. It commonly takes the infinitive, 
but often also the indicative, and in the sense of ‘there- 
fore, also the imperative. Soph. E/.1176. wore pn Atay 
oréve*. In Homer it is also found instead of the simple 
We. Wore Konvn peAavudpos. and for ‘since’, J. y. 380. 
also in the tragedians: Soph. Trach. 112.699. 703. In 
the same sense with a participle it is probably exclu- 
sively Ionic: for in Thuc. v11.24. we should read are, 
and Arist. Eccl. 783. we ri!. Used for iva it is rare, as 
Herod. 111.36. wore — — Sepa Aanpovra. Cid. C. 45. 
it would probably be more correctly rendered with 
Hermann, quare or itaque. 


worep, ‘as’, a particle of comparison, and therefore 
used after o avréc, Suotog, Kat rovro, and wee. Soph. 
Cid. T.276. Instead of this, woepei is sometimes used, 
of which and WoreEp av e, see y. 523. 2. of woTep with 
a participle, §. 569.7. In an answer it corresponds to 
a question with mac; Xen. Mem. 8.111. 10, 11. “Qomep 
kal apporrovra. and also as an explanation, idid. rv. 5, 
9. where or: might also have been used. Plat. Rep. 1. 
p. 341. Eb. wwe rovrto epwrac; “Qomep, Edny eye, ef pe 
poo, ‘if for example you should ask me’. Plat. Prot. 
p- 351. “Qorep unites not only similar, but also oppo- 
site things. Soph. El.993 seg. éowler’ av ri evda- 
Bev, dorep ovyt owlera. Plat. Prot. p.348.E. Xen. 
Mem. tv. 4, 21. “Qozep is also found in the affirmative 


k I have not yet been able to satisfy myself whether any and what 
difference exists between the construction of ore with an infinitive and 
an indicative. Hermann ad Vig. p. 852. n. 352. b. seems to suppose an 
anacoluthon when were is joined with an indicative. 

' Lobeck. ad Phryn. p, 427. is of a different opinion. 
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clause. Herod. 1x.27. npiv dé e pndev adAo arodede- 
yHevov, Worep €or TOAAG TE Kal ev Exovra, adda &c. In 
‘this opposition ovy worep is very common. Plat.Gorg. 
p.522.A.™ It also serves to declare something to be 
real which had been only assumed before. Herod. v. 
53. et & opOwe pepéerpnrat H od0c H BactAnin root wapa- 
cayyno. Sivarat 0 wapacayync Tpinkovta oradia, warep 


ovroc ye Sivara ravra. Plat. Prot. p. 348. D. 


wonep also means ‘as it were, to a certain degree’. 
Plat. Phed. p.88.D. 0 X6yoe ovroc—warep Urépnoé pe 
pnbeic, dre &c. So it is sometimes added to corxévar, So- 
cet. Plat. Apol. S. p.27. A. foiwKe yap worep ainypa 
Euvrifévre". Instead of this worepet is sometimes used. 





m Of this use of ody Wozep, see Heind. ad Gorg. 1. c. p. 259. ad Prot. 
p. 574. 
® Wyttenb. ad Plat. Phedon. p. 164. 
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he following Index, which was compiled by Mr. Watxen, Fellow of 
y College, Cambridge, the larger numerals refer to the Author quoted ; 
taller to the section of the Grammar which contains the quotation. 


‘ar. Hist. X. 16, 301 a, obs. 
3in Ctesiph. p. 383, 509 d, obs. 
24, 405,617 c. 436, 624, 4. 
66. 504, 411, 4. 510, 468. 
08, 4. 537, 413 obs. 5. 587, 
,4, 608, 347 obs, 1. 618, 407, 
| woeparoraesiag 270, 347 obs. 
‘im. 39, 277. 44, 609. 
sSocraticus Dial. II. p. 9, 324 
[. 3,281, 2. Axiochus 5, 328. 
, 7, 351, 376. 8, 521 obs. 1. 
_obs. 12, 376. 13, 333 d. 
6, 408, 4. 22, 376 obs. 3. 
s 1, 461 obs. 

s Agam. 79, 267, 1. 81, 433 
. 103, 416. 120, 434, 1 a. 
14, 190,418, 2. 202, 429, 1. 
32,4, 276,451. 281, 548, 5. 
78,4. 469, 535 c. 500, 295. 
59. 535, 291, 625. 550, 533 
2. 582, 3454. 588, 301, 434, 
94, 550 obs. 4. 595, 541 obs. 
3, 372 d, obs. 1. 606, 301 6. 
51. 615, 529, 3. 675, 429, 4. 
40. 823, 433 obs. 2. 835, 
143, 418, 2. 857, 385, 9. 953, 
14, 5 obs. 1098, 324 obs. 
160, 388. 1167, 322. 1178, 


608. 1182, 542 obs. 4 a. 1284, 
549, 7. 1300, 542 obs. 2. 1308, 
489 II. 1333, ib. 1378, 569, 2. 
1647, 372 d, obs. 1. Cheph. 33, 
402 obs. 51, 403 6. 408, 555 obs. 
8. 543, 402 obs. 730, 518. 923, 
626. 1025, 429, 1. Eumen. 84, 430, 
6. 434, 330. 797, 516, 2. 835, 541 
obs. 4.c. Pers. 14,348. 197, 496, 
5. 214,337. 303, 415. 448, 521 
obs. 1. 466, 496, 5. 716, 543. 728, 
$48. 839, 384. 924, 348. 1024, 
496, 5. 1052, ib. Prom. 3, 326 
obs. 2. 10, 520 obs. 3. 12, 388. 40, 
$40. 62, 530, 2. 67, 292. 86, 419, 
4. 171, 420. 235, 539. 246, 534 6. 
248, 264, 4. 533 obs. 3, 4. 550 
obs. 3. 251,469. 260, 609. 342, 
384, 370,417. 402, 559 a. 462, 
518. 507, 406, 4. 509, 331 3, note. 
513, 565, 1. 588, 345 a. 627, 264, 
8. 631,345 a. 659, 430, 6. 711, 
544. 713, 511, 5. 720, $78, 1. 753, 
520 obs. 5. 874, 382. 908, 375, 3. 
912, 416. 915, 480 c, obs. 3. 926, 
415, 608. 930, 336. 945, 407, 3. 
948, 388 a. 974, 342 5. 1099, 
430,6. Sept.c. Theb. 40, 557. 77, 
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430,6. 256,4926. 418, 387. 433, 
626. 500,417 obs. 2. 563, 617, 4. 
675, 458. 693, 402 obs. 700, 363 
obs. 711,624. Suppl. 250, 545. 
310, 442, 1. 468, 324. 533, 430, 5. 
540, 459, 1. 667,330. 849, 315, 1. 

Alexis ap. Athen. X. p. 71. ed. 
Schweigh. 508 ec. 

Anacreon IX. 3, 362. ap. Athen. I. 
p. 12 A. 323. 

Andocides p. 71, ed. Reisk. 351. 

Antipater Thessalus Epigr. XXXV. 


545. 
Antiphanes ap. Stob. p. 608, 366. 


Antiphon. 547 obs. 1. 783, 231 c. ap. 
Suid. v. Seasdeorarov 459, 2. 

Apvllonius Rhodius I. 17, 520 obs. 3. 
123, 326 cbs. 2. 1253,417. II. 65, 
302, 2. 92, 382, 3. 406, 424, 3 a. 
477, 326 obs. 2. III. 91, 464. 273, 
417. 1079, 424, 3 a. IV. 25, 376. 

Aratus Diosem. 291, 300 obs. 

Archilochus ap. Brunck, Anal. T. I. 
p. 45, AAA. 487, 1. 

Archytas ap. Gale p. 674, 288 f. 676, 
ib, 677 337. 

Aristophanes Acharn. 93, 466, 1. 
200, 410 4, obs. 2. 350, 442, 1. 
593, 410 &. 697, 405, 8 6. 703, 
473 obs. 1. 711, 377 obs. 1. 852, 
362. 865, 502. 991, 375, 2, 1078, 
456. Av. 5, 542 obs. 4c. 13, 596 d. 
241, 557. 274, 427, 4 a. 418, 338 
6. 420,384. 501, 394c. 641, 300. 
644, ib. 676, 397 obs. 698, 488, 
1. 812,392. 823, 464. 967, 541 
obs. 1, note. 970, 360, 2. 1002, 
581 5. 1039, 488, 2. 1046, 346. 
1069, 599 e. 1186, 511, 1. 1191, 
ibid. 1220, ibid. 1269, 427, 3. 
1350, 500. 1421, 328. 1498, 357. 
1522, 394 a. 1710, 534 6. Eccl. 26, 
552,2. 161,417 162,524, 193, 
267, 1 a4. 40 , 563. 465,473 obs. . 
486, 520 obs. 4. 517, 421. 524, 362, 
576, 535 a. 783, 629. 916, 610. 
1102, ib. 1118, 570. 1141, 552, 4. 


> 488, 1. 
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Eq. 212, 407,6. 235,605. 367,346. 
437, 362. 611, 611. 792, 413 obs 
4. 1148, 500. 1369, 498. Lys. 3. 
592 a. 13, 564. 74, 536. 272, 
377 obs. 2. 280, 378, 5. 317, 545. 
438, 557. 450, 447, 2. 480, 426, 
3 obs. 2. 530, 515, 4. 596, 365. 
616, 362. 630, £85 6. 1121], 365. 
1159, 444, 4. 1260, 302, 2. 1277, 
387,2. Nub.2, 430, 6. 21, 342 6.. 
24,422. 60, 624,4. 99, 557 obs. 
138,318. 153,348. 154, 599, 4. 
162, 328. 186,596 c. 214, 470. 
226, 376 obs. 2. 230, 610, 3. 241, 
422. 245, 419,3. 255, 586 c. 348, 
475. 360, 38]. 509, 567. 520, 
513 obs. 4. 527, 421. 591, 346. 


698, 588 c, 3. 750, 445 c. 776, 488, - 


2, 867, 324 obs. 916, 317. 925, 
384. 992,379. 1116, 574. 1147, 
410 6, obs. 1. 1172, 534 6. 12A4l, 
419, 3. 1333, 541 obs. 1. 1384, 
552, 3a. 1400, 376 obs. 2. 1476, 
348. Pac. 30, 356. 57, 383, 6 ob. 
2. 71,316. 135,623, 2. 180, 363, 
394 6, obs. 183, 459, 1. 207, 623. 
529 sqq. 362. 672,461. 693, 264, 
4. 696,ib. Plut. 29, 627. 33, 431, 
1, 42, 367. 75, 300. 162, 288, 
183, 624 a. 226, 359 obs. 1. @4l, 
533 obs. 83, 1. 256, 556, 8. 268, 
430, 5. 284, 514, 1, 2. 315, $66 
328, 417 obs. 2. 435, 596 d. 445, 
461. 473, 548, 5. 488, 511, 5. 498, 
$53, 3. 442, 1. 558, 454. 605, 
505, II. obs. 726,487, 5. 73% 
543. 771, 407, 1. 785, 301 a, obs. 
826, 355. 867, ib. 912, 409 a. 968, 
547, 2. 1027, 498. 1085, 443, 1 
1100, 627. 1127, 348. 1133, 552, 
36. 1144, S59 obs. 2. 1198, 515, 
2. Ran. 18, 405, 7. 68, 542 obs. 2 
174, 331 c, obs. 198,.382, 4 obs 
552, 487, 3. 554, ib. 580, 


| 


{ 


496, 5. 649, 386, 2obs. 765, 31%. | 


790, 331 c, obs. 1132, 515, 4. 1374 
281,2. 1479, 511,2. Thesm. 2, 


INDEX III. 


. 38, 550 obs. 4. 177, 481 obs. 2. 
628. 469, 361, 513 obs. 4. 
487, 3. 733,263 obs. 748, 

754, 625. 790, 533 obs. 3, 1. 

5,393. Vesp. 11,394 a. 58, 
1, 100s¢. 538, 1. 168, 461. 
460 obs.1. 334, 413 obs. 1. 
461. 434,365. 516, 407, 1. 
478 6. 613, 331 ¢c, obs. 730, 

obs. 3. 789, 557 obs. 862, 393. 
360, 2 obs. 942, 599 d. 970, 
6. 972, 360, 2. 1058, 362. 

8,628 c. 1301, 271, 2. 1428, 

1429, 324. 

eles Ethic. I.-6, 267, 1. IX. 

- 155 D, 459, 2 obs. X. 8, 

33 E, 296. Poétic. 1, 502. 2, 

70 6, 449. 7, 11,617. Polit. 

, $24 obs. III. p. 473 EB, 396. 

» 475 D, 377 obs.1. IV. 3, fin. 

VII. p. 589 C, 439. 

us Diss. II. 18, 513 obs. 3. de 

. Alex. VII. 1, 479 obs. 2. 

eus XIII. p. 566 E, 362. 

ides Frag. ap. Brunck. Anal. 
. p. 150, 1X. 326. ib. p. 151, 

$380. 

achus Epigr. XVIII. 513 obs. 4. 

+ WII. 513. CXLII. 331 c, obs. 

1s El. 14, 503, 4. 19, 341. 21, 
extr. 453 obs. 

c. 10, 272 obs. p. 229, 521 

1 note. 

us ap. Stob. p. 501, 4, 385, 10. 

as ap. Suid. v. td wapey ev 

ss 459, 2 obs. 

oras Epigr. XX. 545. 

thenes Op. p. 13,11, 403 ¢. 15, 

3, & 18, 4,266. 13, 355, 368. 

.6, 473 obs. 1. 30, 15, 408. 24, 
&. 31, 10,577. 46, 19, 499. 

24,355. 66, 5, 278. 70, 11, 
d, obs. 72, 10,617, 2. 199, 
d. 226,327 obs.2. 229, 19, 
c, 8. 309, 9, 584. 411, 399 ¢. 
16, 501. 637, 5, 586 y. 701, 

17 e. 966, 588 c, 6. 1065, 25, 
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364. 1086, 21, 479 obs 1098, 
412, 5 obs. 1229, 11, 347 obs. 4. 


1371, 329. 1456, 9, 371. In An- 


drot. p. 613, 9, 287. 616, 19, 412, 
5. 617, 15, 382, 3. In Aphob. 
p- 853, 18, 347 obs. 1. 855, 385, 10. 
In Aristocr. p. 632, 10, 347 obs. 1. 
680, 25, 509 c. 690, 14, 364. 893, 
extr. 279. In Conon. p. 1266, 28, 
420. ProCoron. init. 597 p. 231, 4, 
481 obs. 1. 16,296. 2], 281, 1. 
229, 20, 599, 4. 235, 509 c. 241, 
$06. 242, 12,376. 248, 288 f. 255, 
4,279. 268,9 sqq. 569. 270, 21, 
625. 288, 7, 608. 295, 8,610. 296, 
4,373 obs. 308, 1, 521 obs.1. 4, 
286. 320, 385,10. 322, 26, 599, 4. 
Epist. p. 1473, 12, 289. In Eubul. 
p. 1311, 17, 364. De Hal. p. 80, 20, 
415. In Lept. p. 7, 353, 3. 460, 
1, 382, 3. 462, 16, 474. a. 474, 25, 
2886. In Macart. init. 296. p. 1070, 
1, 380. 1072, 14, 567. In Mid. 
p- 515, 10,473. 517, 27, 347 obs. 
1, 548, 20, 346. 549, 24, 394 a, 
obs. 1. 552, 346. 554, 4, ib. 576, 
15, 496, 9. 18, 499. 23, 500. 583, 
23, 394 a. In Neer. p. 1347, 2, 
346. 17,296. Olynth., p.9, 13, 326 
obs. 2. 10, 18, 626. 13, 489, 11. 
I. p. 17, 602, I. init. 624, 21, 22, 
462. 23, 479 obs. 2. 23, 7, 445 5. 
24, 21,610. 26, 27,371. 29, 2), 
424, 3 d. In Panteen. p. 982, 3, 
371. xeel sacar. p. 383, 5, 437. 
431, 351 obs. Philipp. I. p. 43, 14, 
588 c,¢ 44, 2,501. 55, 563. II. 
p- 68, 342 6. 68, 2, 581 a. 70, 19, 
403 c, obs. 1. 73,9, 325 obs. In 
Phen. p. 1040, 25, 288 a. In 
Phorm. p. 958, 13, 493 d. In Ti- 
mocr. p. 732, 17,346. 747, 10,611. 
755, 11, 347 obs. 4. In Zenoth. 
p- 889, 494, 2. 


Dinarchus adv. Demosth. p. 29, ed. 


Reisk. 399 d, obs. 1. 


Diodorus Siculus IV. 59, 328. 
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Diphilus ap. Athen. VII. p. 292 D. 
301 4, cbs. 

Epicharmus Frag. ap. Athen. VII. p. 
288 B, 399 d. ib. p. 306 4, ib. ap. 
Xen. Mem. Socr. II. 1, 20, 342 6. 

Epictetus Enchir. init. 352, 1. 

Epigr. ap. Brunck. Anal. T. I. p. 140, 
417 obs. 2. T. III. p. 180, CLV. 
302, 2. p. 250, 399 d. 

Evenus ib. T. I. p. 165, VII. 479 
obs. 2. 

Euripides Alc. v. 9, 319. v. 11, 583 
obs. 3, 3. 541 obs. J, note. 24, 470. 
48, 599, 4. 53, 482 obs.2. 58, 
590a. 64,604. 67,587 c. 68, 
696 c. 72,625. 76,371. 77, 527 
obs. 3. 134,470. 152, 548, 5. 179, 
599, 4. 196,609. 230, 4485. 281, 
465, 3. 323, 578. 358, 543. 378, 
$74. 400, 348. 424, 541 obs. 1. 
486, 337. 501, 338 5. 473. 529, 
605. 653, 370 a. 669, 477.c. 673, 
553,36. 690, 471,6. 701, 582 a. 
702, 542 obs.4.a. 710, 543. 753, 
$48. 770,326. 1046, 3425. 1066, 
$25. Andr. 44, 526. 50, 437, 1. 
80,448 6. 81,606. 110,425. 147, 
418,2. 177,477 6. 185, 539. 205, 
617, 2. 235, 285, 2. 274, $31. 
325, 380. 335, 510, 7. 339, 533 
obs. 3, 4. 361, 320, 3. 441, 592 8. 
465, 599 d. 568, 609. 646, 410 4, 
obs. 1. 651, 468. 700, 437 obs. 1. 
711, 366. 803,398. 815, 548, 3. 
862, 440, 7. 985, 425. 1028, 343 
obs. 2. 1060, 313. 1065, 602. 1080, 
437 obs. 1. 1100, 337. 1107, 398. 
1126, 590 a, 3, note. 1232, 470. 
Bacch. 18, 329. 388, 430, 5. 503, 
376 obs.2. 71%, 324 obs. 739, 549, 
7. 912, 427,4a. 1307, 393. 1339, 
$02, 2. Cyclops. 206, 299. 240, 
557 obs. 391, 417. 442, 547, 1. 
El. 123, 349 obs. 132, 381 obs. 3. 
379, 414, 3. 386, 329. 1023, 436, 
2. Hec. 10,518. 13 477d, 21, 
435. 27, 518, twice. 44, 405, 8 a. 


72, 583 a. 112, 548,6 obs. 114, 
422. 163, 305. 194, 442, 1. 225, 
5913. 229,511, 4. 239,322. 282, 
833 3. 360, 542 obs. 4 6. 363, 475. 
364, 274. 377, 458. 383, 375. 400, 
628, 5. 402, 365. 403, 292. 409, 
477c. 412,465,2. 440, 628 6. 
487, 599d. 508, 594,2. 515, 436, 
3a. 518,282. 531,417. 536, 612. 
550, 493 d. 556, 551 obs. 626, 
597. 639, 5856. 659, 436, 2. 661, 
348. 664, 392 g. 1. 676, 626. 685, 
351 obs. 693, 363 obs. 718, 430, 
6. 746, 350. 754, 606. 762, 533 
obs.2. 788, 438. 830, 513. 85], 
482 obs. 2. 858, 354, 5. 860, 553 
obs. 3, 3. 882, 544. 911, 331 d, 
496, 5. 964,561 a. 970, 419, 4. 
1013, 559 5. 1062, 417. 1097, 448 
b. 1146, 329. 1149, 299. 1158, 
432, 4, 1187, 331 6. 1230, 443, 1. 
1275, 357. 1284, 624. Helena 
271, 325 obs. 290, 440, 7. 385, 
343 obs. 2. 554, 427, 4 a. 985, 
442,4. 1068, 510, 7. 1145, 417. 
1617, 288, twice. 1650, 367. He 
racl. 185, 315, 10. 214, 315. 298, 
392 3, a. 450 obs, 2. 353, 549, 7. 
452, 511, 4. 576, 414, 3. Here. 
fur. 28, 338 5. 197, 533 obs. 3, 3 
360, 330. 519, 344 obs. 1. 584, 406, 
4, 599, 624 obs. 2. 677, 577. 794, 
§11,5. 1012,331 5, note. 1106,609. 
1111, 515, 2, 1173, $32, 419, 4 
1217, 427, 4 a. 1238, 550 obs. 4. 
1295, 437. 1352, 393. Hipp. 7 599. 
551, 11, 292.431. 27,496,8. 104, 
326 obs.2. 189, 392 g, 3. 277, 


"602. 304,609. 431, 399 d, 467, 


2d, 462,315. 476, 524, 1. 645, 
520 obs. 5. 657, 550 obs.1. 927, 
412, 8. 1009, 370 a. 1119 sq. 436, 
$6. 1124, 832. 1311, 519. 1327, 
531 obs. 2. 1335, 408. 1467, 3316. - 
1468, 329. Ion. 75, 544 note. 83, 
417. 243,586 y. 269, 414,26 
311, 425, 353, 390 c. 371, 386, & 
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448, 326 obs. 2. 554, 471, 9. 566, 
607. 581, 578. 593, 329. 606, 
437 obs. 1. 654, 391 e, 478. 758, 
515, 2. 946, 561 a. 983, 568, 3. 
1082, 632, IIT. 1093, 408. 1146, 
302, 2. 1271,357. 1280, 430, 6. 
1281, 469. 1282, 417 obs. 2. 1287, 
415. 1288, 36s. 1303, 385, 10. 
1313, 401 obs. 2. 1337, 385, 9. 
1349, 268 obs. 1377, 511, 5. 1404, 
549, 8. 1408, 294, 2 obs. 1486, 
398. 1564, 538 obs.2. Iph. Aul. 
6, 470. 16, 515, 1 obs. 28, 373. 
33, 285, 2. 122, 268 obs. 203, 626. 
275, 5846. 305,265. 310, 514, 3. 
334, 487. 336, 377 obs. 1. 367, 
603. 371, 437 obs. 1. 394, 477 3. 
407, 375. 452, 542 obs. 2. 510, 
506,1. 523, 517. 607, 544. 659, 
559 6. 661, 533 obs. 3, 3. 666. 
513 obs. 2. 679, 536 6. 759, 579, 1. 
796, 412, 5. 828, 486,3 a. 907, 
480 c, obs. 1. 929, 482 obs. 2. 943, 
478 a. 973, 494, 2. 974, 577. 988, 
317. 1000, 580, 1 e. 1005, 550 obs. 
3. 1042, 592 8B. 1184, 586 y. 1220, 
514, 5 obs. 1226, 433 obs. 3. 1279, 
493d. 1284, 392%, B, obs. 1287, 
348. 1303, 513 obs.3. 1305,311, 
535 a. 1351, 291. 1360, 535 d. 
1367,335. 1381,345. 1404, 532. 
1418, 435. 1480, 570. 1487, 470. 
1512, 550 obs. 4. 1589, 394 c. 1591, 
5996. 1603, 464. 1614, 363. Iph. 
Taur. 20, 522. 68,535a. 358, 520 
obs. 5. 386, 599 5. 453, 296. 494, 
577. 560,628 e. 579,628. 9595, 
609. 610, 481 obs. 2. 624, 578. 
694, 564. 697, 282. 703, 609. 844, 
436, 2. 901, 599 d. 939, 550 obs. 
4. 994, 425. 1014, 308. 1122, 
$81 obs.3. 1211, 511, 4. 1216, 
$56. 1217,481, 519. 1310, 359 obs. 
1. 1361,288 a. 1378, 609. 1489, 
609. Med. init. 513 obs. 3. 12, 
382, 5 obs. 23, 363. 30,617. 73, 
549, 7. 83, 548, 5. 98, 616, 3. 
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106, 496, 4. 125, 5344. 179, 967, 
1. 269 sq. 492 c. 273, 506, 1. 286, 
$16. 297, 414, 3. 320, 534 6. 325, 
465,3. 330, 628 c. 351, 547, 1. 
388, 608. 474,609. 495, 547, 2. 
513, 329. 538, 625. 565, 385, 9. 
548, 548, 5. 612, 305. 629, 389, 4. 
671, 317. 673, 449. 677, 628 e. 
684,416. 691,3240bs. 7192, 5138 
obs. 4. 719,610. 734, 367. 735, 
322. 756, 363 obs. 757, 626. 800, 
$75. 810 sq. 535 d. obs. 868, 548, 
4. 884,551. 912,438. 942, s59, 
943,370a. 946, 599, 4. 963, 342 
6. 975, 616. 1004, 386, 5. 1011, 
496, 3. 1067, 605. 1090, 487. 
1140, 413 obs. 5. 1159, 394 8. obs. 
1170, 553, 3. 1182, 3944. 1365, 
609. Or. 8, 622, 6. 63, 474. 86, 
298. 123,313. 219,348. 234, 
383d. 257, 533 obs. 3, 3. 308, 
294,2 obs. 350,290 6. 374, 470. 
388, 329. 390, 547,2. 412, 265. 
426, 349. 427, 345. 435, 604. 
455, 403, 6. 470, 430, 6. 491, 349 
obs. 541,382, 3. 545, 433 obs. gy. 
548, 454. 550, 556, 5. 608, 534 
c, obs. 610,375, 3. 611, 480 ¢. 
630, 482 obs.2. 658,384. 663, 
850. 676,363 obs. 698, 503, 3. 
709, 487 obs. 1. 736, 549,7. 746, 
4476. 756, 628. 759, 447, 3 a. 
761, 296. 802, 433 obs. 2. 844, 443, 
2. 861, 418,2. 879, 5936. 892. 
904, 477 a. 896, 532. 905, 386, 
2. 908, 434,25. 925, 553, 3 ¢. 
949, 351 obs. 1018, 401 obs. 2, 
415. 1037, 308. 1045, 406, 4. 
1050, 431. 1070,602. 1076,316. 
1103, 426, 1. 1151, 532 obs. 2. 
1245, 438. 1280, 425. 1338, 289. 
1406, 474 5. 1429, 393. 1479, 535 
d. 1598, 426, 1. 1623, 382, 5 obs. 
1678, 552, 1. 1687 sg. 506, 1. 
Pheen. 4, 405,8 a, 12,435. 17, 
$92 g,3. 21, 496,5. 25, 535 a. 
30, 466, 2 obs. 40, 382, 3. 56, 430, 
3C 
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6. 64, 590 a, 3, note. 65, 415. 69. 
300. 70, 519. 91, 520 obs, 4. 96, 
626. 110, 518, 3 a. 213, 520 obs. 5. 
216,322. 230,535 c¢. 233, 496, 2. 
275, 267, 1, 290, 562, 1. 291, 595, 
4. 334,317. 372,318. 384, 348. 
402, 548, 5. 414, 284. 437 obs. 1. 
428,519. 454,377 obs. 2. 459, 
549, 8. 488, 585 d. 507, 465, 4. 
512, 534 6. 514, 566, 4. 534, 589 
a. 541, 328. 465, 2. 560, 603. 
562,611. 579, 481 obs, 2. 600,338 3. 
609, 429, 4. 541 obs. 1, note. 677, 
403 c,obs.2. 718, 264,4. 724, 
447, 3a. 5166, note. 729, 496, 3. 
731, 372. 733,307. 739, 532. 
740, 515, 2. 755, 445 a. 770, 316. 
814, 333 c. 819 sg. 431. 829, 431. 
838, 592 6. 849, 591 a. 892, 567. 
939, 607. 948, 396, 574. 1028, 331 
6. 1061, $91 d. 1113, 352, 2. 119] 
sg. 542 obs. 3. 1231, 558. 1234, 
432, 4. 1238,596c. 1263, 3016. 
1345, 582 a. 1361, 547, 1. 1372, 
433 obs. 2. 1376, 448 6. 1380, 578. 
1450, 417. 1475, 569, 2. 1500, 
442, 4. 1506, 429, 1. 1510, 400 g. 
1532, 583 6. 1563, 392 g, 1. 1632, 
613. 1681, 618. 1697, 345. 1708, 
606. 1747,549.8. 1757,313. Rhes. 
56, 433 obs. 3. 113, 363 obs. 129, 
$74, 390,551. 413, 358. 432, 533 
obs. 3,3. 444, 424, 3c. 531, 331 c, 
Obs. 539,490. 625,324 obs. 627, 
416. 687 sqq. 511, 1. 758, 550 obs. 
4, 821, 437 obs. 1. Suppl. 12, 434, 
la. 15,387. 71, 398. 78, 284. 
110,274. 146, 303. 159, 377 obs. 1. 
164,577. 173, 429, 1. 194, 580, le. 
201 sqq. 518. 227, 503, 3. 23), 
556,2. 242.330. 247, 555 obs. 1. 
252, 510, 7. 323, 393. 404, 392 1, 6 
obs. 420,457,3. 421,450 obs. |. 
469, 533 obs. 3, 1. 499, $78, 1.648, 
394 obs.1. 652, 504,1. 768, 602. 
843,370 5. 863, 428, 1. 876, 629. 
929, 400 f. 1038, 375, 3. 1048, 


Hermesianax ap. Athen. 
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470. 1055, 296. 1069, 586 y. 
1080, 359 obs. 1. 1092, 549 obs. 1. 
1151, 521 obs. 1. Troad. 27, 285, 2. 
42, 413 obs. 5. 53, 505, 3. 70, 
548, 6 obs.684. 74,305. 85, 520. 
obs. 3. 101, 549, 7. 138, 427, 3. 
178, 517. 204, 382, 4 obs. note. 
212, 610. 315, 586 y. 318, 559 6. 
355, 267, 1. 343 obs. 2. 379, 420. 
380, 527. 393,377 obs. 1. 401, 
508 b. 402,608. 415,437 obs. 1. 
420,429, 1. 429, 431. 460, 553, 
3c. 481, 609. 495, 574. 527, 596 
c. 615, 494,2. 628, 419, 5. 631, 
628. 668, 472, 11. 713, 503, 3. 
72/1, 544. 756, 415. 798, 542 obs. 
4a. 888, 366. 977, 548, 5. 1121, 
436,2. Frag. ap. Aéschin. contra 
Tim. p. 254, 298. ap. Plat. Gorg. 
p. 83, 460. Frag. ine. CLI. 1, 2, 
406, 4. 

XIII. p. 
598 4. $28. 


Hermippus ap. Athen. I. p. 29 E 362. 
Herodotus I. init. 273. 14, 322. 15, 


$37. 23, 272 obs. 334, 473. 24, 
894 c. 442, 2. 537. 608, 1. 633, 
VII. 617. 27, 430, 6. 457, 3. 496, 6. 
559 6. 29, 519. 521. 527 obs. 1. 
608. 628. 30, 315, 1, twice. $77 
obs. 1. 633, VII. 31, 363. 424, 2. 
458. 480 c, obs. 3. 492 c. 501. 32, 
296. $22. $41. 411,38. 523, 1, obs. 
524, 3. 535d. 544. 552, 1. 33,480 
c, obs. 1. 34, 3924. 35, $79, 620. 
36, $25. $32. 38, 591 «. 39, 296. 


' 510, 6. 602. 625. 41, 5615. 42, 


556, 8. 43, 368. 622. 44, 552, 2. 47, 
$27 obs. 2. 51, 633, IV. 57, 559 a. 
59, 603. 60, 585 B. 61, 541 obs. 1. 
548. 62, 271, 1.450 obs. 1. 68, 
413 obs. 5,611. 70. extr. 514, Ist. 
2. 79, 578. 82, 429, 1. 534 c, obs. 
555 obs. 1. 84, 405, 7. 85, 633, 
VII. 86, 264, 4 0bs. 87, 395. 403 
6. 479 obs. 1. 88, 553, 3 ec, obs. 4. 
90, 345. 91,443, 1. 93, 365. 94, 


INDEX III. 


413 obs. 4. 537. 97, 269,2. 107, 
273. 317. 109, 487, 8. 120, 570. 
122, 438. 559 c. 124, 615. 126, 340. 
129, 555 obs. 2. 617. 137, 409 8. 
14], 316. 143, 461. 147, 471, 7. 
153, 567. 155, 617. 156, 316. 158, 
533 obs, 3, 3. 163, 413 obs. 1. 425. 
507, 3. 164, 507, 3, twice. 169, 
580, le. 171, 421. 461. 173,288 
6. 508, 4. 175, 424,36. 181, 331 
ec, obs. 390 6 424, 3 a, 487, 5. 
187, 494, 2. 508 6. 602. 608. 193, 
460. 461. 194, 556, 7. 196, 317. 
369. 550 obs. 3. 199, 516, 1 6. 203, 
460. 205,431. 206, 417. 210, £41 
obs. 1, note. 211,337. 214, 384. 
II. 1,413 obs. 5. 569, 2. 2, 424, 
3a. 3,374. 11,3906.611. 13, 525, 
76. 14, 361. 15,490. 16,304. 331 
c, obs. 485. 17, 306. 390g,1. 18, 
451. 20, 541 obs. 1, note. 22, 565, 
1 obs, 25, 452. 543. 27, 430, 6. 
35, 451. 455 obs. 1a. 584. 591 y. 
36, 430,6. 37,456. 41, 427, 40. 
514, Ist. 2. 516, 1 obs. 43,463. 44, 
273. 45,5928. 46,457,383. 47, 
294, 400f. 49, 324. 50, 514, 5 obs. 
622, 52, 525,76. 61, 611. 62, 
393. 65,481 obs. 2. 67, 386, 3. 
72, 371. 386,38. 74, 322 obs. 76, 
461. 79, 535d. 85, 527 obs. 2. 
id. extr. 592 a. 96, 375,2. 98, 
622. 102, 328. 103, 464. 106, 426, 
2, ibid. 3 obs, 1. 474¢. 111, 423, 4. 
115, 378, 3. 119, 296. sés. 121, 
$83, 6 obs. 2. 407, 1. 622. 121, 
4, 514, Ist. 2, 124, 390 c. 467, 2 b. 
127, 593 c. 129, 588 a. 130, 579, 1. 
132, 419, 5. 441,2a. 133 extr. 562, 
1, 134, 397 a. obs. 453. 145, 390. 
150,596 a. 172,357. .176, 594, 1. 
III. 1,411, 4. 5, 483 obs. 4. 8, 289. 
14, 394¢. 448 6. 16,384. 22, 411, 
3. 598. 23, 514, 1st.2. 25, 444, 
5, 607. 33, 423,4. 34, 383, 5. 
36, 437. 594, 2.629. 37, 386, 5. 


394 a, obs. 2. 38, 394 a, obs. 2. 
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39, 289, 594, 1. 44, 531 obs. 2. 45, 
400 f. 48, 386,1. 51, 599, 608. 
52,316. 61, 443, 1. 507, 3. 62, 
443,1. 64, 468. 65,456. 68, 289. 
72, 548, 5. 75, 500. 76, 271, 2. 
80, 437. 81,4784. 109, 322 obs. 
443, 1.464. 113, 628. 117,371. 
119, 441,25. 127,330. 128, 533 
obs. 3,1. 134, 281,2. 135, 591 
obs. 2. 597. 136,493 d. 139, 597, 
140,487, 7. 145,345. 457,1. 150, 
519. 153, 5918. 154,318. 155, 
$89. 157,420. 438. 158, 301 a. 
160, 389. IV. 5, 538,2. 9, 286. 
17, 487 obs. 3. 25,3905. 28, 445, 
b. 34,387,2. 44, 467, 2 a. 468. 
45, 584, twice. 52, 479 obs. 1. 53, 
534 6. 67, 401. 68,484 5. 71, 
427,46. 75,423, 5. 76,610. 78, 
429, 4. 79, 3944, 2. 95, 449, 463. 
97, 514, 3. 108, 429, 4. 118, 515, 
2.516,2. 122,591 a. 123, 289. 
127 extr. 279. 132, 386, 1. 136, 
533, 8. 138, 370d, obs. 2. 140, 
$82,4o0bs. 142,459,131. 144,615. 
145, 359 obs. 1. 146, 360, 3. 147, 
491. 148,413 obs.4. 154, 586 y. 
164, 411,4. 166,4096. 172, 356. 
419, 3.467, 2c, 521. 185, 437 obs. 
3S. 188, 5826. 194, 445c¢. 198, 
457,2. 487, 5.5860,c. V.1, 264; 
38. 3,410a. 4, 408. 6,342. 9, 
514, 2d. 2. 12, 5860. 13, 507, 2. 
16,294. 17,490. 19,5886. 20, 
$15, 1. 21,308. 24,437, 554. 30, 
531 obs. 2. 33, 340. 34, 425. 35, 
536. 36, 273. 558. 37,291. 38, 
268 obs. 633, [V. 39,377. 40, 332. 
49,557. 51,379. 62,3315. 67, 
608. 69, 386, 1. 70, 266. 78, 533 
obs. 3, 5. 617. 84, 385,10. 91, 
547, 2. 548, 3. 93,406, 5. 94, 
288 e. 97, 805.483. 531. 99, 400 
e. 531. 100, 354,64. 400¢. 101, 
278. 542 obs. 3. 103, 377 obs. 1. 
426, 3 obs. 3. 105, 545. 106, 474. 
108, 440, 7. 115, 434, 1 @. VI. 1, 
3C2 
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578. 2 314 0bs. 1. 3, 331d. 9, 
608. 11,471, 7. 14, 340 0bs. 15, 
281,2. 21, 562,2. 27,521. 43, 
622. 44, 461. 45, 264, 1. 46, 
270, 6. 384. 596 a. 47, 274. 53, 
629. 61, 556,3. 63, 326 obs. 2. 
514, 2d. 2. 68,350. 76, 373 obs. 
83, 330. 86, 344 obs. 2. 89, 577. 
97,466, 1. 100, 488.504,2. 101, 
354,6a. 103,392 7, 3 obs. 104, 
276. 346. 593 c. 597. 106, 405, 7. 
608. 107, 457, 1. 108, 352, 2. 
457, 2. 109, 308. 448 & 111, 
288 f, obs. 2. 112, 296. 304. $07 
5b. 404, 5. 113, 442, 3. 116, 335, 
1. 117, 499. 550 obs. 3. 130, 
505, II. 2. 133, 531 obs. 2. 136, 
347 obs. 1. i. obs. 3. 137, 479 
obs. 2. 611. 140, 325 obs. VII. 
3,386,1.575. 4,268 obs. 5, 608. 
6, 356. 394 5, 521. 529, 2. 531 obs. 
2. 7,337. 9,376 obs. 2. 9, 1, 531. 
10,1, 448 a. 18, 484c. 21,496, 
6. 592 6.617. 22, 429, 4. 23, 444, 
8. 24,425. 28,412, 8. 29, 377 
obs. 1. 30, 580, 1d. 37, 263. 40, 
$14 0bs.2. 46,588 ¢, 6. 48, 334. 
50, 2,.353,4. 60,461. 61, 317. 
65, 375 obs. 2. 69,421. 70, 459, 
2o0bs. 79,279. 88,409 a. 100, 
492c. 10], 524, 3. 549, 7. 102, 
$20, S. 397 a. 482 obs.2. 103, 267, 
1 a. 274. 518, 602. 612, 616.3. 104, 
301 a, obs. 471,9. 494, 1. 534, 
obs. 572. 118, 442,3. 119, 521. 
12], 413 obs, 4. 122, 414,18. 136, 
406, 5. 407, 1. ibid. 7 obs. 197, 289, 
twice. 139, 295.600. 144, 301 a. 
$42 5. 490. 153, 370 d, obs. 1. 154, 
414,10. 479. 155, 386, 2 obs. 156, 
488. 161, 331 c, obs. 524, 5. 525, 
76. 531 obs. 2. 162,553,3c. 164, 
546. 168, 447,38. 169,396. 174, 
556, 4. 176, 568, 2. 203, 462. 
. 204,273. 288 f, obs. 3. 205, 354, 
5.477 a. 206, 519. 207, 448 3. 
208, 500. 535 5, 209, 269, 2. 590, 


INDEX III. 


a, a. 221, 467, 2.4. 496,1. 225, 
557 obs. 233, 413 obs. 5. 237, 318. 
VIII. 5, 360, 3 obs. 552, 2. 8, 270 
a. 13,480 c,obs.2. 15, 384.394 
c. 581 obs.2. 33, 594,2. 44, 565, 
1. 46, 265.304. 49, 5. 25,7 6. 
50, 504,2. 60, 308. 504, 3. 61, 
387. 410 5. 444, 4.497. 61 sqq. 
505, II. 62,330. 65,516,2. 67, 
616. 68, 392 f. 504, 2. 70, 507, 
3. 74, 288 f, obs. 3. 413 obs. 5. 75, 
284. 81, 413 obs. 1. 82,265, 83, 
562, 1 note. 85, 5815. 86, 301 
a, obs. 452. 90,496, 8. 94, 596 
5. 98, 609. 100, 442, 3. 101, 626. 
102, 601. 109, $26. 487, 1. 499. 
544, 112, 295. 113, 617. 118, 
538, 1. 119, 608. 609. 123, 579, 
1. 134,414,1¢. 136, 514, Ist. 2. 
137, 452. 535 d. 140, 1, 285, 2. 
14], 519. 144, 568, 5o0bs. IX. ], 
326 obs. 2. 2, 443, 1.2, 608. 7, 532. 
624. Y, 614. 21, 468. 23, 301. 
26, 457, 3 obs. 1. 27, 615. 617. 
629. 33, 367. 403 a. 531. 34, 360, 
3 obs. 41, 390 c. 529, 2.613. 44, 
507, 3. 46, $91 e. 553, 3 ¢, obs. 1. 
48, 626. 51, 520 obs.2. 54, 507, 
2. 58, 437 obs. 1. 59, 535 6. 603. 
60, 547, 2. 66,315, 1. 68, 617. 
70, 268 obs. 269, 2 obs. 616. 7), 
514, Ist. 2, 77, 438. 532. obs. 2. 
78, 549, 8. 79, 540. 90, 535d. 
91, 605. 103, 384. 117, 403 c, 
obs. 1. 531 obs, 2. 


Hesiod."Epy. 42, 5595. 58, 489. 102, 


$29. 153, 379. 160,288 f, obs. 2. 
166, 428, 1. 176, 424, 3a. 191, 
429, 4. 195, 436,1. 206, 290 6. 
486, 2a. 210, 312,3. 228, gos. 
240, 361. 240 sq. 508, 4. 244 sq. 
ib. 246, 312,38. 249, $26. 272, $12, 
8. 413, 399 d. 453,329. 577,316. 
725, 572. Scut. Herc. 35, 399 c. 
80, 419, 6. 82, 587 5. 90, 489. 
104, 480, 6. 144, ib. 178, 27), 2. 
201, 467, 1. 280, 592 6. 283, 595 


INDEX III. 


6. 475, 555 obs. $. Theog. 93, 396. 
102, 548,6. 321, 302,2. 332, 430, 
6. 393, 412,5. 450,435. 528, 331 
6. 632, 262 obs. 635, 424,35. 646, 
298. 654,406, 5. 669, 5926. 700, 
534 a. 734, 2623 obs. 742, 400 g. 
748, 508,4. 783,481 obs.2. 788, 
433 obs. 3. ‘790, 302, 2 obs. 792, 
431. 862, 392%, 6, obs. Frag. ap. 
Schol. Soph. Trach. 1147, 329. 
A. 
Homer Il, 11, 262 obs. 12,262. 12— 
43, ib. 13,492,3. 15, 579,1. 18, 
513 A, obs. 3,4. 19, 492,3. 20 
262.601. 26,518. 29, 262. 492, 3. 
32, 457,38. 36, 528,3. 37, 503, 2. 
38, $37, 2.626. 42,513 A. 46, 
565, 1. 66, 363, 5. 67, 594, 2. 68, 
604. 69,461. 78, 468,3. 91, 
461. 98,594,2. 114, 423, 4. 609. 
125, 291. 133, 467, 1.601. 137, 
523,1. 139,617. 158,625. 160, 
$26. 168,521. 176,369,8. 180, 
338 obs.a. 184,516. 205, 516. 
218, 503, 1. 626. 235, 606. 252, 
587 6. 255, 523, 2. 258, 336, 1. 
260, 448,1 a. 261, $26 obs. 2. 
275, 412, 5. 277, 544. 278, 399 
d. 287,589 6. 288, 338 obs. a. 
338, 590 3. 347, 588 c. 356, 559 
6. 393,489. 397,535. 407, 325 
6. 409,262 0bs. 414, 446,7. 415, 
513 A. 416,611. 423 sq. 446, 8. 
472 sq. 262 obs. 495,325 6. 497, 
446,8. 501, 496,7. 509, 522. 
540, 601. 541, 616,2. 562, 573. 
610, 521. 
- B. 

2, 446, 8. 50, 380, 1. 52, 28s. 54, 
431, 1. 71, 559c. 87,299. 89, 299. 
135, 299. 136, 441, 2 c. 188, 527, 
1. 195,608 obs. 1. 199, 401, 2. 
204, 437, 4. 239, 424, 1. 245, 589 
b. 246, 544. 250, 390,44. 278, 
301. 295, 390 c. 299, 586, 3. 33], 
522. 388, 5836. 391, 527, 1. 547, 
1. 409, 295, 3. 415, 349 C, obs. 
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459, 299. 434, 2 6. 462, 299. 464, 
299. 489, 299. 493, 601. 563, 338 
obs. 595,331 d. 600, 3265 3, obs. 
601, 338 obs. a. 611, 322 a, 1. 627, 
$38 obs. a. 650, ib. 674, 268 obs. 
698, 338 obs. a. 718, $22 A, 1. 
720, 324, 2a. 740, 338 obs. a. 759, 
ib. 769, 461. $16, 338 obs. a, 823, 
$24,2a. 851, 4804. 864, 338 


obs. a. 
) ly 


52, 517, 525, note. 143, s98 4. 
146, 271, 2. 157, 583 4. 158, 423, 
4. 180, 466, 1. 216, 521. 232, 591. 
277, 312, 1. 281, 523, 1. 284, 5923. 
285, 544. 288, 523, 1. 296, 393. 
318, 393. 322, 379 obs. 366, 945, 
5a. 454, 386, 3. 

A. 
18, 627. 20, 262 obs. 22, 627. 97, 
524, 5. 155, 433 obs. 2. 158, 506, 
2. 219, 392 h. 290, 290, 4a, 335, 
521. 344, 521. 452, 300. 

E. 
1, 518. 10,300. 13, 596 6 116, 
$92 h. 122, 482, 3. 124, 544. 127, 
518. 138, 521 obs. 3, 258, 524, 
7 6, 275, 300, 303, 514, 5 obs. 350, 
523, 1 obs. 351, 523, 1. 362, 620, 2. 
388, 508 c, obs. 2. 397, 394 d. 438, 
616. 456, 514,4. 465, 578. 466, 
522. 467, 483. 487, S00 obs. 490, 
$26 obs. 2. 544,829 4. 555, 496, 
4. 566, 589 5. 582, 363, 5 obs. 
651, 566, 3. 703, 303. 741, 431, 
1. 765, 606. 807, 417 obs. 2. 873, 
559. 891, 441,2c. - 895, 605, 

Ze 
18, 467, 1. 55, 326. 601. 68, 328. 
73, 496,3. 92, 544. 107, 331 d. 
143, 430 5, 222, 325 5, obs. 235, 
$426. 301, 393. 331, 349 ¢, obs. 
348, 509 d, obs. 395, 433 obs. 1. 
412, 521. 429, 312, 3. 435, 271, 2. 
451, 528, 2. 459, 516. 460, 370 a. 
463, 532, 2. 466, 328. 479, 410 4, 
488, 322 A, 1. 
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H. 
4, 503, 3. 48, 514, 5 obs. 50, 445, 
6 a. 56, 366 obs. 79, 544. sq. 
363, 5. 87,516. 98, 307 5. 161, 
594, 2. 175, 301 a, obs. 177, 393. 
185, 301 a, obs. 186, 474 a. 199, 
496,4. 251, 535,5a. 304, 557. 
330, 379 obs. 370, 581 5. 375, 544. 
386, 303. 
©. 
48, 482,3. 185, 300 obs. 19], ib. 
229, 611. 233, 572, 1. 292, 528, 
2. 306, 555 obs, 1. 373, 605; 450, 
480 c. obs. 3. 455, 436,1. 510, 
580 f. 2. 
I. : 
33, 511, 3. 74,415. 81, 271, 2. 
116, 572, 1. 141, 524,78. 165, 
481. 528, 3. 175, 323 obs. 182, 
300 obs. 191,521. 214, 356 6. 
237, 402, S obs. 245, 525, note. 
246, ib. 261, 566,4. 303, 525, 
note. 311,301 6. 326, 552, 1. 383, 
435. 389, 524,3. 407,430. 477, 
521 obs. 3. 598, 601. 
K. 
24, 562, 1, note. 43, 527, 1 obs. 3. 
88, 511, 5. 97, 517, 608 obs. 3. 
166, 528, 2. 204,517. 206, 485. 
517. 216, 436,2. 222, 524, 3. 
288, 381 c, obs. 398,489. 402, 
584, 4b, twice. 408,268 obs. 437, 
534, 46,. 489, 527,1. 547, 555 
obs. 3. 
: A. 
68, 521o0bs.3. 106,342. 108, 601. 
116, 524,76. 155, 521 obs. 3. 221, 
477a. 269, 521 0bs.3. 289, 518. 
292, 521 obs. 3. 305,ib. 310,299. 


386, 524,4. 404,515,2. 431,516. . 


514, 341, 4a. 611,469,4. 650, 
419, 4. 659, 262 obs. 690,378 e. 
705, 5838 c. 831, 459, 1. 

M. 
41 sq. 521 obs.1, note. 42, 402,3 
obs. . 48, 527, 1 obs. 2, 95, 594, 2. 
224, 524,76. 245, ib. 278, 521 


INDEX 


Hil. 


obs. S. 286, 521 obs. 1. 390, 552, 
2. 402, 331 c, obs. 453, 557 obs. 

N. 
9,557 obs. 15,ib. 27, 535, 5 3. 
60, 505, 2. 100, 496, 8. 109,331 
c, obs. 141, 522. 220,415. 269, 
535 obs. 312, 5384, 5d. 340, 443, 
2. 434, 381,2 obs.1. 499,3708. 
517.6038. 600, 472,18. 815, 553, 
8. 825, 610. 628, 3. 

i. 
44,485. 84,337,2. 115,377 obs. 
1. 121,356 5. 201,429, 1. 257, 
370 c. 283, 432, 3. 302, 429, 1. 
457, 379 obs. 501, 392 f. 

QO. 
11,468. 16,517. 17,361, 4. 18, 
548, 6 obs. 624. 23,522. 25, 349 c. 
39, 466,1. 51,290,4a. 60, 3256. 
67, 268 obs. 70, 514,3.522. 74, 
262 obs. 82, 527,1 obs. 1. 87, 268 
obs. 395, 2. 123,387. 193, 441, 
2c. 207,624. 211, 599d. 213, 
523, 1 obs. 284,388, 3. 305, 301. 
350, 363, 5. 516. 363, 402, 3. 382, 
521 o0bs.8. 402,578. 411, 322, A, 
1. 412,403 c, obs.2. 462, 412, 5. 
476,605. 580, 521 obs. 3. 599, 
535,56. 605, 521 obs. 3. 673, 
415. 

~ OL 

25,262 obs. 30, 524,75. 221, 
444, 3. 494, 2, 245, 521 obs. ]. 
264, 301 a, obs. 280, 434, 1 a. 
304, 392 i, B, obs. 314, 553, 3. 
317, 288 e, obs. 2. 322, 553, 3. 
326, 392%, 6. 337,300. 368, 434, 
26. 388,326. 406,366 obs. 420, 
$923, 8,obs. 428,444,3. 429, 440 


6 470,339 6. 498,307 6. 502, 


432,38. 531,'340,3. 543, 381, 2 
obs. 1. 545,345, 5¢@. 559, 524, 7. 
b. 574,578. 621,475. 648, 515, 2. 
660, 556, 2. 708, 392 4, B, obs. 
723, 290,4a. 802, 444, 3. 811, 
324,2a. 844,303. 860, 553, obs. 
2, 


INDEX III. 


P, 

5, 324,24. 22, 402,3 obs. 38, 
3076. 51,453. 61, 445,64. 65, 
549,7. 70,508 c, obs. 2. 75,446, 
7. 122, 262 obs. 127, ib. 1385, 
402, 3obs. 171,287,1. 182, 331 
c,obs. 237, 410, 2a,obs. 261, 587, 
3s. 361, 446,8. 387,303. 404, 290, 
4c. 427,547,1. 446,450,2. 458, 
587,3. 471,5095. 509, 445, 6a. 
538, 605. 
obs. 3. 

667, 575. 
709, 578. 


627, 552, 2. 
695, 262 obs. 


636, 307 6. 
698, ib. 


2. 
14, 534,5d. 73,413 obs.6. 95, 
480 c, obs. 3. 149, 496,3. 180, 559 
c. 192,474c. 262,480, obs. 3. 
275, 444,3. 302,5895. 312,386, 
5obs. 334,446,8. 345,413 obs. 1. 
372, 556,2. 432, 381, 2 obs. 1. 
436, 496,4. 465, 521 obs. 2, 485, 
423, 5. 605, 300. 

T. ; 
16, 628. 45,605. 97, 436, 2. 
140, 470, 5. 142,316. 160, 330. 
167, 330. 260,488. 265, 419, 6. 
395, 596 c. 

2 ee 
44, 358 obs. 413 obs. 6. 432, 3. 
119,515 .B. 172,526. 178,442, 
3. 276, 294,2. 282,376 obs. 2. 
287, 294,2. 294,379 obs. . 310 sq. 
295, 3. 375, 410,2 a, obs. 406, 
413 obs. 6. 426, 608 note /. 

®, 
37, 432, 3. 38,413 obs. 6. 75, 572, 
1. 85,433 obs, 1. 86, 338 obs. 
a. 111, 378, 2. 424, 3a. 126, 
487. 155,390c. 186,375. 191, 
453. 198,288 f. 204, 556,2. 211, 
508 6. 225,399d. 249, 472, 13. 
. 296,412, 5obs. 317, 262 obs. 323, 
521 obs.1. 341, 521 obs.1. 451, 
412, 5. 532, 470,5. 539, 331 ¢, 
obs. 548,623. 558,522. 576, 
553, 3 obs. 1. 617, 3. 


539,331 d. 547,521 — 
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X. 
42,599d. 84,434,14a. 87, 434, 
la. 115, 483. 123, 608 obs. 1. 
194, 585,55. 201,484 a. 219, 
$22.a,1. 235, 496, 7. 266, 299. 
281, 317, 2. 304, 513 A. 332, 
$26 obs. 2. 342,368, 5. 345, 350. 
347, 480 c, obs. 3. 348,482, 358, 
8076. 410, 534,44. 418,515 B. 
516. 433, 3075. 4650, 515 B. 

Y. 
8,400 f. 9, 484a. 40,526. 650, 
485. 69, 559. 74, 379 obs. 76, 363, 
5. 216,535, 5b. 325, 269, 2 obs. 
380,303. 526,508 c,obs. 2. 527, 
290, 4a. 546,5550bs.3. 596, 557. 
635,393. 670, 336,1. 709, 594,'1. 
817, 430, 6. 854,366, 886, 557. 

n. 
41, 555 obs. 2. 48, 549,8. 58,429, 
4. 74, 514,4. 76,363, 5. 203, 458. 
228, 494,2. 263, 514,4. 403, 551. 


404,328, 413,601. 490, 547,.1. 
515, 366. 575,565, 1 obs. 605, 
573. 721, 288 d. 735, 432, .4. 
752, 578. 765, 390 c. 


A. 
Odyss. 18,322 4,1. 27, 450, 2. 
34, 582,6. 41, 521 obs, 1, note. 51, 
433 obs.1. 70, 468,3. 115, 288 d. 
117, 338 obs.a. 130,312,1. 154, 
5885. 164,456. 177, $23 obs. 
202,322 A,1. 203,412,5. 204, 
524,76. 208, 423,4. 236, 524, 2. 
275, 297, 2. 426, 2. 278,398 b. 
987, 514, 4. 523,1. 302, 410, 2a. 
309, 316. 315, ib. 320,489. 321, 
$256. 332,418,3a. 396, 516 a4, 
obs. 402,338 obs.a. 419. ib. 
B. 

28, 419,4. 31,521 obs. 2. 52, 519 
obs. 1. 68, 350. 91, 494, 2. 99, 
522. 118,287,1. 131,357, 8. 148, 
5876. 154, 522. 195, 379 obs. 
218, 514,3. 234,338 obs.a. 246, 
§24, 5. 249, 551. 251, 524, 5. 271, 
532,2. 310,312,1, 431,323 obs. 
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r. 
22,626. 28,496,4. 77,520 obs. 2. 
162,271, 2. 176, 535, 5 a. 
504,2. 205,518 A. 228,391 E. 
251, 378, 1. 281, 587 5, 283, 
521. 

A. 
115, 572,1. 221,325. 378, 419, 
6. 546,599 c. 611, 480c, obs. 3. 
629, 461. 634,419,4. 777, 383, 5. 

E. 
17, 519 obs. 1. 34, 514,3. 189, 
419,4. 221,524,76. 260, 594, 1. 
300, 520 obs. 5. 378, 522. 385, ib. 
397, 331 5. 399, 316. 

zZ. 
201, 516 6.609. 48, 472, 13. 

H. 
22, 514,4. 33,527,lobs.1. 216, 
455 obs. 1,a. 221,3256. 278, 525, 
note. 309, 532, 2. 

e. 
87,521. 136,514, 50bs. 156,587. 
212, $26 obs. 2. 344, 532 obs. 2. 
525, 387. 550, 414, 2 4. 

I. 
143, 534,4a. 196,333 c. 222, 441. 
2c. 269,514, 5 o0bs. 275, 326. 
277, 514, 3. 331,529, 348, 469, 4. 
376, 522. 

K. 
175, 522. 269,514, second 2. 389, 
494,2. 486,521 obs.1. 501, 615. 
512, 379 obs. 

A. 
105, 521 obs. 1. 173, 320,2. 201, 
466,2. 326,342. 411, 555 obs. 
1. 477,461. 481, 464. 513, 578. 
518, 2620bs. 582,605. 612, 514, 
5 obs. 

M. 
43, 308. 51, 520 obs. S. 55, 521 
obs. 1. 64,3566. 73,358 0bs. 74, 
434, 2b, obs. 81,599e. 96, 524, 
76. 101,358 0bs. 137, 514, second 
2. 156, 520 0bs.2. 157, ib. obs, 3. 
348, 524, 7 0. 


193, - 


INDEX III. 


N. 
30,316. 248, 514, Sobs. 320,489. 
346,584 a. 402, 520 obs. 3. 412, ib. 
R. 
122, 514, 5obs. 151,601. 153, 
596 c. 168,325. 170, ib. 521 
obs.1. 289, 4098, obs. 434, 435. 
490, 532, 2. 
O. 
8,349 c. 24,514,50bs. 51, 522. 
75, ib. 78, 467, 2. 98,356 5. 211, 
480 c, obs. 3. 236, 413 obs. 1. 245, 
413 obs. 5. 402, 504,2. 408, 521 
obs. 1. 430,514,50bs. 457, 528, 3. 
IT. 
40, 395,2. 74, 515,2. 205, 470, 5. 
265, 338 obs. a. 
P. 
9, 522. 415, 463. 
2. 
247, 386, 1. 356, 514, 5 obs. ult. 
301 a. 
T. 
17, 520 obs. 3. 192,890c. 213, 


330. 219, 295,3. 563, $75, 2. 
®. 

108, 378, 1. 172, 479 a, obs. 2. 

195, 532. 2. 207, 470, 5. 209, 

391d. 253,336,1. 266, 370 4. 

293, 475. 313, ib. 377, 388, 3. 

394, 517. 608 obs. 3. 419, 596 c. 
X. 


74,5156. 106,535, 5d. 132, 514, 
4. 234,532,2. 325,516. 391, 519. 
obs. 1. 444, 529, 

Y. 
174, 326 obs2. 237,494,2. 322, 
379 obs. 655, 534, 4 6. 

. 
103, 262 obs. 253, 532, 2. 307, 
470, 5. 308, 390 c. 


Hymn. in Apoll. I. 98, 403 ¢, 
obs. 2. 146, 440 f. 

In Apoll. IT. 161, 516 a, obs. 202, 
417. 273, 300 obs. 277, ib. 307, ib. 
322, ib. 


a 


INDEX III. 


In Cererem. 189, 363, 5 obs. 311, 
412, 5. 350,388. 448,340. 493, 
302, 2, note f. 

In Merc. 4,399 c¢. 191,573. 276, 
365. 309, 518 A. 342, 328. 355, ib. 
547, 418,35. 572, 413 obs. 5. 

In Venerem. 36,322, 4,1. 40, 
$256. 174,368, 50bs. 189, 483. 
197, 377 obs. 1. 

Ieveus p. 244, 557. 

Isocr. Op. p. 91 B, 394d. 108 A, 377. 
163 B, 264, 5. 166 E, 638, III. 
179 B, 406,2. 180 B, 296. 192 E. 
532 obs.1. 197 C,264,5. 307 B, 
ib. 351 C, 417 obs. 2. 364D, 617, 
2. gin. p. 388, 588 c,3. 388 E, 
372 d, obs. 2, 378, 3. 392 B, 473 
obs. 1. 394 D, E, 535 d, obs. regi 
d»t1d. p. 313 C, D, 535 d, obs. E, 
373 obs. 314A, 476. B, 326. E, 
478 b. 317 D, 320, 3. 318 D, 367. 
319 E, 550 obs. 2. 321 E, 382, 4 
obs. note. 333 A, 367. Archid. p. 
116 B, 359 obs. 1. 119 A, B, 412, 
5. D, 420. 123C, D, 368. 127,D, 
4786. 128E,37S3 obs. 129A, 598 
&. E, 553, 4. 130°C, 331, obs. 
131 A, 316. 450 obs. 2. C, 345. 
132 C, 478 6. 133 B,C, 367. D, 
331 c, obs. 134 C, 458. 135 B, 
359 obs. 1.373 obs. E, 598a. 136 
B,355. D,E,365. 137 C,D, 326. 
138 B, 316. 343 obs. 1. B,C, 458. 
Areop. p. 141 A, 288 6. 142 A, B, 
523,1. C, 5985. 143 A, 548, 4. 
144 D, 266. 145 A, 467, 2c. C, 
519. 608. 5. 146 E, 514, Ist. 2. 
147 B, 493d. 149C, 428,1. E. 
383, 6. 150 A, 330. 152C, 524, 5. 
D, 539. 154 C, 383, 6. obs. 1. 
276 B, 410 a. De Big. p. 347 E, 
320, 3. 348 A, 507,38. 352C, 392 
4, 6, obs. 354 B, 564. 357 B, 409 
6, obs. Busir. p. 222 B, 296. 223 
B, 4785. 226D,598a. InCallin. 
p- 376 B, 478 4. 380 D, 355. 381 
A, 316. 383 A. 355. Ad Demon. 
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p. 2 B, 414, 3 obs. 5 B, 276. E, 
$83, 6. 8 B, 263 obs. C, 269, 2. 
490. 12, 328. 12C, s25. 13B, 
324. Epist. p. 407 B,456. 408 D, 
479 obs. 1. 409 A,ib. obs.2. 415 
D, 417 obs. 2. Evag. p. 183 C, 553, 
3c, obs. 2. D, 409 a. 190 B, 447, 
4. D, 530,2. 191 C, 386, 4, obs. 
467,2a. 192C, 397 obs. 197 B,C, 
383, 6. C, 345. 201 E, 378, 3. 
Contr. Euthyn. p. 402 A, 478 4, 683, 
V. 403 B, 374 obs. Hel. Enc. p. 
, 213 B, 502. 215C, 404, 6. 217A, 
ib. 218 C. 458. E, 538, 1. Contr. 
Loch. p. 17 B, 376. 35 A, ib. 396 
D, ib. Nicocl. p. 15,281,1. 15D, 
$27. 16C, 523, 2. D, 276 18 A, 
B. 352, 2. C,276. 19 B, 371. 21 
B, 34256. 22A,325 obs. B, 549, 7. 
B,C, 368. 23 B, 455 obs. 1 6. 24 
B, 442,1. D,ib. 25 B, 437. 26, 
269, 2. 27 A, B, 373 obs. 28 B, 
467,2a. 30B,326. D,335. 34 B, 
ib. 439. 35 D, 359, ib. obs. 1. 37 
E, 341. 39 B, 363. extr. 459, 2. 
De Pace p. 159 A, 441,24. extr. 
408 c. 160 A, $47 obs. 4. 477 d. 
161 A, 373 obs. D, 476. E, 595, 4. 
162 B, 478. 163, 497. A, B, 441, 
2c. C,329. D,403 c. 164 A, 604. 
165 A, 316. C,319. 167 B, 372d, 
obs. 1. 168 A, D, 480 c, obs. 2. C, 
525,76. 170 A, 378, 2. B, 283. 
615. C, 480 c, obs. 2. 173 D, 457, 
3 obs. 2. 174 D, 319. 175 B, 361. 
176 A, 336. 394 d. B, 400 f. 177 
A, 403 c. C, 372d, obs.1. D, 378, 
5. D, E, 326. 180 C, 3944. 18] 
C, 326 obs. 2. 398, 352, 2. 442, 1. 
182 A, 358. 183 C, 457, 3 obs. 2. 
514, 2d. 2. 185 B, 371. Panathe- 
naic. p. 234 C, 383, 6 obs. 1. 585 B. 
235 C, 409 a. 236C, ib. 241 C, 
426, 2 obs. 1. D, 514, 5, obs. 567. 
2742 A, 40S c. 244A,394¢. 245€, 
598. D, 598 6. 248 D, 527 obs. 2. 
249 A, 314 obs. 1. B, 476. 571. C, 
3D 
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535 d, obs. 251 D, 630,1. 252 B, 
550 obs. 2, C, 394 a. 253 B, 426, 
a. C, 514, 5 obs. 257 B, 610, 1. 
258 D, 317. 262, 534 5. 264 C, 
426, 2 obs. $. 267 C, 428,1. 268 
B, 334. D, E, 429, 1. E, 550 obs, 4. 
270A, 4384, 2 6. 271 A, 327, B, 
4095. 275 A,403c. 277 D, 598 6. 
278 B, 441, 1.468. 286 E, 417 obs. 
2, 287 C, 450. Paneg. c. 1 extr. 
608, 5. c. 25, ib. c. 40, 608 c. c. 26, 


608 e. c.3,617¢. ¢c.51,6208 c. 


47, 622, 5.p. 13.682, II. 41 B, 361. 
42 C, 382, 4 obs. note. 43 B, 608. 
44 D, sq. 288 6. 46 B, C, 473. 54 
B,(c.18) 804. 55A, 386, 5. 58 A, 
535 d, obs. B, 553,34. 65 B, 549, 
7. 66C, 399 d, obs, 67 B, 394 d. 
69 D, 403 c, obs. 1. 73 C, 597. 77 
C, 383,6. Ad Philipp. p. 84 E, 382, 
4 obs. note. 85 KE, 520 obs. 5. 86A, 
$24 obs. B, 499d. C, 3394. D, 
$16. 87 A, 368. C,D, 331 4. 88 
D, 326. 91 D, 337. 92A,490. B, 
337. C, $32. 92 sq. 382, 4 obs. 
note. 94 C, 344 obs, 2. 96 A, 326. 
97 C,278. 99C, 427,4¢. 100 E, 
33s 6. 101 E, 337. 103 B, 336. 
104 C, 266. 330, 107 D, 336. 108 
C, 331 8, note. 109, 288. 109C, 
843 abs. 1. 110 B, 490. 581 obs. 2. 
575. 111 E, 295. 411, 4. 198 C, 
$45. Plataic. p. 297 D, 535 d, obs. 
299 B, 434,24. 305 C, 408. 307 
D, 351 obs. Contr. Soph. p.293 B, 
361. 509 d. Trapezit. p. 363 C, 
296, 364 E, 633, V. 365 D, 624 a. 
369 A, 507, 3. 970A, 535 a, obs. 

Longinus XIV. 303. 

Lucian. Asin, p. 158, 366. Contem- 
plant. p. 37, 316. 61, 542 obs. 4c. 
Dial. Deor. I. 515, 4. II. init. 264, 
4obs. VIl.init. 3946. XII. 1, 301 
6, obs. XIV. 2, 502. 630, 2, Dial. 
Marin. I. 1, 480 c, obs. 3. Dial. 
Mort. IV. 1, 265. [X. 4, 264, 4 obs, 

' X. 2, 500. 4, 427,46. 9,354. 65. 


INDEX III, 


501. 10, 500. 501. XI. 3, 265. 364. 
XIII, 494,3¢. 5,968. XVI. 625. 
5,288. XVII. 1,263 obs. XVIII. 
], ib. 

Lucillius Epigr. ap. Brunck, Anal. T. 
II. p, 336, 362. 

Lysias Op. p. 7, 406, 2, 9,273. 76, 
405,8 a. 86, 536. 137, 28, 628. 
225, 578. 231, 325 obs. 325, 376. 
397, 353, 4. 520, 347 obs. 4. 812, 
560. 837, 564. 874, 565, 1 obs, 
Epitaph. p. 82, 403 c. 433 obs. 4. 
83 sq. 519. 106, 408 ¢. 117, 365. 
In Nicom. 864, 430, 7. In Agor. 
135, 27, 608 2. 

Machon ap. Athen. XIII. p. 582 C, 
421, 

Menander 329. ap. Lucian. Amor. 
T. V.'p. 306, 459, 2. ap. Stob. X. 
437. ib. CKXII, ibid. 

Mimnermus 500. 

Philemon ap. Stob.Floril.Grot, p.211, 
263 obs. 

Pindarus Isthm. III, 21, 24, 31, 605. 
IV. 62, 430, 6. VII. 11, 18, 624. 
Nem, I, 45, 559 5. JUL. 19, 626. 
VII. 32, 392 g, 8 obs. et ib. A. 100, 
599 d. 102, 559¢. XI. 20, 548, 6. 
Olymp. I. init, 370 @ 66, 579, 1. 
91, 392 g, 3 obs. 467 5. 100, 413 
obs. 6. 103, 418. II. 156, 300 obs. 
173, 418, 3 a. III. 10, 411, 3. IV. 
37, 470. VI. 3,624. 21, 392 g, 3 
obs. 467, 1. 23, 436,29. 38, 430, 6. 
81, 411, 3. 102, 430, 6. VII. 28, 
496, 8. VIII.10, 302, 2. 109, s92 
h, IX. 24, 392g, 3 obs. 66, 441,2 
& 104,370c, X. init. $57. 3, 548, 
6. 15, 616. 34, 411, $. 48, s69 
obs. XI. 4,302,2. XII. 3, 3923, 4. 

. AUT. 24, 269, 2. XIV. 31, 4103, 
obs. 1. Pyth.]. 10, 579, 1. 16, 496, 
8 21, 583 4, note. II. 143, 359. 
IIT. 28, 536. 173,419, 5. IV. 6 sg. 
295. 35, 395,29. 74,607. 209, 408 
noted, 380, 3394. 426,375, 2. 468, 
§24,3. 525,% a. V.78, 402 obs. 


INDEX III. 


VI. 36, 417 obs, 1. XI. 93, 430, 6. 
Fragm. p.68, v.23, ed. Heyn. $02, 2. 
Plato Alcib. I. p. 7, 378, 3. 506, 2. 
524, 4. 631, 3. 8, S05. 582 obs, 2. 
585 B. 9,6346. 10, 378, 3. 403 
obs. 4. 568,2. 12,556,7. 16, 524, 
1. 21, 524,3. 24,279. 28, 564. 
5815. 29,439. 30,396. 41, 383. 
extr. 453 obs. 105 A, B,616. 122, 
599 e. 124C, 608. 129 B, 606. 
Alcib. II, init. 487, 8. p. 77, 516, 2 
obs. 78, 509d, obs. 79, 562, 1, 
note. 82,490. 83,416. 84, 415. 
600. 86, 283. 482. 489, II. 87, 
516, 2 obs. 88,482. 524,1,. 97, 
521 obs. 1. 521 obs.2. 561 8, note. 
98, 537. 99,285,2. extr. 518. 105 
E, 624a. Amat. 30, 540. 31, 624. 
32, 487,6. 38,479 obs.2. 39, 489, 
II. 133 B, 617, note «x. Apol. Socr. 
init. 592 a. p. 27 A, 629. 28, 622, 
4, 34D,625. 41, 424,3¢. 455 
obs. 2, 42, 265, note. 509d. 47, 
638, IV. 49, 535d. 50, ib. 51, 
$27 obs. 1. 535d. 599. 52, 547, 2. 
52 sq. 461. 54, 327 obs. 1. 56, 487, 
8. 58,376. 60,846. 61,620. 62, 
$27, obs. 1. 402. 66, 387. 524, 1. 
68, 479. 542 obs.2. 69,409 d. obs. 
431,1. 70,277 obs. 71, 406, 4 
obs. 1, 496,3. 72, 361. 549, 7. 600. 
74, 596d. 76, 525,6. 77, 535 a. 
79,275. 80,279. 617. 82, 346. 
83,342c. 84,417 0bs.2. 93, 467, 
26. 96, 437 obs.1. Charm. init. 
301 5. 536. p.107,301. 108, 401. 
109, 524, 3. 111, 266. 393. 445 6, 
584. 112, 479 obs.2. 115, 392 g, 
2. 409 b, obs. 116, 510,6. 117, 
416. 122,288e. 133,344. 134, 
396. 136, 487, 8. 139, 516,1 3. 
141, 418 obs. 4. 149, 535 d, obs. 
153 C, 622, 6. 433 obs. 4. 156 A, 
617 c. 162 B, 605, Cratyl. init. 
414,26. 22,280. 26, 514, 1st. 2. 
32, 306. 33, 271, 2 obs. 398. 231, 
89h e. 2A, 414,25, 239,308 obs. 
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243, 414,2a. 245, 524,1. 247, 
449. 514, 5 obs. 253, 479 obs, 2. 
256, 325 obs. 264,271,1. 271, 
329.5596. 284, 596a. 296,331 c. 
Crit. p.43 C, 608. 51,584, 6. 52, 
2387. B, 624. 53,5340. 57,427, 
46. 110,984. 116, 515,2. Cri- 
ton. p. 100, 542 obs. 44. 101, 289. 
102, 450 obs. 2. 533 obs. 1. 104, 
413 obs. 4. 106, 479 obs.2. 117, 
275. 120, 289. 200, 373 obs. 
Epinom. p. 249, 324 obs. Kpist. 
p- 60, 440, 7. IV. p. 85, 281, 2. 
321 A, 610, 2. VII. 95, 629, 3. 
97, 585 d. 98, 550 obs. 4. 101, 
383. 529 obs. 8. 102,282. 105, 
986. 112, 414,3. 113,977. 126, 
279. 133, 267,1. 151, 268 obs. 
VIII. 155, 87. 159,281. 160,283, 
163, 264,5. 165,273,2. 166, 289. 
Euthyd. init. 411, 9. 5, ib. 473 
obs. 1. 478 a. 9, 490. 514, 5 obs. 
569,2. 10,5683. 11, 528, 2. 13, 
264, 3.408. 17,355. 632, III. 19, 
500. 28,381 o0bs. 30, 508¢. 32, 
4104.638,IV. 33,6174. 37,279. 
39,519. 40,558. 41,401. 44, 
286. 52,3918. 65,442,3. 68, 468. 
69, 403. 71, 289, twice. 73, 283. 
478 6. 5986. 74, 520 obs. 5. 76, 
541 obs. 1. note. Euthyphr. init. 
493 d, p. 4, 308 obs. $76. 488, 1. 


' 607,2. 5, 347 obs. 1. 6,322. 8, 


374. 9, 399 d, 413 obs. 4. 585 d, 
obs, extr. 614 seq. 624,2. 11, $44 
obs. 2. 12, 623. 15, 5294,4, 17, 
550 obs. 4. 19, 346.374. 31,455 . 
obs. 3. 32, 308 obs. 52, 318. 
295 sq. 514, 1. extr. 529, 2 obs, 1. 
Gorg. init. 517. 571. p. 5, 515, 2. 
541 obs. 1, note. 6,414,2 4, 7, 
$91 ¢. 12, 403 c. 643. 13, 915. 
14,473. 15, 524, 1. 16, 535 d. 
obs. 17, 519. 20, 465, 2. 21 sq. 
521. 24, 528, 2. 26, 473. 27, 
539 obs. 1. 32, 428, 1. 529,23. 34, 
279. 36, 516,15, obs.2, 4%, 379. 
3D2 
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44,282. 511, 5. 51,316. 53,315. 
608. 60,395,1. 63,336. 64,395, 
1. 71, 5848. 74, 535a. 76,277. 
82, 318. 85, ib, 466,2. 88, 447, 
$a.458. 92,471,6. 93, 414.24. 
95, 567. 98, 535 d, obs. 101, 
(Heind. 160) 593c. 104,283. 105, 
568, 5 obs. 108, 567. 114, 546. 
115,3726. 116,302,1. 117, 288 e. 
516, 2. 119, 528, 2. 120, 514, 1. 
121, 266. 482. 122, 504,29. 123, 
301 a, obs. 126, 471,6. 128, 522. 
131, 315. 482, 4. 558. 137, 465, 2. 
574. 138, 535d, obs. 141, 581 3. 
142,282. 150, 2700, 272 obs. $78, 
5. 153,371. 154, 430,7. 156, 
420. 158, 478. 159, 594, 2. 162, 
377 obs. 2. 166, 423, 5. 169, 355. 
170, 578. 447 B,627. 457 A, 610. 
460 D, 610. 475 C,6244. 480A, 
610, 6. 519 E, 603. Hipparch. 
p. 254 sq. 515, 2. 257,324, 258, 
414,1 4. 259, 487, 8. 260, s08 
obs. 262, 531 obs. 2. 264, 316. 
265, 534 a. Hipp. Maj. p. 5, 271, 
2 obs. 474a. 7,445c¢. 488. 9,296. 
467, 2 d, obs. 14,408c. 18 sqq. 
263. 19,437. 26, 268 obs. 280. 
4746. 27,373 obs. 29, 476. 488, 
5. 30,278. 33,508 c. 35, 479 
obs. 2. 43, $305. 4489. 535 d. 
45, 553,3 c. 47,516,156. 262, 
$45. 295D,602. Hipp. Min. init. 
$92 g,1. 200,392 h. 201, 388. 
202, 502. 208,478 6. 209, 324. 
354,66. 214, 591 4. ib. 6. 363C, 
604. Ion. p. 184,480 c. 187,621. 
500 D, 620 6. Lach. p. 165, 367. 
325. 168,351.452. 171,367. 172, 
266.452. 632, III. 173, 392 i, B, 
obs. 175, 439. 558. 178, 520 obs.4. 
178, 179, $91 e. 180, 279. 420. 
183, 411,3. 184D,607. 185, 517. 
186, 542 obs. 3. 187, 267,14, 283. 
188, 414, 1 a. 200 E, seq. 607. 
296, 405,8 5. De Leg. I. init. 580, 
2d. p.5, 577. 6, 376. 9, 403 3. 
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18, 401. 29, 542 obs. 2. 39 sq. 
507,2. 41,378,3. 45, 435. 50, 
4839. 53,339 6. 647 A, 599 e. 
Il. p. 59 sq. 518. 66, 424,3 c. 67, 
$21. 423, 5. 69,288 f. 95, 539. 
97,537. 111, 360,3. 128, 39s. 
208, 386, 5. III. p. 106, 514, 1st 2. 
111, 509d, 114,415. 467,2c. 126, 
5614. 127, 568,3. 128,393. 130, 
$29. 147,308 obs. 208, 386, 5. 
IV. p. 163, 315, 1. 166, 4387. 170, 
322. 172, 531 obs. 2. 179, 414, 2 4, 
182, 539 obs. 2. 185, 408 a. 447, 
3 a. 503,38. 195, 372 d, ib. obs. 1. 
V. p. 205, $41. 342 6. 977. 21, 
266. 221, 440, 7. 222,377 obs. 2. 
414,2c. VI. p. 296, 316. 381. 
305, 279. 309,458. 316,286. 322, 
sol a. 782 C, 624. VII. 334, 
269, 2. 335, 401 obs. 2. 339, 452. 
342,313. 352, 320, 2. 371, 514, 4. 
VIII. p. 397, 323. 632, III. 406, 
573. 408, 447,4. 417,288a. IX. 
p. 5, 457, 3. 8, 562,3. 17, 535 d, 
obs. 18, 296. 20, 516, 1 5, obs. 2. 
44,287. 346. X.p.81, 448 a. 83, 
500. 84,638, IV. 89, 550 obs. 1. 
93, 436, 1. 98,408. 898 C, 616, 3. 
XI. init. 514, 5 obs. p. 135, 483. 
136,633, IV. 139, 568,4. 166, 482 
obs. 1. 190, 373 obs. XII. init. 
419, 6. p. 183 sg. 516, 2. 189, 527 
obs. 3. 195, 429, 1. 205, 386, 1. 
207,306. 209,321. Lys. p. 208C, 
606. 212,265. 213, 318. 472, 10. 
214, 376. 478 b, 217, 295. 524, 4. 
219, 556, 6. 221, 533 obs. 3, 3. 
224, 535 c. 228, 509 a. 232, 413 
obs. 4. 236, 404, 5. 241, (Heind. 
cap. 33) 315, 1. 243, 520 obs. 5. 
245,377. 251,413 obs. 3. ib. obs. 4. 
Menex. init. 549, 8. p. 249 E, 623, 2. 
274, 448 b. 586 3. 276, 437 obs. 2. 
277, 420. 278, 266. 520. obs. 4. 
280, 351. 282,345. 283, 403. 5. 
284, 578. 285,325. 288,573. 289, 
267, 1a, 568,1, 292%,352,2. 29989. 


INDEX III. 


441,2.a. 306, 520 obs.4. Menon. 
nit. 403 c, obs. 1. p. 77 A, 6283, 2. 
=329, 305, twice. 330, 527 obs. 2. 
333 sq. 441,25. 334, 580 a. 339, 
ab. 340, 487,8. 341, 383, 5. 520 
wbs.4. 34] sg. 41056, obs.1. 342, 
566, 3. 345, 439. 346, 385, 9. 348, 
358. 349,485. 350,355. 356, 318. 
359,482. 362 B, 610,4. 364,344. 
367, 520 obs. 2. ib. obs. 5. 368, 
533 obs. 3,6. 372, 3076. 376, 414, 
3. 381, 474¢. 569, 2. 383, 294, 2. 
550 obs. 4. 385, 570. 389,479 obs. 
2. Min. p.136, 455 obs.1c. 139, 
=2s2. Parm. p.74, 399 c. 86, 489, 
Ill. 87, 440, 7. 93, 284. 110, 413 
obs. 4. 131 A,619. 137 A, 607. 
B, 619. C, 599, 4. 159, 608. Phe- 
don. init. $78, 4. p. 58 D, 602. 
E,617¢. 61C,D,608e. 63D, 
608. 64 C, 608 obj 3S. 614. 
E, 614. 65 A,608 c. C, 608 5. 
67 B, 608 c. 69 A, 608 obs. 2. 
70 D, 608d. 73D, 622. 74 B, 
608 e. 76 B, 608 obs,2. 78, 621. 
C, 622, 5. 80 E, 608d. 81D, 
608. 83(C, 608d. 84 B, 608 obs. 
2. 87 E, 622. 88 D, 629. 90 
D, 628 d. 91 A, 615. B, 613. 92 
A, 628 c. 93 D, 608. 104 C, 625. 
108 D, 628. 130,529, 2. 132, 348. 
$94c. 135, 581 obs. 2. 143, 403 c. 
487,6. 146,517. 147,388. 151, 
283. 154, 363 obs. 155,355. 156, 
343 obs. 1, twice. 473 obs. 3. 159, 
617. 160, 608. 163, 536. 164, 
279. 496, 4. 165,508 c. 167, 503, 
3. 172,633, V. 175, 617, 5. 176,284. 
177, 502. 568, 5. 178,488. 179, 
297,3.365. 180,487, 8.539. 182, 
608 c. 183, 508,2. 184, 514, 2d 2, 
187 E, 622. 191, 5344. 193, 371. 
376.397 obs. 198 sg. 334. 200, 408. 
207, 489, II. 207 sq. 566, 3. 211, 


588 y. 212, 5594. 214, 481 obs. 1. — 


216, 608 e. 220, $21. 539 obs. 2. 
_ 229, 528, 2, 565, 2. 230, 522, 232, 
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.633, V. 235, 504, 3. 236, 449, 2. 


238, 524, 3. 245, $82, 3. 249, 
534 b. 252, 482. 257, 564, 265, 
305. 266,463. 557. 275,413 obs. 
5. 295,494,2. Pheedr. p. 134, 
521. 198sg. $84. 228 D, 605. 
261 C, 629. 262 B, 625. 265A, 
604. B,599¢. 282, 266, twice. 
509 a. 283, 5354. 286,519. 289, 
265. 516, 20bs. 300, 567. 594, 2. 
301, 436, 1. 302,414,25. 304, 
434,la. 317,496,8. 318, 440, 8. 
328,619. 332,305. 338,394 d. 
339 sq. 288 a. 342,400. 364, 263. 
376, 410 3, obs. 2. 383,600. 389, 
453 obs. Phileb. p. 2,9, 281,2. 11 
C,605. 12B,608. 32,592 «. 209, 
439. 210,338. 217,516,2. 219, 
396. 221,282. 226,397 obs. 227, 
265. 229,386,5. 244,272. 247, 
$98. 253, 385,9. 388. 260, 410 
6, obs. 2.413 obs. 4. 260 sg. 288 d. 
270, 277 obs. 272, 550 obs. 4. 273, 
$82, 3. 279, 285, 2. 307,279. 314, 
538, 1. 572. | Protag. p. 49, 448 8. 
86, 592 a. 87,471,8. 89, 414,14. 
511,2. 90, 489, II. 5856. 97,411, 
8. 100, 546. 102, 469. 106, 407, 6. 
4383 obs. 3. 111, 515,2. 117,415. 
119,318. 120, 383, 6.obs.1. 122, 
392 f. 493 d. 503,2. 124, 535 d. 
135 sg. 479 obs. 2. 138, 520 obs, 5. 
139, 535d. 140, 624,4. 143,532 
obs. 1. 151, 598. 168, 452. 177, 
455 obs.15. 182, 598. 191, 467 d. 
325 D, 617. De Rep. I. init. 393. 
p- 150, 314 obs. 1. 151, $33. ¢. 
152, 405, 7. 153,394. 595, 4. 154, 
591 B. 156,268. 163,372 d. 483. 


169, 85,8. 179,392 f. 198,479 


obs. 2. 209, 391¢. 341 E, 629. 
352 C, 610, 2. 1.41, 462. p. 208, 
487, 5. 211,449. 212, 355.531. 
535d. 216, 408.422, 218, sos. 
221, 315, 1.320, 2. 227, $78.480c. 
255, 563. 359 D, 622,2. III. init. 
465, 2. p. 212, 347 obs. 3. 267, 
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g22. 389. 270, 340. 274, 3976. 
275 sq. 262. 276, 393. 457, 3. 
818 279,361. 284, 281, 2. 407, 
1. 467, 2 a. 286, 624, 4. 289, 
$86, 4 obs. 298, 471, 7. 303, 467, 
9d. 320, 531 obs. 2. 393 D, E, 
616, 3. IV. p. 330,452. 331, 
439. 340, 345. 568,38. 350, 363 
obs. 352, 513 obs. 3. 548. 370, 
690 «. V.init. 589 c. p.6, 520 obs. 
4, 8, 436,1. 10,359 obs. 3. 16, 
437. 18, 420. 23,633,IV. 24, 585 
a. 30,423, 4. 37,517. 4689. 412, 
5 obs. 49, 540. 54, 567. 55, 433 
obs. 4. 61,474. 62, 300. 66, 467, 
1. 453C,628¢. 478 D, 617 note u. 
VI. p. 78, 502. 86,283. 89, 541 
obs. 1. 92, 358. 503, 3. 93, 534 a. 
99,557. 104,401. 114,498. 115, 
418,3 a. 485, 608 e. 492 C, 603. 
493 D, cos. 494 A, 603. VII. 
p. 113, 468. 137, 564. 139, 447, 4. 
157, 588 c, y. 164, 466,38. 174, 
377 obs. 1. 196, 588c,«. 198,318. 
VIII. p. 183, 602, 193, 576, 197, 
578. - 206, 386, 5. 209,493 d. 211, 
383,5. 212,327 obs. 2. 394 a, 490. 
225, 500. 229, 411, 4. 496,9. 230, 
399 c, 475. IX. init. 285, 2. 532 
obs. 2. 239, 330. 331 4, note. 241, 
501. 242,331 5, 243,338 a. 250, 
. 482, 598 6. 252, 594,1. 254, 353, 
8. 255, 476. 270, 402. 461. 273, 
. 957.4450. 275,3906. 575 D, 617. 
581 D, 617d. 590A, 610,7. X. 
init. 354, 5. 505, II. p. 284, 570. 
300, 415. 310,403 a. 322 sq. 499. 
637, 323, 529, 1, ib. 3, 325, 424, 3 
d. 444, 4. 326, 432,3. 422, 440, 6. 
Sophist. p. 200,271, 2. 204, 288 e. 
. 209, 271, 2 obs. 216 B, 605. 220, 
389. 224, 496, 1. 228, 433 obs. 4. 
229,279. 241, 473 obs. 1. 487, 5. 
243, 269, 2. 245, 265. 276, 277. 
. 277, ib: obs. 291,283. 294, 264, 3. 
297, 413 obs.4. Symp. p. 165, 312, 
4, 978, 4. 166, 28% 411, 3. 167, 


INDEX III. 


408. 168, 286. 471, 8. 169, 537. 
170, 54. 171, 487, 5 172, 437 
obs. 2. 174 E, 602. 192 E, 613. 
199 D, 602. 200, 298. 555 obs, 1. 
202, 509 d, obs. C, 610, 7. 210, 
516, 2. 210 eg. 466, 1. 212, 945. 
567. 215, 489. 216, 490. 221, 
5913. 226, 428, 1. 529, 3. 227, 
511, 5. 484c. 230, 353, 3. 236, 
448 a, obs. 237, 488, 5. 238, 633, 
IV. 252, 499. 575. 253, 356. 260, 
585 B. 266, 521 obs. 1. 267,338 6. 
Theet. p. 13,493 d. 51, 296. 392 f, 
note. 52,456. 599 6. 61, 502. 576. 
64, 306. 70, 300 obs. 74, 488, 3. 
77, 603, 1. 80, 414,2 c. 89, 373. 
90, 285, 2. 98,600. 103, 288 a. 
110, 524,1. 112 09. 467,2¢. 116, 
310. 129,290 a. 130, 412, 8, 138, 
288. 139, 385, 8. 401 obs. 1. 14], 
385,10. 142, $89. 146 A, 610, 6. 
150, 365. 157, 388. 166, 445 3. 
187, 376 obs. 1. 188D,620c. 190 
B, 627. Theag. p. 6, 437. 9, 472, 
11. 11, 803. 906. 12, 488, 5. 16, 
450 obs. 2. 479 obs. 2. 17, 312, 3. 
18, 588 c,y. 19,356. 20, 556, 6, 
21, 484c. Tim. p. 286, 324. 290, 
ib. obs. 304, 298. 313, 505, II. 
316,277 obs. 321, 591 obs. 1. 326, 
439 obs. 2. 327, 339 a. 339, 329. 
498 obs. 367, 490. 


Plutarch. Brut. 21, 285, 2. Cim. 5, 


356. Syll. 2,364 obs. Themist. 13, 
492 c. Op. T. VIII. p. 181, 407, 4. 


Simonides ap. Plat. Protag. p. 159, 


475. ap. Plutarch. de Audiend. 
Poet. c. 1, p. 59, ed. H. 448 3. 


Solon. El. ap. Brunck. Poét. Gnom. 


p- 74, v. 9, 298. ap. Plutarch. Sol. 
31, 420. 


Sophocles Aj, 38, 628, 5. 40, 417. 


42,415. 44,628 e. 58,624. 70, 
583 obs. 3, 8. 75,511, 5. 76, 996. 
79,610. 118,295. 121,408. 123, 
624,20bs. 141,378,2. 168, 434, 
26. 245,487,3. 279,611. 287, 


INDEX IIT. 


418,3 56. 290,425. 314, 442, 3. 
319, 372 d, obs,1. 590 a, a. 321, 
$17. 378, ‘628, 3. 381, 429, 1. 
386, 357. 395, 389. 428, 609. 
506, 551. 509, 393. 511, 329. 
516, 418, 3a. 531,402. 534,386, 
4 obs. 536, 506,1. 539, 392 4, 6. 
550, 518. 554, 540. 556, 6293, 2. 
571, 628. 588, 559 @ 590 a, B. 
652, 551 abs. 669 sqq.382,3. 679, 
568,1. 757, 558. 758, 419,38. 762, 
556, 6. 764, 410 a,obs. 781, 556,7. 
- $00,624. 884,617, 908,348. 989, 
394a, 998, $20,1. 1018, 591 £6. 
1045, 387. 1050, 337. 1083, 583 
ec. 1100, 337, twice. 1107, 423, 5. 
1114, 437 obs. 1, 1122, 320, 2. 
1128, 388. 1131, 6083, 1143, 542 
cbs. 2. 1154, 409,1 a. 1161, 327 
obs.2. 1178, 422, 1235,374. 1266, 
487, 5. 1292, 377 obs. 2. 1376, 
282, Antig. 21,288 f. obs. 2. 22, 
$16. 338la. 24,401. 32, 559 6. 
43, 401 obs.2. 44, 564, 51, 590 a, 
3, note. 75,454. 84,511, 5. 86, 
424,1, 93,610. 114, 314 obs. 2. 
145, 489. III. 150, 544. 182,450 
obs.1. 212, 426,2, 260, 562, 1. 268, 
$84. 277,608. 327,617. 348, 503, 4. 
354, 496,8. 363, 498d. 393, 615. 
399 sq. 296. 404, 474. 408, 421. 
411, 596 c. 441, 427,4 a. 442, 
583 obs. 3,2. 451,397 obs. 466, 
600. 473, 550 obs. 3. 488,331 3. 
496, 566, 3. 537,428, 1. 544, 
542 obs.4a. 547,296. 555, 586 y. 
560, 384. 567,279. 576, 443, 1. 
—- 80,317. 604,517. 618 sqq. 522. 
632, 320, 1, 517. 634, 622, 6. 
644, 386,3. 646, 6s2, ITI. 663, 
542 0bs.2. 670,490. 677, 443, 1. 
678, 447, 2. 685, 608, 4. 632, 3. 


707, 475. 710, 539. 722, 617, 6.: 


778, 542 obs. 3. 787, 416. 847, 
322 obs. 889, 568 c. 904, 389. 
995, 550 obs. 4. 1001, 434, 2 3d. 
1021, ib. 1089, 530, 2. 1105, 622,3. 
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1130, 435. 1161,S89. 1178, 541 
obs.1, note. 1179, 568, 5 obs. 1189, 
$20, 2. 1184, 322. 1185, 313. 
1205, 371. 1209, 442,4. 1327, 462. 
1336, 622, 5. EJ, 9,544. 24, 548, 
5. 25,616, 3. 27,601. 36, 317. 42, 
516,15. 45, 286. 107, 538 obs. 
3,4. 126,513. 130,309. 147, 
383, 5 obs. 413 obs. 5, 233, 402. 
236, 400 g. 237,326 0bs.2. 2651, 
417. 26], 608. 264, 541 obs, 1. 
293, 547, 1. 300, 275. 343, $92 
obs, 466,.2. 373,324. 380, 608, 5. 
382, 591 6. 391,436, 3 a. 396, 
547, 2. 42], 537. 442, 395, 2. 
464, 5913. 507,312,8. 517, 533 
obs. 3, 3. 541 obs. 1, note. 520, 
410 6. 522, 549, 8. 556, 605. 
613,471, 7. 622,298. 668, 506, 1. 
680, 619, 711, 592 8. 751, 363 obs. 
760, 519. 778, 346 obs. 2. 783, 
405,8a. 868,363. 900, 378, 1. 
957, 412, 8. 960,420. 977, 436, 1. 
987, 331 d, note, 993,629. 1005, 
406, 4. 1025, 568, 1. 1027, 345. 
1054, 372. 1098, 626%. 1127, 573. 
1178,629. 1349, 418,83 a. 1364, 426, 
2 obs.1. 1377, 418, 2, note. 1457, 
461. (éd. Col. 12,5358. 15, 628 
e.. 17, 548. 20,389. 28,605. 31, 
622,6. 82,392 f. 83, 568, 5 obs. 
91, 433 obs. 2, 113, 418 obs, 5. 
113 sqq. 522. 182,605. 314, 413 
obs. 5. 332, 466,2. 334, 474 6. 
335, 541 obs. 1, note. 344, 466, 1. 
352, 617, 4. 355, $20, 2, 372, 
$94¢. 431. 378,616. 385,538, 1. 
396, 378, 2. 421,609. 442, 542 
obs. 2. 495,609. 539, 513 obs. 3. 
565, 608. 567, 359. 571, 295. 
583, 428, 3. 587, 605. 598, 449. 
608, 605. 631,313. 649, 282. 677, 
$17. 721,385, 9. 742,286. 743, 
461. 752, 585d. 761,598 5. 768, 
544. 786,375,3. 861, 628, 5. 
907,474a. 919,414,3. 936, 401 
obs. 2. 965, 599. 977,602. 980, 


1100 


625. 1102, 812, 2. 1104, 511, 2. 
1120, 562, 2. 1166,418,2. 1171, 
485. 1191, 546. 1202, 610. 1210, 
5500bs.1. 1211,326. 1239, 310. 
1262, 386, 5. 1276,613. 1308, 
350. 1308—1326, 4774. 1333, 
465,3. 1354,4775. 1380, 338 4. 
1429, 372 c. 1435, 300. 1441, 465, 
2. 1468, 605. 1482, 359 obs. 2. 
$82, 4 obs. 428,2. 1490, 553, 4 
obs.1. 1502, 517. 1505, $91 d. 
1550, 430, 6. 1580, 550 obs. 4. 
1595, 331 c, obs. 1674, 440, 6. Ckd. 
Tyr. init. 270 a. 18, 442, 1. 58, 
444,5. 77,527 0bs.2. 80, 429, 4. 
101, 568, 3. 117,556, 1. 139, 600. 
175, 400 g. 179,317. 224, 295. 
246,467,2a. 253,626. 255, 508. 
c,obs.1. 261, 442,4, 314 sq. 294, 
9. 334, 459, 1. 345,315. 372, 305. 
380, 388. 390,618. 393,372 3. 
411,371. 426,591 6. 517, 617. 
523,599c. 542,499. 543,511, 4. 
557, 404, 6. 598, 363 obs. 603, 
432, 4. 638,511, 5. 709, 356. 
717,426, 2. 718,413 obs. 5. 723, 
477 b. 733,595, 4. 790, 529, 2. 
792, 535d. 821, 401 obs.2. 825, 
$77 obs.2. 862,478. 863,617, 4. 
947, 620. 955, 599, 4. 966, 563 obs. 
967, 496, 4. 1004, 605. 1021,4920. 
' 1082, 286. 1114, 597. 1118, 628 e. 
1184, 292. 1208, 480, 6. 1266, 616. 
1293, 448 6. 1295, 479 obs.2. 1356, 
$91 ¢ 1379, 291. 1380, 461. 
1387, 533 obs. $, 3. 608. 1416, 542 
obs. 4a.. 1437, 322. 1438, 599 e. 
1589, 520 obs. 5. Philoct. 15, 264, 
3. 30,517. 553, 4.. 33, 568, 4. 36, 
481. 54,623,2. 80,531. 86, 477 


d; 103,516,185. 173,415. 198, - 


5389 obs.2. 204,357. 222, 553, 4 
obs.2, 223, 429,4. 234, 542 obs.4c. 
253, 569, 2. 300, 516,2. 314, 408. 
316, 468. 320, 428,2. 343, 529, 2. 
353,557 obs. 354,390 c. 413,559 c. 
435,438. 497, 285,2. 554,624 


INDEX III. 


obs. 572,599 c. 593, 602. 615, 
529,3. 631,461. 645, 555 obs. 3. 
646, 419,4. 656, 531 obs. 2, 674, 
514,4. 675,570. 681,382, 4 obs. 
682,453. 693, 528,2. 762, 515, 3. 
867, 398. 879,557. 943, 559 6. 
975, 511, 5. 1204,617. 1241, 413 
obs.1. 1273,608. 1274, 549, 7. 
1289, 430, 6. 130), 413 obs. 5. 
1302, 514,83. 1363, 510,6. 1426, 
$31a, Trach. init. 522. 2, 294,2 
obs. 8,617. 18,891d. 41,349. 
49,415. 55,321. 74,394 a, obs. 1. 
88, 608. 98,295. 127,338 5. 157, 
421. 171,405,865. 186,477. 
196, 514, Ist 2. 226,608. 247, $17. 
260, 485. 283, 426,2o0bs.1. 371, 
386,3. 520,302,2. 527,430, 6. 
563, 398. 569,361. 592, 524, 1. 
593, 566, 5. 596,577. 701, 473 
obs.1. 908, 480, 6. 978, 608. 
1046, 311. 1048, 601. 1103, 274. 
1122,295. 1160, 594,2. 1182, 628 
e. 1183, 511, 5. 1201, 566, s. 
1216, 489 obs. 2, 1220, 543. 1238, 
538, 2. Frag. XXVIII. p. 677, ed. 
Brunck. 408 c, obs. 1. ap. Athen. I. 
17 D, (Brunck. p. 605) 402. 


Theocritus I. 7, 469. 70,351. 136, 


s99d. II. 15,453. 20,5345. 82, 
628, 4. IV. 40, 348. 59, 328. 
V. 22,399 d. VI. 15, ib. VII. 64, 
375,2. 143,862. VIII. 23, 42s, 
4, X. 40,348. XI. 79, 487, 6. 
XV. 75,348. 94,339a. XVI. 17, 
379. XVII. 480 c. 21, $75, 2. 
XX. 26, 450 obs. 2. XXI. 48, 280, 
436, 1. 51, 608e. XXII. 74, 608 
note /, XXIII. 3, 423, 4. XXIV. 
89, 379. 93, 544. XXV. 45, 525, 
76. XXIX. 21, 306. 


Theognis 26, 3&3 obs. 207, 388 f. 


231, 401 obs. 2. 


Theophrastus Char. III. 5, 399 c. IV. . 


596 a. V. 354, 6 6.453 obs. XX. 
1,399 ¢. XXIX. init; ed. Schn. 328. 


Thucydides J. init. 272. 1, 267, 1a. 


IN DEX III. 


485. 1, 25, 555 obs. 1. 2, 442, 2, 
479 obs. 2. 3, 267, 1 6. 297. 327. 
6,289. 8,633, V. 9,557. 12, 482. 
16, 541 obs. 1, note. 17,617. 19, 
3386. 20,301. 2], 456. 22, 315, 
1. 461. 23, 455 obs. 1 a. 539 obs. 1. 
24, 272. 425. 578. 25, 533. 28, 
595, 4. 29, 303. 34, 5863. 36,288 
obs. 3 e. 41, 539. 44, 380. 534 ¢, 
obs. 46, 472, 12. 49, 265.319, 521. 
562, 1, note. 50, 448 6. 514, 5. 535 
6. 620. 52, 320, 2. 429,2. 55, 394 
d. 56,322. 58,299. 526. 64, 574. 
65, 355. 68, 267, 1. 413 obs. 5. 
462. 463. 69, 267, 1. 535 d. 71, 
500. 525, 7 obs. 72, 295. 529, 2. 
630, 1. 73, 396. 538 obs. 3, 3. 74, 
430, 7. 508 6, 585 B. 75, 345. 76, 
547, 2. 77, 268 obs. 80, 402. 565, 
2. 82, 489, II. 490. 83, 372. 455 
obs. 1 &. 84, 269, 2. 288 e. 373. 
403 }. 451. 85, 454. 86, 286. 89, 
358. 392 g, 1. 473 obs. 1. 91, 401 
obs. 2. 93, 296, twice. 548, 6 obs. 
95, 376. 504, 1. 608. 96, 309. 591 
3. 102, 400 e. 498 obs. 530, 2. 548, 
3. 103, 479. 105, 277. 106, 278. 
107, 482, 3. 108, 276. 313. 109, 
294, 338 &. 110, 271, 2 obs 272. 
304. 111, 272.352, 2. 112, 331. 
415. 113, 372d,obs. 2. 115, 356. 
116, 556, 7. 568. 118, 288 5. 550 
obs. 4. 122, 420. 489. 125, 374. 
- 443, 1. 126, 417 obs. 2. 421. 128, 
407, 7 obs. 130, 407, 2. 492 c. 496, 
3. 132, 407,6. 136,600, 608. 137, 
485. 608. 138, 270 6. 532 obs. x. 
139, 532. 140,365. 142,283. 143, 
434,2a. II. 2, 565,1. 3, 302, 2. 
391 e. 4, 301. 507, 2. 5, 524, 3. 
§25, 76.617. 6, 522. 8, 507, 3, 
twice. 10, 521. 11, 525, 7 4, obs. 
12, $45. 526. 13, 529, 2. 15, 282. 
16, 359 obs. 2. 17,319. 18, 354, 
6 a. 402 obs. 497. 580, 1 f. ib. 2. 
19, 349 obs. 20, 532. 597 a. 21, 


VOL. Il. 


1101 


400 e. 413 obs. 1. 529, 1. 26, 482. 
27, 535 a. 561 a. ib. 4, note. 29, 
288 ec. 34, 527. 586 5. 608. 35, 
533 obs. 2. 568, 5obs. 37, 359 obs. 
1. 472, 11. 39, 388 5.372 d, obs. 1. 
528, 2. 40, 439 obs. 1 c. 541 obs. 1. 
40 extr. 535d. 41, 429, 1. 480c, 
obs. 3. 44, 267, 1. 307 6. $63. 481 
obs. 2. 47, 358. 434,20, obs. 462. 
49, 390 b. 50, 449.451. 53, 542 
obs. 2. 562, 1. 56, 356. 57,353, 3. 
60, 285, 2. 524, 2.630, 1. 61,393. 
448 6. 62, 340. 426, 3 obs. 1. 455 
obs. 1 d. 63, 269, 2. 439 obs. 1 a. 
65, 283. 337. 331 d. 354,5. 7], 
331 4, note. 72, 413 obs. 4. 77, 
296. 382. 401 obs. 2. 531. 79, 313. 
80, extr. 598. 88, 482 obs. 1. 89, 
514, 2d 2. 540. 546. 90, 315. 93, 
520 obs. 3. 101, 268 obs. 531 obs. 
2. 533 obs. 5. 102, 537. III. 1, 
542 obs. 3. 2, 536. 3, 493 d. ib. e. 
5, 433 obs. 4. 6, 533 obs. 3, 5. 535 
d. 10, 269, 2. 496, 1. 11, 401 obs. 
2.452, 12, 314 obs. 1. 439 obs. 1c. 
13, 514, 3. 17, 289. 18, 286, 34, 
628. 36, 437. 455 obs. 1 d. 490. 
37, 598. 38, 590 a, a. 39, 341. 
376 obs. 3. 377. 42, 621. 44, 525, 
76. 45,526. 48, 609. 49, 479 obs. 
2. 53, 520 obs. 5. 56, 409 5b. 587 
a. 57,347 obs. 3. 61, 413 obs. 4. 
64, 418,36. 70,355. 418, 2. 74, 
533 obs. 2. 628. 73, 531 obs. 2. 
79, 555 obs. 3. 81, 376. 425. 483. 
489, III. 84, 514, 5. 548, 5. 85, 
268 obs. 88,443, 1. 89, 598. 90, 
493 d. 92,316. 358. 482. 93, 307 d. 
96, 400 e. 97, 403 c. 98 extr. 403 
&. 99, 586 y. 104, 309. 378, 2. 
110, 531. 111, 487, 5. 112, 304. 
113, 507, 2. 591 y, 628. 114, 479, 
twice. IV. 6, 327 obs. 1. 8, 535 6. 
9, 534 c, obs. 10, 359. 5346. 11, 
326. 12,413 obs.3. 14, 573. 15, 
413 obs. 5. 495 d. 591 4, twice. 18, 
3E 
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481 obs. 2. 19, 404, 5. 413 obs. 4. 
20, 567. 26, 307 6. 28, 282. 29, 
550 obs. 3. 30, 425. 33, 286. 30, 
403 6. 36, 402. 535 a. 403, 39, 
449. 40, 533 obs. 3, 5. 43, 301. 
55,617. 59, 575. 60, 521. 61, 308. 
883, 6. 490. 64, 557. 69, 467, 2 5. 
70, 506,2. 84, 628. 85, 403 c. 487, 
4. 92, 394 a, obs. 1. 461. 624. 96, 
628. 106, 531. 113, 552, 4. 118, 
429, 1. 130, 442, 3. 559 &. 133, 
552,2. V.6, 476. 9,372. 506, 2. 
533 obs. 1. 544. 15, 633, 1V. 23, 
280. 436, 1. 25, 533 obs. 3, 4. 31, 
442, 2. 32, 327. 570. 35, 551. 
36, 531 obs. 2. 43, 413 obs. 4. 
49, 264, 5. 65, 504, 3. 67, 584. 
70, 392g,1. 75, 490. 82,599. 83, 
327 obs. 1. 94, 479. 111, 391 e. 
VI. 1, 487, 5. 2, 338 6. 589c. 6, 
$25 obs. 7, 596 a. 11, 623. 12 
extr. 479 obs. 2. 15, 449. 496, 3. 
18, $92 g, 3. 403 c, obs. 598. 21, 
457, 3 obs. 1. 22, 3728, 24, 4x0. 
25, 515, 2. 31, 392 g, 1.425. 32, 
592 a. 33,403 5. 36, 493d. 37, 
587 c, 0.604. 39, 417. 43, 268 obs. 
46, 391 e. 54,490. 59, 580, 1 e. 
60,617. 63, 264, 5. 64, 625. 69, 
589 a. 71, 428, 1. 73,349. 76, 
$96. £2,340. 95, 455 obs. 2. 96, 
520 obs. 2. 97,553, 3. 3, 442, 2. 
6, 549, 7. 10, 401 obs. 2, 11, 338 
b. 482. 13, 288 f. obs. 1. ib. obs. 2. 
15, 569, 2. 18, 521. 21, 461, twice. 
473.ib. obs. 1. 22, 429, 4. 24, 289. 
629, 25, 342 b. 442, 2. 481. 519. 
528, 3. 25 extr. 568, 2. 29, 527. 
577. 32, 605. 30, 391 e. 36, 354, 
5. 40, 586 c. 42, 321. 598, 624. 
479 obs. 2. 539 obs. 2. 43, 265. 
$03. 316. 391 e. 44, 267, 1 a, twice. 
463. 482 obs, 1. 525, 6. 45, 449. 
47, 547, 1. 5918. 48, 269, 2. 620. 
49, 285, 2. 50, 556, 6. 613. 53, 
533 obs. 3, 4. 54, 276. 55, $26 


INDEX III. 


obs. 1. 442, 3, 509 a. 56, 535 d. 
57, 299. 313, 322, 58, 272 obs. 62, 
437 obs, 439. 63, 403 c. 454. 64, 
413 obs. 1. 66,452. 68, 620. 69, 
628. 70, 266. 296. 490. 596 6. 73, 
340. 73 extr. 288 f. 74, 628. 76, 
628. 77, 383, 6 obs. 1. 386, 1. 403 
b. 448 a. 79, 526. 82, 479. 83, 
504, 1. 86, 288 e. 87, 483. 88, 
632, II. twice. VIII. 1, 270 a. 533 
obs. 3, 5. 5,420. 7,425. 8, 376. 
9, 307 &. 15, $20, 1. 23, 424, 3 6. 
24, 562,2. 29,5356. 31,284. 41, 
281, 1. 413 obs. 5. 47, 585d. 48, 
282. 60, 608. 63, 441, 2c. 531 
obs. 2. 65, 447, 4. 66, 269, 2. 68, 
461. 74, 500. 76, 531. 77, 276. 
78, 538, 1. 84, 457, 1. 462. 87, 
401 obs. 2. 556, 1. 90, 289. 417 
obs. 1. 91, 296. 92, 633, IV. 93, 
566, 3. 95, 488. 100, 463. 102, 
326. 105, 271, 1. 


Tyrtzeus III. 12, 328. 16, 527 obs. 2. 


33, ib. 40, 316. 41, 331 c, obs. 


Xenophon Ages. init. 525, 7a. 1, 4, 


345. 7, 541 obs. 1, note. 10, 529, 
1, 21,521. 22,356, 24, 531. 33, 
345. 36, 480c. 533. 37, 531 obs.2. 
2,7, 373. 638, IV. 9, 388. 4, 4, 
467,2c. &, 2,479 obs. 2. 4, 373. 
9,1, 535 d. 9, 2, 521 obs. 1. 535d. 
Anab. I. 1, 10, 522. 2,3, 355. 7, 
521. 21, 295. §29, 2. 3, 2, 3316. 
533,4. 3,403 c. 6, 569,2. 14, 597, 
8. 15,617 ¢. 16,519. 4,8, 599 e. 
9, 406, 3. 6, 10, 366. 7, 3, 628. 5, 
319, 12, 355. 13, 353, 4. 8, 25, 
535 a. 9,19, 474. 22,461. 25, 473. 
10, 4, 417 obs. 2. IJ. 3, 6, 523, 1. 
4, 1,345. 5, 482. 7, 467, 2a. 28, 
$75,2. 5,1, 427,46. 5,481 obs. 2. 
12, 479 obs. 1. 16, 524, 4. 18, 
482 obs. 1. 20, 59056. 21, 372 d. 
32, 527. 6, 25, 527 obs. 2. III. 1,2, 
525, 76. note. 19, 373. 22, 419, 3. 
2, 11, 393. 413 obs. 1.615. 37, 282. 


INDEX III. 


4,7, 309. 36, 294. 5, 11, 541 obs. 1, 
note. LV. 1, 15, 2885. 2, 10, 509 d. 
15, 496, 1. 3, 29, 529, 1. 4,2, 392 g. 
1 obs. 15, 400, 5, 12, 422. 24, 424, 
8c. 7, 20, 313. 8, 2,461. 10, 290 3. 
12, 479 obs. 2. V.2,9, 493d. 24, 
394 b, obs. 497. 5, 15, 362. 22 sq. 
611, 3. 7, 9, 530, 2. 20, 378, 3. 
8, 24, 409 4, obs. VI. 4, 11, 264, 5. 
18, 538, 2. 24, 437 obs. 2. 5, 9, 
266. 6, 23,412, 5. 41, 365. VII. 
3, 32, 376. 4, 24, 525,6. 6, 36, 
498. 7, 24,516,165, Apol. Soer. 
3, 552, 1. 6, 524,5. 13, 542 obs. 2. 
Cyrop. I. 1, 2, 337. 404, 5. 13, 608. 
2,1, 375. 2, 326. $88. 503, 3. 5, 
486,2c. 7, 346. 11, 280. 597. 
14, 347 obs. 3. 3, 2, 441, 1. 9, 286. 
379. 12, 525,6. 17, 412, 7. 577. 
4, 3, 407 obs. 5, 305. 8, 383, 6 
obs. 2. 27,3946. 28,574. 5,1, 
381 obs.2. 2,273. 4,332. 9, 568, 
1. 1], 547, 2. 6, 2, 401: cbs. 2. 
585 «. 8, 548, 6 obs. 624. 12, 325. 
28, 439. 29,409 a. 35,324. 39, 
318. II. 1, 5, 426, 2. 430, 6. 521. 
6,621. 15, 535 d, obs. 21, 271, 2. 
29, 531 obs. 1. 2,2, 602. 3, 542 
obs.4.c. 10, 288 f, obs. 12, 433 
obs. 4. 484, 1 a. 17, 341. 20, 269, 
2 obs. 26, 330. 3, 5, 355 obs. 20, 
406, 4. 29, 405, 7a. 4, 23, 288 f. 
Ill. 1, 1,374. 5,425. 7, 441,26. 
8,624. 19, 567. 29, 482. 36, 
3425. 39,3485. 412,5. 2,1, 
514, 5 0bs. 2, 503, 3. 15, 409 4. 
16, 392%, 6. 3, 4, 266. 9, 324 obs. 
416. 10,322. 13,551 obs. 38, 
468. 41,453. 48, 411,3. 49, 523, 
2. 54, 563. 55, 525, 7 a. 324. 
IV. 1, 3,295. $40. 8, 308. 14, 
339 a, twice. 18, 530, 2. 2, 8, 604. 
12, 535 d. 21, 569. 39, 520 obs. 4. 
40, 360, 2. 3, 3,392 i, a. 21, 401. 
4, 4, 507, 2. 19, 296. 5, 1, 442, 2. 
9, 540. 15, 4486. 36, 522. 46, 
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541 obs.1. 6, 3, 630,2. V.1, 2, 
501. 4,465,2. 7,ib.1. 12, 457, 3. 
2,4, 537. 7,345. 12,393. 14,414, 
3obs. 23,626. 27,376. 31, 281,1. 
32, 422. 36,398. 3, 12,394 4, obs. 
16, 482 obs. 1. 4,4,484¢. 19,296. 
539. 30,482. 5, 4,413 obs. 2. 16, 
420. 24,622. 32, 602. 34, 384. 
42, 408. 47, 569,1. VI. 1,1, 286. 
6, 487, 2. 7, 467, 2c. 24,325 obs. 
28, 354, 5. 42,357. 2,9, 500. 
3, 8,277. 11,424,383 d. 24, 421. 
27,489, If. 33,312,1. 4,2, 4928. 
ib.c. 5,27086. 7,465,4. VII.1,1, 
393. 10,599 a. 31,365. 38,5996. 
44, 412, 5obs. 2,5, 417 obs.1. 13, 
498. 26,535 a. 4,5, 487,4. 15, 
482 obs.2. 5, 22,375,2. 33,399d. 
44, 359 obs.1. 45,487, 7. 46, 542 
obs. 4 4. 52,583 c. 56,315. 60, 
441,2 c. 62, 331d. 73, 269, 2. 
78, 360, 3. 84,479 obs.2. VIII. 1, 


1, 407. 3, 610. 4, 340. 480 c, 
obs. 2. 16, 402. 18, 340 obs. 
28, 624, 4. 4 40, 373. 44, 521 


obs. 1. 2, 20, 336. 3, 27, 621. 32, 
448 a. 37,413 obs.5. 41, 442, 4. 
47, 511, 5. 4, 5, 536. 9, 558. 11, 
625. 5, 25,394 a. 6, 18, 598 obs. 
26, 548, 8. Hell. I. 2, 2, 394 6. 
3, 21, 568, 2. 6,4, 507, 1. 6,10, 
541 obs. 1. II. 1, 18, 450 obs. 2. 
20, 271, 2, obs. 353, 6 a. 479. 581 d. 
27, 390 c. 28, 281, 2. 32,365. 2, 
3, 301 a, obs. 9, 461. 16,295. 20, 
479. 3, 23, 504, 1. 24,451. 25, 
478 obs. 1. 622. 26, 384. 27, 624. 
51, 481 obs. 2; 56, 506,2. IV. 1, 
14, 616, 3. 3,1, 538, 1. 6, 5, 450 
obs. 2. V. 2, 36, 490. 3, 27, 497. 
4,1, 426, 2 obs. 3. 6,603. 7, 500. 
VI. 2, 32, 623, 3. 3,19, 492¢. 4, 
2, 631,3. 6,296. 7, 494,2. 13, 
633, V. 18,463. VII. 5, 12,271, 2. 
275. 393. 504, 1. 17, 482 obs. 1. 
18, 498. 577. 24, 266. Hier. 1, 2, 
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626. 9,509 a. 16,413 obs.1. 19, 
490. -21,463. 2, 9, 547, 2. 10, 
555 obs. 2. 4,1,316. 3, 407, 2. 
6,310. 5,5, 455 obs.4. 6, 3, 386, 
1, 10,377. 12,478 a. 16, 310. 
7, 2, 331 c, obs. 409 4, obs. 3, 344. 
9,361. 9, 2, 622,5. 7,283. 8, 398. 
10, 326 obs. 2. 10,2, 535d. 4, ib. 
obs. 11, 5,377. 11,401. 13, 514, 
5 obs. Mem. Socr. I. init. 388. 1, 
5, 508 6. 14, 501. 598 a. 2,8, 617 
c. 9, 573. 15, $28. 22, 569, 2. 
25, 403 a. 45, 492 6. 46,461. 55, 
294, 2. 539. 60, 342 6. 62, 487, 4. 
3, 3, 335. 4, 376, ib. obs. 3. 525, 6. 
8, 320, 3. 16,381. 4,13, 295. 304. 
$27 obs.1. 14, 586 c, y. 5, 2, 535 
a. 6,4, 448 a. 5, 568, 5 obs. 9, 
534 6. 10, 550 obs. 4. 11, 411, 4. 
610. 12, 508c¢. 13, 527 obs.2. 14, 
270 a. 7, 2,305. 3, 531. 8, 493 e. 
II. init. 406, 1. 1,1, 328. 339 6. 
351. 5,372 d. 7,339 a. 9,409, 1 
a, twice. 14, 481. 15, 535d. 540. 
17, 422. 498. 18,496,246. 19, 423, 
5. 21, 515,2. 28, 447,34. 31, 
408 c. 484,26. 2,1, 414,26. 3, 
599c. 7,41S obs.2. 8, 507, 1. 9, 
410 6. 32,359. 3, 6, 446, 7. 8, 
410 a. 9,467,2a. 10,5914. 11, 
351. 18, 280. 436,1. 19, 585 B. 
5,11, 337. 6, 1, 339 a. 7, 296. 
25, 555 obs. 2. 28, 421 obs. 34, 
473 obs. 2. 7, 1, 360, 3. 621. 2, 


INDEX IIIf. 


436, 2. 6,559 56. 10, 508 ¢, obs. 1. 
9, 2,616, 2. 4,532. 6,444, 4. 8, 
624, 4. 10,1, 407, 7 obs. III. init. 
531 obs. 1. 1, 6,322. 7, 441,24, 
2,2,3946. 5, 3,482, 10, 271, 1. 
15, 477 c. 26, 409, 14a. 6, 1, 424, 
3 6. 548, 8. 3, 447,3 6. 10, 281, 2. 
17, 327. 355. 7, 7, 336. 616, 3, 9, 
610. 8, 10,543. 9,2, 577. 10, 
11,629. 13,332. 11,1, 451. 13, 
3, 448 6. IV. 1,2, 401. 599 a. 3, 
459. 463. 2,1, 418, 2. 493d. 4, 
394 a. 5,501. 6,488, 4. 10, ib. 5. 
10 sqgqg. 517. 19, 500. 33, 490. 
3, 8, 610, 6. 4, 7, 298. 11, 548, 4. 
13, 610, 6. 24, 449. 5, 10, 360, 2. 
6, 11, 479 obs. 2. 13,599 a. 7, 5, 
542 obs.3. 8, 4, 413 obs. 5. extr. 
4456, 461. (Econ. 1, 4, 535 d, obs. 
2, 15, 383, 6. 18, 479 obs. 2. 3; 
11,320, 3. 6,1, 548, 8. 8, 263 obs. 
7, 3,414, 2 & 9,12, 542 obs. 2. 
14,492 6. 10, 4,465, 4. 16,3, 
373. 7,284. 10,4486. Rep. Ath. 
2, 8, 286. 12,2906. Rep. Lac. 
1, 3,461. 6,279. 9,359. 28, 
$22, 11,408. 5, 7, 535 d, obs. 544. 
6,1, 301 a. 10, 4, 468. 11, 4, 413 
obs. 4. Symp. 1, 5, 585 8. 3, 3, 
361. 4,31, 331 c, obs. 7, 2, 354, 
66. 8,3,376 obs. 3. 22,ib. Vec- 
tig. 2, 9, 309. 10, ib. 4, 23, ib. 
24, ib. 43,331, obs. 5, 2, 389. 
6, 496, 3. 


Scriptores Romani. 


Cesar Bell. Gall. I. 1, 574. 

Cicero ad Att. VII. 3, 471, 9. XII. 16, 
40, ib. De Fin. I. 5, 13, 472, 10. 
12, 40, 630, 1. II. 10, init. 542 
obs. 4c. 33, 107, 310. V. 12, 34, 
453 obs. Pro Mil. 22, 580, 2. 35, 
96, 496,3. Pro Mur. 71,626. De 
Nat. Deor. II. 52, 130, 459, 2. Or. 


16, 52, 432, 4. 20, 68, 296. De 
Or. I. 4, 15, 453 obs. 6, 23, ib. 
42,190, 413 obs.4. 44, 197, 453 
obs. II. 4,16, 303. 19, 79, 439, 4. 
57, 455 obs. 8. Or. pro Planc. 10, 
26, 466,1. Pro S. Rose. 10, 626. 
Tusc. Disp. J. 20, 46, 401 obs. 1. 
22, 51, 439. 23, 55, 440, 8. 34, 


INDEX 


83, 467,2 d. V.12,315,1. 12, 
35, 608. Verr. IV. 30, 68, 403 c. 
Horatius Carm. IV. 2, 534 5. Serm. 

1. 9, 4, 459, 2. 
Livius I. 14, 354, 5. 

XXI. 60, 301 3, obs. 
Ovidius Fast. I. 357, 479 obs. 2. 
Plautus Rud. Ill. 5, 18, 511, 4. 
Propertius III. 7, 17, 482. 


IV. 51, 537. 
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Quintilian XI. 1, 21, 450 obs.2. Trib. 
Mar. ad fin. 506, 2. 

Sallust. Jug. 100, 391 e. 

Tacitus Agric. 18, 391 e. 

Virg. Ecl. IIT. 106, 421. VIII. 55, 
399d. Jin. I. 557, 474¢. IV. 502, 
450 obs. 2. VIII. 658, 580,2. X. 
874, 638, VII. XI. 383, 556, 5. 
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